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D | Pod ozdobną Domu Jášnie wielmożnego Segomoici Pána * 


Sláva > d uri Oyczyt2, wymową 
Ianfttorík3, 
i sp Seymikoweni, Pograebomemi publiczneti 
mowómi y rožnem Applauzami, 
Potomnhym 
EE ONA CO SWIATA WIEKOM 


SŁY NĄCE; 


z URSYNOW. "'DOWOYNY 


ANTONIEGO JOZEFA 


OŁŁOHUBA, 


1. GENERAŁA ARTYLERYI y ROTMISTRZA 
5 x  PETYHORSKIEGO Woyfk W.X.L. 
CCIWUNA TENDZIAGOLSKIE GO. 
Šežiarajkiezo Lipinikiego, Ger. .u.lfkiego,Łowmi anfkiego, &c: 
STAROSTY, 
| PRZIZ NAYNIZSZEGO SŁUGĘ MATEUSZA 
"HIERONIMA KORWINA KOCHANOWSKIEGO, 


Ścho wielkiemu Imieniowi nieśmiertelney Sławy 


e WYDAJĄCE. 


lob wol jącego nápuf, aczy był promulgowany, (6 
pe 1750. Prdtyt P" 


his. ktotegog 


W Suprášlu w Ddrúkárni WW. 00“ BAZÝLIANOVW. 


NA HERBOWNE KLEYNOTY A. | 
SNIE OSWIECONYCH *ASNIE 
WIELMOZNYGIĘ DOMOW. 


EE. IELA 
56 2/28 


Imum. 
Strafzne dla nieprzyjaćioł tego Lwa pazury, 
Znak iet że befpieczne Polfkiey Troi mur 


JEDE. 
2dum. | M 
Pierśćień znaczy wefele, łatwo każdy przyzna, | 
Znać że z Soffobubdmi Szlub wžigľa Oyczyzna. | 
ztium. : 
Niech śpi Polfka befpiecznie zcałym fwym obozem, 
Wfzak że Lew Soł//obubow pilnym zdrowia ftrožem. 
4tum. 
Dwie Planety przez Olymp złoty promień śieią, 
Znak że So//obubowie, Słońcem fawy dnieią. 
stum. 
Pogodne Polfkie Niebo od wiekow niemało, 
Niedźiw bo w Solfolubom Słońce Lwie już ftało. - 
l ‘Stum. 
f^ Gdy Słońce we Lwie w ten czas żniwoy zbior cnoty, 
Niedźiw że wafz Dom ffawy pozbieral Kleynoty. 
7mum. 
Wfzakże w tym znaku Słońce ieft barzo wyfoko, 
W ktorym y Orzeł Xiqzęt utopił fwe oko. 
rze] Gwiazdą na Niebie Krol na źiemi ptakow. 
Z tad Xiężgia f} Gwiazdą Ziemfkich Zody&kow. 
vum. 
w Saimáckim Niebie dwa nam świecą Luminárze, 
Lew Svfľobubov z Orłem chodzą w iedney parze. 
ie dźiw bo Lew Krol źwierząt, à Orzeł nad ptáki, * 
a Niebie zaś gwiazda mi (a) znać že Dom iednaki. | 
a (42) . gnum, m 
(a) Leo & Aquila funt figna Zodiaci. 


dż 


po x 


eng) (Że) (die 
onum. 
Ktory fie pod Lwem rodźi w wielkim $i? iet znaku, 
Nie dźiw Ze Dom Wafz mocny, bo Lew w Zodiaku. | 
10111. 
Solfobubow y Xiažet že Olymp gwiaźdźifty, 
Znaczy Honor wyfoki dowod oczywifty. 
IImum. 
Wfzakże gdy Słońce we Lwie jafność ieft niemała, 
Y ztad Wafzych Honorow rozedniała Chwała. 
i2dum. 
ANTONI tu fzaącowną perłą ieft Honoru, 
Bo od Lwa świecącego dochodzę Kandoru. 
tium. 
ANTONIEGO z lilią nie darmo máluig, | 
Bo fie w nim wfzelkiey Cnoty ozdoby lokuią. (b)! 
Paf fie ANTONI kwiečiem w Fraacufkim Elizu, (c) 
Niedžiw że Cnot gromada tuż przynim poblizu. 


) Antonius eft ornamentum virtutum. 
(c) Jiluftrifmus Antonius Soffohub inter Galix pa- 
fcebatur lilia Parifijs, unde magnum decus retulit 
- in Poloniam, 
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Yaśnie Wielmożney Fámilij 
URSYNOW. DOWOYNOW 
SOLILOHUBOWW. 


AN OZ znak głośney Magnificencyi 
AM Herbomnego Kleynotu Aquilinis 
S RZ przynáležáťoby convolare genijs, 

|) frczuplemu Orator/kiemu pioru 
Stzodroblima Łajką Pálka dttempero- 
Uanemu, humili nifu zie lečieč,ále do Stop 
fáňfkich czołgać fie należy; Jaśnie Wiel. 
možny Mośći Dobrodžieju. Wiech jako 
chcą miófnep Tulliuffomie fwoiey chčimi 
€/ľymy z Perfeuftem Rożową y Liliową 

00 


wp) (ŻYCZE i 
flow ficzycą [ie elegancyą, niech idk naj. 
wybornieyjie dla [moiey fámy ogfaffáig fly- 
le, Mnie zaś [iczuplemu ba y nieudolne- 
mu Oratoromi bynámniey nie przyfloi z 
[moim ffe popifpwać dowśćipem, lecz tyl. 
ko idącdrogą profiendiflime dimiffionis in. 
clinata ac prono cervice, #áležy I ue Domo - 
- adorare facrarium. Dofyć mi nátym: gdy fic- 
xo poplite do Nos Pón/kich żnależyiąupa- | 
due remerencyg, humilis hic vero Panegyris 
nihil in hifce paginis de Te zternitati tranfcri- | 
bit nifi quod ex Tuislegit veftigijs, Zo do- | 
Jyć głośna fama,m Xięgach chwały W yfo- 
kie Honory y Tytuly nafiępuiącym zápifafa 
wiekom, y coz może m pochwalach Twoich 
#vydoľač niezdolne pioro? biedy inutiver- | 
fum Avitus Tuus rugit Leo ogťáfáigc Cel- 
fifimi Nominis gloriam. Oczymifla kožde- | 
mu wielkość tego Imienia, kiedy nam y 
fam Herbomný głośi záficzy: rozlegátgca 
fię po calym Swiecie fławę, Rugiet Leo & 
quis non pavebit; 70/7 mow/ę o Bobatyr- 
| Jkich 


"ag (że) (Hee 
Jkich Tytuiacb, Mat owych A/eysotacb, 


Minifterialnych Funkcyach, ktore rowną 
z siviatem odbieraiąc trwałość nieu/lánny 
#vydáig odefos Sławy, glorie & honori uno 
non fufficit orbis. Cudzožiem/kie głofią 
Academic, (a) swiddczą Obozy, Zákony, 
Szpitále, idk nieprzebróne miedzy niemi 
J boynie roz[ypáne woldią Dobrodžiey. 
Jiwa (b) Nos hic locum conftituimus. Z/fz- 
dowdia fobie mieyfce wyfoka Póńfka pre. 
eminencya z nifką zkolligomána pokorą. 
na mjyjipich Cnot Stolicy, co w boiu trák- 
Jomáli to expedycye oglafali, Co mpokoiu 
to Seymy, Seymiki ukdzóli, Co m konful. 
tach, poradach, Sadach, to ge/le publiki, 
to cze/le widźióty Trybunáty: w Tym Do- 
mu d do tąd dźielnych cnot zapifane fły- 
ną Przymileje. "Ty to Jaśnie Wielmožny 

Anie /)y/kich cmot, osiádľef džiedži. 
Iwo, pobożnością ku Bogu, miłością ku 
Oyc Zýžnie, lifdnomdniem ku Jlárfiym, 

ludz- 


(3) Ex Ore infantiú & la&entiü perfecifti ludem. P/falm8. v, 5. 
(b) Laudent illum Cxli & terra. P/alm 68, 


ol DON 


ludzkością ku obcym, miľofierdžiem ku | 


ubofimu, dobročia ku fwoim, Jklonnośći, 
ku wfóyfikim będąc myćwiczony mfiyffeic: 
zdiales Serca. Qidftemu to Domomi bor 
dowólp Honory, mitéy Stórofiwa, Send- 
żorjkie nieraz z Przywiłeiem flużyty Krze- 
fa, fowem mfelkich Honorow preemi- 
nencye do ©Waflego fie przeniofły Domu, y 


w aim wieczyfią záťožyli Stolice Multa & | 
in numerabilia virtutam & meritorum decora ' 


colligere per ardum eft; 7770/e to urodzenie 
ido altus ordo? á Tý Sam mwiedźidleś że 
in prima midio Być acie, mido być ná poy- 
rzeniu mftytbiey Afryce, Ameryce, Azycy,Eu 
ropie, miafo mowie być in prima acie, żedy 
wiedźiał każdy, iż Ten to iefl Opczýzny 
Atlas, £iory Rámionámi [vemi Palemońfkie 


dźwiga Niebo. Tákieso Urodzenia Sár- | 


medckiego Syn,tdkiego mowię Domu Send- 
© s 


torjkiego Kleynot, d Bogini pokory poro: | 


mek, Slowem wfhfikich ief Dźiedźicem | 


Cnoż. Vere Angelus. in vita fua, Angeli non 
syta nulli 


G Ga 


milli virtutes vocantur (c) Virtutes enim o- 
Rs Angeli dici poffunt. ZoZ/e to Jaśnie 

*Śclmożny Pánie przyzzvoito być Aniofem, 
Je mfytkie Cnoty mieezyfly w Tobie záťo- 
tyły pokoy, Angelus virtutum ornatus fplen- 


~ lore, z famego imienia Tívoiego ANTO- 


NIUSZ perłami cnot mytuczony, Summa 
in T'e manet virtus, fcilicet ipfe DEUS, aut be- 
Nedičlio ejus.Gľoffg nam Dźiejopifowie, że 
zlorego, niegdyś wieku żeldzny obymáteľ 
Nero Cefarz Rzymfkiod przewagi fobie p 
wymyfu Páťac ieden wybudował: d Palac 
kofftem mifferftwem, flomems porządkiem 
fwidtu do zóleceńia podóny.Kofztowny.bo 
f zyrym budonóny Zľotem,bogáty bo scia- 
ty fame drogiemi Peridmi y nie ofšácomá- 
nemi floryzománe dyámentáni, Pamiment 
fzáfirami, karbunkaťami, y innemi pod ná- 
tury zaákryčiem utdionemi drogiemi wyfa- 

zony Kamienidmi, Páťac Miflerny, bo 
Niebiefkie katarakty w źiemfkie prze- 

(2) mjd- 


(c) hamo virtuofus e. Angelus. S. Aug: 


ADC) (Re | 
miaiące krynice, Mijierny bo famym Nie. 
biofom ad zmulationem  mybadowiiny, 
Słońcem, Xiežycem, Plánetámi, ^y świe/no: 
iá/nemi u báfromány gwiazdami. Páfzc po: 
rzadny? bowiem nieomylnym biegiem uffy 
fkománe Planety, y przez Jwg Drogę Słoń 
ce przepujficzdiąc  g0džiny foneczne nú 
fivych kompá/fach dojtárecznie /käzy väťy, 
Chcąc, tedy ieden Filozof mięcey temu 
widu dodać fasnośći, zózyw/y fobie 

Jpofobu abdankowego, kiedy Cefarz wtym 
Niebie idko Bożek nieidhi fiedźiał, my 

Jiąpimib zldtarńią przed a[[y/lencyg zna: 
cznych Sendtorow, yfiroyno przybranych 
dworzan, te wyrzekł floma: Lucem luci 
non addo fed pudori duco in tanta tum Aftro: 
rum tum Herorum luce, unum in obfcuro pal: 
lio, fine luce apparere. Jásnie Wielmożnych 
Sofľohubow Dom Paťáce m acz nie pod ty: 
tulem Neronowym midnomaé mogę, bo dá: 
leko rožni frg od Neronomego ľáťacu ie: 
dy widzę rozlegie pocatym świecie máje: . 


| : «e Cle 
" go mienią chwały, iáko pľánety po Nie. 
bie przebieedigce, Jófnych cnot przyozdo- 
bionych Jplandecg. Vefira Domus non eft 
hic aliud nifi Domus Dei, & Porta Czli, Zo 
JS aie cnota? gdźie miłość? y boiazá Bojka, 
tam y Sam BOG obiera fobie Stolice, iakoż 
J obrať gojpodę w Domu Serca /woiego, 
ile jafnym świątobiiwośći y Páňfkiey Go: 
dnosci od Maff (plendorem. Tu fre rumián- 
"c przebjaig Słońca, tu jófno świetne 
cnot pajdajg Xigzyce, tu błyśczące pobo- 
Znośći glans [moy myddig gwizdy, tu Mg, 
drosči gordiące iaśnieiq pochodnie, mítyt: 
Rie oświecdią, mffytbie iafhego doddig 
Pozoru, bo Jaśnie wielmożne, Jaśnie Oświe- 
| Cone Śfy/fczg ná Polfkim Firmámenčie z 
K ollioomane Domy, in uni verfum Dźieł. 
"Cb cnor rozjypując promienie. Splendi- 
4 diíTima lux Tuzx profapiz virtutum radijs Sar- 
" Tiáticum ex ferenávit oly mpum, ffowem mie- 
142» Bogi policzony, Tu Deorum proprie 
| munus, virtutibus & Minerva infiruétif[i mus, 
(22 vere 
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ate) (Re Š 
vere fiirpś ad honorum lumina fine excépti: , 
one genita. Tyfigezne wieki Fmoiey Pań. 
fkiey nie okryślą Eminencyi, bo Major Tu: 
is es meritis quam Oratorum encomijs, y £70 
ma zgruntować cnot Twoich giębokośćć 
jeżeli kto pretenduie mądrości celuicfi 
Solomonow, Konftantinow , w» fłómie Two- 
jego Imienia przecbodziff Vroianow, m 
zyómwiedliwośći Chironow, w ficzęśćiu 
Pollikrateľow, mw dofłoynośći Cyrufow, m 
Zdlemencpi Tytufow, Alexandrow, w Mi- 
ďošči Oyczyzuy Celuieff Spartanow, mod: 
módze Herkulefow; Cartera in numera Tu“ 
grum dotum decora nec ultra valet Lingualo- 
qui, nec celforum exprimere ingeniorum 
potcft acies. Poźrafif m to Angielfki Krol Jan 
[mieniem tym piermfy, Ten ná myfokiey 
Ogień zdjadźiwfy Opoce,tdką przydaŤ in: 
ferypcyg: Prielucemus, Ty to Jaśnie Wielmo: 
żny Pánie, zdiaśnidłeś ná Pol/kim Firmá: 
menčie dźielney Sfamy 1 moiey rozfypuiąć 
promienie, w pertalite mydnidleé cnoty 


4 


Ae MER Tu 1-4 „Dk 


008) Cg Cate 


Ab Avitis 'T'uis SereniíTima virtutum & merie: 
torum illuxit Dies, S7owem momiąc m fpá- 
nial Pán/ki animuff,bo Krmig Senátor/kg 
záfarbomány, Słońcem Dignitár/kiey os 
fwiecony fámy, Bohátyrfkiemi Mežnych 
Twych przodkom utytutowany džielámi, 
iù omnem Terram nominis Tui difipafti lu- 
mina. Jeżeli Oko moie po ferokim rozwo- 
dze Smidta plácu, zaprawdę iedyne tył- 
ko widzę ozdoby, widzę páťáiacemu SIoń- 
cu podobną myfokiey 1 woiey godnośći Jde 
Jność, Jajność [prámiedhmoici, (c) Já. 
Jnosé Dignitar/kiey Slámy, iáfnosť momig 
niedośćigłych cuot, przytym fafnośmieine, 
ba Jaśnie Wielmożne Jdśnie Ofmiecone, 
luminórze Domow świecą, Splendidiffimi 
agborutu Tuorum rádiant Tituli. Vá 0/45: 
4 Biožby nie myárgumentoraT konfes 
q'encyg? ergo w Twoim BOG miefka Do- 
mie, Scilicet. benedidlio fuper Te manet De 
dy umwážam w Spániála wrodzone Sym 

| metryi 
(c) Juftitia fol cf. venerabilis Beda in Genef Cap: 47+ 


kolwiek z Twoicy Familj drzewa /ko/fra- 


| (ea) Cleo 
metryi 7 woiey sita Widžieč ná Obu 
infacie, ¿ako przed facydtg przymwyfokiey 
Z moiey Godnośći poważną anjka mode- 
/łvq: Subit fpectátor oculus Maieftatuofa Pro. 
 fapix Tuz Atria præcelfis Antenatorū deco. | 
rata Imaginibo,ubi deproftratis hofti cervici- 


„ bus triumphantes intuetur Metellos. J ktoż 


nie widźi wyfokie Imieniomi Tworzmu z 
Kolligománe Domy? milczę nie Jpecyfieuie 
o Marfowych | in Sieniachb, 0 wyfokich 
Krzeffacb, Senśtorfkich Togach, Mądrości 
mifieriach, gdyż pofuit cuftodiam cri meo 
známienitey Pźńfkiep wjpanidłośći mode. 
Jia, audet tamen Tulľiana clavis aperire con- 
clave fcu Tuz Profapiz Viridaru m. w Tiwo- 
iey to Famili ©irydarzu naybuynieyfie 
Drzewa fig rozkrzemwiłyt (ba Šendtor/kiey 
Godnosči Szczepy) ktore zfote Oyczyžnie 
myddiy fruta, zlote mowię pokoiu przy. 
ńiofly owoce, de Tux Familia Viridario fua 
vifimi in Sarmatiam Ceciderunt fructus. Æto- 


mał 


DY KRY tro 


ma? Ovocu wraz pozgdáng zdrowia fft zy. 
CI? fre fonfoľacyg, nawet y Jama Oyczyzna 
odkim fre ocubromata z tego drzewa po- 
oem. Drzema mowię wielorakie perto- 
litym godności okryte liściem, dyámento- 
wvm fie zálizycdigce Owocem, fructus ada. 
mantini petora Tua & Tuorum Sunt, civibg 
fervandis & arcendis haftibus; nd tych £o 
drzewach doyrzáfz owoce, ná ktorych td- 
kowe roflą Infi ania, Senśtorfkie Purpury, He- 
tmaňíkie Buťáwy, Kánclerfkie Pieczeči, Mar- 
fzatkowfkie Lálki, Marfowe Kleynoty, zwy- 
Cigíkie Palmy, Pallady y Madrosči wizerunki, 
J inne naykoftomnieyffe Godnośći ozdoby, 
diego drzewa lisčie (animufe momie kto- 
?ymie Infignia BOG ynátura ná fercach 
wyrdźila) idk m buynynpm máju zám/fe 
Sielone, žádney Liffopáda vdmiennosči 
Kicyznamiiące; ita floruerunt Tux Familie 
Mborces ut fe mper fructum ad ferrent. Ma też 
Siebie tág moc to drzewo že nigdy u- 
Jlnąć nie może, y wfrulłach nigdy niewa- 
Kuie 2 


3o 
kuie, ffowem mowiąc: Soltohuborum Do. 
mus cft Paradifus vernsns absq; corruptione 
virtutum, záprámde drzewo bogdte, drze- 
wo ficzęśliwe,nigdy nieurodzdia nieuzna- 
tidigce, gdy fig Ja ku temu drzewu fcby- 
lam, piękna yliczng widzę nanim Omocow 
kátesoryg, widzę mowię: Jáko mdžigcz: 
vic po fivych flopniach w gorę [rg w zbjáig, 
faiedne frukta wyfokie, fg myzffe [a nay: 
svyžfie, Árftyrkie fig zinnemi myfoleiemi 
emocámi y drzewami (roznemi mowię fla. 
rożytnemi Familiimi) pomigzály. Są Já- 
śnie Wiclmozri, Jásňie Oświeceni, d zas ro 
nie wyfoko rofig? (d^) kiedy niemal Kro- 
lem/kich dofięgdią Koron, vervantiffimum 
Veftiz Profapie Viridarium dulciffimos Pa- 
trix reddidit frudus, przed ktorym gálng 
Semiramidy Ogrody, ##/fczetg Adonidy Wi: 
rydarzę, /lhrg: złotrlite Elizyifkie florencye, 
blecnie ig Petiatfkich, Japońfkich, Jerychoň- 
fkich 10ż purpury, Solum veftis. Profapie 
vernant 
7d) Afcencifü ia altum. P/a/m 71. 


FA 


b bý 


0E) Cb) Cte 


vernant Arbores, virtutum florent tof, inno. 
centi eandent lilia, Za momie od mylánia 
moiey Junony mleka wieczney fiźmy my- 
with lilie, iuž to wiekow experyencya że 
©oykmiify cnot roże w Dignitarfką go- 
HoCC, m Sendtor/ka Purpurę, y niedžim 
bo Marfowey pafoki záfarbomáťa rubry. 
a; Flos purpuræ verfus eft in florem famz 
glorie, Ab Avitis Tuis inter candentia 
Virtutum & meritorum pofcebaris lilia, & 
Purpuratorum rofas. Wiec ffuffaie Tobie 
Jasńie Wielmożny ANTONI fużące 
wniesć może każdy owego flámnego 
Poety Epigramma? 


Excubat in medio Tibi polchra modeftia Vultu, 
st niveus rofeo regnat in ore pudor. 
"M plicjtas Oculis diva facundia lingva, 

det in ingenuis gratia viva genis. 

Maieftas humeros placidam clementia frontem, 
P ura verecundus pectora candor habet. | 
ræ foribus famuli video, famuleque morantur, 
tutem Dominam quis neget efie Domi? 


(0--— 25 


egi Cee) Ce 
Gdy tak liczną y śliczną cnot widząc ap: 
párencya, ktoż nie rzecze że wtym tale w 
Jpanialym cnota rezyduie Domie? w Mar. 
fowe záhbmitdigc páimy, w Dignitarfkie 
Eminencye. m Senatorf/kie ozdoby, flomem: 
fangvis purpuratorum vertitur in rofa$ fama: 
& glorie, die kroż ták obľľernie, fpolligo- 
máne z reie/lruie Domy? w flowie zamknę 
gdy powiem Regnum eft Veftra Domus? by 
naymniey nie myle że Jaśnie Wielmożnych 
Sollohubow Dom w perłowe zdkwitnąt 
wieki, m forianne fukce[fa. Ktokolwiek m 
ten Senátor/kiey Profapy oko rzuci Wiry- 
darz, więcey nic nie zlufiruie, iak tylko 
tákome tego drzewa ozdoby, ktore fig 
zoddzóią do preeminencyalnych funkcji, 
Minifierpalnych Pomp, Senátor/kich fiol: 
bcm. w Tymto Wirydárzu tóki bfftaft, nd 
ktorego pozory ozdobę gdy poprzę: W/fe: 
dy Jafność, ozdoba, myniofiość Cedroun 
Oczy moie przeráža y zdtumia. Táka te 
dy roža ztákiego Wirydárza iefi, ktorá 
madro- ` 


su Ge (Ste 
mądrosćiq [moig iu fie w wonny przemie- 
nita Cyprys, kiedy niemáteco Pááftiego 
doflgpimfty doftoieň/flrva, tak iui poczeťa 
woje rozmwodźić liśćie že bozdego [aďžič 
moglo Oko, iż wiek Jaśnie Wielmożnego 
Jegomośći Pána Generáfa Artyleryi, W. X. L. 
w Dionitár/kiey powódze iefl fiźrością, 
Copiofa in 'l'e virtutum Seges magnam fert 
glorie meflem. Rozkrzewiło fię w prám- 
dzie to drzewo, w buyne Laury w fłodko- 
foczyffe Aurancye, (e) ktore pod przykrą 
J gorzką [korą fłodkość Sarmackim kon- 
Jermuie Synom, Te momie drzewo gorzkie 
že mugirz l'olftim Aďverfantom przykre 
nieraz mwydámálo fmaki, gady nd Marfo- 
wych  poboiomifkach dla posaú/kiey, 
Szmedzkiey, y Mofk ie wfkiey porencyi [lało 
Jiz gorzką trucizną, ktorzy nieraz wíá- 
Jng od tego drzewa przymiorow poiruli fg 
Brivig, dla Oyczyzuy zaś wewnątrz fod- 
(c2) kiego 
(s) Aurantium ef Arbor fub amaro Cortice dukem 
Qcaltaas íaporam. 


węg) Se Cle 
kiego pokoiu konjerwował ambrozye, 
bdžie aż dotąd ieffcze trwa miłością Qy- 
czyflęgo Dobra ocukrowane Serce. Gym 
że przefłównym Wirydarzu Niebotyczne 
w Godność wyrofły drzewa, in corruptibiles 
nafcuntur in hoccelleberimo' Tue Familiz Vi- 
ridario Cedri, z krorych to Cedrom myfg- 
czonym Jfpropem, dotąd fng zapijane 
Xięgi chwóły (£) y ffamic [ie ná potomnę 
będą wieki; to ieff wiafną krwią dźielne 
zápifane fng Cnóty. Dobywali nie razná 
Plácu &mdámego Marfa Twoi Aniecej]ores 
krmómego poru, yz tgd fobie przy częfłych 
zmycięfiwach Senátor/kie zárumienili 
furpury, gdźie y teraz ieficze bez wgt- 
pienia de hac arbore fluente Medulla Polona 
pofcitur Aquila, mie dośćigie tak facom: 
nego drzewa przymioty, iak mfobie ták 
tež ywfrukiach [ľacunku niemdigce, de 
qua fluxit & fluit medicina Patri, Videbit au- 
tcm 
(£) Cedrus Arbor eft de qua ftillat fuccus, quo in un&i 
librà nunquam corrumpuntur. 


OBDO) Cine 


tem huius Arboris autumnus fructus, quia ver 
fpeďlavit lores Słowem momig: że dźielne- 
$0 drzewa, džielne y frukta, non procul 
«proprio flipite poma cadunt. Zo z tegoż Wi- 
fydárza liliatarum dotum Hymettus [lluftrif. 
finus ANTONIUS: od mlodego kwiećią 
at fimoicb nd przod m Boiaźń Bojka, m ná. 
uke y mfzeláka kwitnąt Cnotę, wfelkim 
4170 wat pofobem, dby rak ozdobne, tak 
#yfokie, iáko ozdobnego y wyfokięgo Se. 
hdtorjkiego icf urodzenia, Dobru po/bo- 
Hemu przynioff owoce, iáož » przynioj? 


. hayozdodnieyfie, naypozorniepfie, nie 


Smiertelney fámy frua, kroré ná cál 


"iat Pol/ei wydźly cnot wonią; y coz mo- 


e dálej wydołać w pochmáťach niezdol. 
Ka gľoma, kisdy maior Tuis es virtutibus, 
quam Oratorum laudibus. Wie z gruntowa- 
"4 Twojego Fmienia głębokość, fłowem 
samknę gdy powiem: Mare profunifimum 
“aram virtutum. Nie nóleżałoby y mnie 


"le udolnemu Oratoromi fab pondere typi 


«BY Ce) Cite 
Leves extrahere fenfus, Žo żebym fu Tysiac 
jpromódźił Matemdtykomw, Geografom, y 
Naturádliflom, z [ubtelnemi fciencyi onych 
indufiriami, nie okryśliliby, nie ocyrklo- 
mwdóliby, hujus momię Arboris non Parphiria 
na fed Tue Familie m čiekámych Map- 
pach dofkonále, gdyby tu przvísťo ab origi- 
ne tak obfferney, tale wyfokiej Familj roz- 
ćiągać linie, nie chybnie y dowśćipne zd- 
fffyby. w Labirynty rozumy: RA dość ob- 
fernie po wfyfikich Pre mincyach Tey nie 
znicfioney liczbą Prozapy od początkow 
Palemonjkiego swiáta inlincam fuperficiem 
rozciągnęla [e Mappa: czyli też drzewo >) 
myfokich Familiantow ozdobnie frg w Rá- 
iu Cnot rozkrzewiio, mjam 10 svfytrľ>o, 20 
niedopujicza mi dáley natrąćić piora Pań- 
[ka powága, gayž dość otym Domię rozu? 
fówią dźieieć mnie ząś iako nie udolney © 
głowie Senatoriť purpurz niendleży tange- | 
re fimbriam, dle /Afoninlý ong u Nog fig 
Fúijkich czolgać pt zyjloi, widdomo to 
mifiyt- 


S ROCCA : 
mw0ytkim bez moich ołym prac y potom, że 
Gens Veftra eft Fulmen hoftium, lumen Rei 
publice, Lux Familie, rádäby fg natura 
w milczeniu attemperomać, dle coż kiedy 
tako Memnonowa fatua nie mogąc przy- 
Stviecáigcemu znieść Słońcu dobyma fig 
Z wolnych pierfi flomo, Salve febe, podo- 
Čnym [poľobemy mnie Jášniciacy nd Poł: 
Jkim zydyaku luminarz Jaśnie Wielmožny 
Antoni, do. tego zniewóla, gdy Tájki Pań- 
Jkiey w pierít uderzył promień, iáko So- 
ce od Xigzgt Rzym/kich Urfinow biorąc 
wfcbod na Sarmacki wfiedŤ firmament, 
Soltohubij ex latio orti funt feu Regione Italise 
krorzy chmáťa y godnością [moig Pdńfką, 
cafg obi nili Pollte; gdźie naypiermiey 
Roza broloma kwidtow wam follennizo-. . 
wcią zá berbowny Kleynot, ktora icff zná. 
kiem Senátor/kiey purpury, w wieku zaf 
džiemigtym Niedźwiedź zá Oyczyfły byť 
Przydány záfczyt, ktory [ie liczy miedzy 
Planetami Niebiefkiemi, Jiten teraz nam 

i na 


Ce Ehe 
na Pol/kim zá iáíniat Niebie, potym drze- 
wo święte knitneľo Jaśnie Wielmożnym 
Sołłohubom zd berbowną ozdobę, ktore 
wielką iefl otuchą Oyczyžnie, kiedy ná 
mwoynach ná zmyčie/kie zdobywali fię Lau- 
ry, fláliflpm goląc Thy Mofkiemfkie Bunia. 
tem fówni y džielní Dowoynowie, (ud or 
czas Wam Te Imie fłużyto. )Czwórią Dom 
Jásnie Wielmożnych Sotłohubow przyozdo- 
biony /plendeca Lwem, potym ná Seymie 
Horodlen/kim cáley Korony Polfkiey y ©. 
X. L. taż fpeldeca ná zafczyt fiiwnego 
s Rycerfiwie Domu potwierdzona, áby Te 
imie Xiążęcą pomdoą y Sendtorjką go- 
dnośćią Jášniáťo. Szczęśliwą Polfka z 
Wáffych záficzytom cbiubi [ie pociechą.(g) 
Roża znaczy Kwiat mądrości y niesmier- 
żelney cnoty wonńią, Niedźwiedź zať zná. 
czy nie ufiraflongigniemw przeciwko nátár- 
czymey potencyi nieprzytáčioť, Drzewo 


- emoc Oyczyžnie przynojiące, Lem Tryumf. | | 
Coż 


(g) Laudabitur jutus. f/a/m 67. 
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Ex DOG e 

Coż mam mowić terazo Dawidźie Domoy- 
nie Anteceforze T moiego Domu Jásnie W. 
Pánie, krory dofyć fobie in Libro meritorum 
Zdápifať pochwał, Ten gdy Litwę opprimo- 
"ali Teutonowie od Teutona názmaňi 

lemcy, m Kurlaudyi trupem na placu 
tch położył, od Tegoż Dźielnego Męża 
Pokonani beroiczną ręką polegli Dunczy. 
kowie, Cymbrom, Sáxonom, [Foi offrym 
Buťátem. Odebrał y Mazomff z wóleczney 
Jego ręki ćierpkie pláci: nigdy Miecz Do- 
Woyny mie prożnował, ale zamffe będąc 
ťozpálony od Márfowych požárom mnie- 
Przyjáčiel/kiey bórtował fe krwi, kra. 
% potym po znácznych fmycb prácach 

iažečia Lisem/kiego Gedymina Corkę 
ZA dożymornią fobie pofilubiť Oblubienicę, 

aio y fuccefores, m też w fiqpim/o firze- 
mie nie mnieyffe odniesli pochwdły.Ciż Do- 
woynowie przez džielne zaffugi wielkie 
| P'dflomáli Honory, iako to Woiemodztmva 
vockice, Podkomorfiwa W. X.L. Stáro- 

(2) [mwa 


j «posee — 
‘fwa Zmuydzkie, Biągofikie, Drobickie, 
Wojewodztwa Podldfkie, Połockie, &c: 
milczę nie fpecifikuig o Alexándrze Dowoy- 
nie Márftdfleu W.W.X. L. ktorymądrą [mg 
ráda Kaźimierzowi Xigžečiu Litewfkie: 
mu y poméžna modeflia droge do Tronu 
Krolewfkiego utoromať. Coż máig mowić 
Oratorom piora ofłównymy džielnym Imie- 
niu J]. WW. Sotfohubow? w ktorym gdy 
mfbytkie odwiekow widzą z kompendyomá: 
ne pochmáty, á Ten Dom ná die rozdžie: 
lony Familie przed z iednoczeniem Noro: 
ny Pol/kiey z Wielkim Xięfiwem Litem’ 
Jim, Jafńiat nd Polfkim Firmamencie; ! 
y do tąd blófkiem Xigžečiego Imienia o 
bija, Bobatyrfeiemi ozdábiátac [plendorá: 
mi. Shámig fig Gotorda Sotľohuba Podkomo! | 
rzego Trockiego nie z liczone cnoty» gt ' 
nam fame merita y Mikoľáia Sotlohubi ? 
Woiewody Wendeňfkiego nie z niesioné $ 
liczbą Oyczyfłe džieťa, ktory ido drugi : 
Achilles žedac krwią nieprzyiáciel/eg m 
je B 


A 


pre AT nn NÁ NER NO uo > Ww. C 


| CAC | 
; By mlekiem mytuczony dźielność fmoig m 
u. iecacb zápijať chmály. Temuż Sidmue- 
my Hektoromi dmay nófiąpili Prámnako: 
^ Wie, Jeden z tycb Konflanty, polubi! fobie 
u *"d Máľzonke Xiężniczkę Jadwigę z Ko- 
ié Zielfpa Puzyńidnkę, Drugiemu dofidla fig 
o. Livenia. Milczę o Jdfńieiącym ná Pol/eim 
Jy Wiehie Planečie Łukáfzu Soťľohubie Mir- 
4. Válku Nádwornym W.W.X.L. Mýam po- 
e: Chwały Stánifľáwa Sotłohuba Woiewody 
o Smoleńfkiego, milczę o Stanifławie Podko- 
v. Morzym Mińfkim, zie /pecyfikuię Krzyfzto- 
e, U Záwifzow Domowi przez Malzeń/ką 
vd bonne x yg pofilubionego, nie glofig o Miko- 
d: lu Solfohubie Gubernátororze fortecy Smo- 
10: leńfkiey od Mara wypidflowónym Mežu, 
(i Blory ido drugi Annibal dáigc odpor Dì- 
bi Mitrowi mofkiewfkiemu Xiažečiu Śroni? 
né Štmoleňfka, d gdy iuž byť uflat nd silach 
gl tEn dźielny mąż Sátláhub, wraz mu Kifzka 
zk M oiewoda Smoleňfki dodať fukurfu, gdźie 
y "aigi pomoc uderzyť nd nicprzyidciol y nd 
d2 tych 


«8) Se fne 
tych miafi Mofkiewfkiego Woy/ka przefá- 
mówjy śćióny, lud y złość onych miedzy go- 
rómi przytłumił, Gdźie potym Bazyli 
lwan 4 barźiey Tyran nie fytym półdiąc 
gniewem uderzył ná Miafło, rožnemi mo- 
jennemi grożąc infiramentámi, Sollohub 
źaśdźielną ręką imnóktonił bkárbrá tema 
zámžietemu  tyránomi pomiefať ff ei 
gdźie y Woyfko Jego miedzy żymiż gorómi 
w mláfmey że onych poropiť krwi. Dofyi 
już milczeniem fię bówić o Domu Tego ca: 
Jemu świdtu ogloffonym Rycerfiwie, d£iel 
ney y fámneý Kówdileryi, y ktož zliczy uit 
zniefionych liczbą naypotężnieyftych Mg 
żow? Coż mam mowić o Hieronimie Sotto 
hubie Stśrośćie Kiwilfkim Džiádu Twoimi - 
Coo |. W. JánicSoltohubie Podfkirbim W. W 
X. L poff Woiewodźie Brzefkim progenitt 
rze Twoim? ktory wcnotach iáko Lili 
kmitať, á nd Martowych poboiowifkad 
roże zmyčiefima zbierať, ná ozdobe Xi 
žečiey Mitry y Se náror/kiey purpury: cá 


0074 


ADOC 

Bogu by? Mąż Pla noo s st »ffuffaie, 
0 tale miele tafkami Póń/kiemi Bazylik 
Manificenter przpozdodiť, zapľakáne Oczy 
afk promieniem ofuffat, (h) miłość Jego 
káždeso do siebie przytulała, fłowem mo: 
mige że ten Domidko perla nay(dcomniey- 
Ja m nętrznośćiach Opczyzny zofłaie. Ten- 
že Jásňie W. Progenitor 7 moy Jan: Szwe- 
dom, Mofkwę, w PolfRich grafuiących gra: 
nicach, piorunem burzącey Bellony ná 
placu (palil, innych w rzece &rmám2g0o zá- 
topif Mata. Ktoż nad Jána midžiať džiel. 
nieyffego Rycerza? kto [prámiedlimtego 
zoczyć mogł Męża? Tobie Jásňie Wielmo- 
zny ANTONI mfyrkie dźielnośći fmoiey 


. wiał tálenia, mftyfli eie polecif cnoty. Coż 


mam mowić O. |. W. Twoiey Progenitor- 

ce JJ WW. Szamow/kich Domu /plznde- 

cie? ktora ztego Domu wziow/iy [moy pos 

cząrek myfokiemi zókmwitnelą cnorámi, 

Ten Dom momig w páňiáťemi piescif fre 
hono- 

ifericordiz tux malta Domina. Pfalm 119. 0. $6. 


fokiey godności, kiedy heroiczng ręką ná 


. woe | 
bonorámi, Pan ioc al RT fre dieta- 
mi, umieli mowię pid/lomaé Kaffielánie 
Konarfkie, Goftynfkie,y Brzefkie purpury 
ználi, Szádomíkie Ciwuńfiwa, Pifarfiwa 
Zmuydzkie, nie w/pominam Jana Strá- 
žnika Zmuydzhiego, Jozefa Káfielána 
Wiseb/kiego rodzonego Bróta Twego, kto- 
ry Kiążąt z Kožielíka Ogińfkich flamng y 
džielna Fámilia do Rubryki Krwi wiafney 
fkolligowat. Coż mowić o Jástie Wielmo- 
żney Kátátzynie Sie/lrze Twoiey? ktora bg- 

dac nfpfikich cnot ozdobą, Kwiat Pónień- 
fiwa jwoięgo Oftarz zdobiąc Bojkiná ofiá- 
re oddáťa, y żywot fwoy Zakonowi S. Be» 
nedykta w Wśrfzawie polubiła. Nie czy- 
nie zmidnki o Jaśnie Wielmožncy Annie 
Szczświńfkiey, Podkomorzyney Goftyńikiey: 
drugiey Siefirze Twoiey? mwfyfikich cuot 
piáflunce, ktora idko roża miedzy Sená- 
żorfkiemi pieíéif epurpurámi/fdfnym iefl 
Domodem Dom ]. W.W. Szczówińfkich wy- 


: d Obe) Cte 

nie przyjdcielfkich Kárkach od ryfomám. 
So beroglifie y po fermi onych nurząc fie 
Šenátor/kie fobie záfárbomáli purpury, 
Jlowem Sarmacie gloria, Lechici Regni deli- 
Cie; rož niemidžiať z tego Domu Woie- 
wodow - Podlafkich,  Kafztelinow Socha. 
czewíkich“. Łęczyckich, Brzeżińfkich. Rabi- 
Ronem ftolligománey Krwi Jj. WW. Sot- 
tohubow /kropionych? żyje nie śmiertelna 

Ppómięć |]. W W. Szczawińfkich ( Półac ná 
Kosčioť ) Reformatow Zdkonowi refor- 
momány, czyli reflawrowany. Coż mi 
Prmámic Twoiego Domu rubryką foliaty? 
kiedy dofyć obfferuie rozláťo fe Morze 
rmi fkolligománey, Coż mowić o Strázni- 
kownach Zmuydzkich? Coż mowićo Táfkie- 
zącey m fcbodniego Pańfima ozdobie FY. 
DW. z Aożiel/ka Puzynow Domief z Tivo- 
!g blifko /kolligománym krwią, ktory Dom 
ZE Ermi Monarchow y Xigzgt Pak 
©, d teraz w flamy Pol/kiego zodyaku fiá. 
"df poľudňiu. Tých że JJ. WW. Puzynow 

| a, 


ed yos Cine - 
Oyczyfła Brama od Monórchow Rufkiego 
y Halickiego Máiellátu fłówą y dámno- 
śćią Imienia ozdobiona, to iefi: od Nayiá- 
fnieyfego Monárchy Rufkiego Włodźimi- 
rza, ktory byť z pokolenia Wáraž/kiego. 
Ten ieficze zá iednosčig Koščioľa Páno- 
maf. y Chrzefł Rzymfki zá iego Pánomá. 
niem byť m Wierze Kátolickiey, Sam fię 
o Chrzčiť Roku 990. y Lud kázať Chrzčič, 
zá Chryzoberga Pótryarchy Ki onfłantyno- 
| polfkiego z Rzymem nd om czas z fączone: 
go. (oCzym Baroniufz,) y #0 przyadie že 
Wľodžimirza Kosčioť Rzym/ki, nazywał 
Apofloľem Rufkim, ktory wiele prácomať 
dla Wiáry S. Rzymfkiey, Pánomat ieffcze 
przed Sergiuffem Schizmótykiemy drugim 
falferzem Focyultem ©ińry S. w mierze 
prandžimey Kátolicbiey, y Chrzeft przy- 
igf m tey že Wierze Károlickiey. Zonę 
miał Annę Siofirę Cefarza Greckiego Ba- 


W p. i PY „o MPa ná, A. ha MERC 7,227 
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zyliuffa, drugę po fmierci Anny, miał Cor: J 
kę Bolefiawa Xigžečia Polfkiego: umarł ji 


Roku 


C96 
Roku 1008. Pnom miaf 12. piermfty W yfze- 


Haw, pory rzgdžiŤ Nowogrodem, 2. z Já. 
W, trzymał Polock, 3. Swiatopeľka, rzz- 
AŽIŤ Twerem, 4. Jeroflaw, po fmierči Wy. 
[zefľawa obigi Nowogrod, y.Boryfs, by? Pá. 
Hem nad Roffomem, 6.Hleb, nad Murdmą, 
7. Swiatoflaw, #rzýmať. Dremlány, 8. 
Wfzewolda, rzadžiť Wľodžimirzem, o Mic- 
 tzyfław,zrzymał 7 werkał, 1a. Stofdaw „Smo- 
ek, 11. Bratyfław, Zuch, 12. Sudźifław, 
flefikom, zvfiy [cy byli Xigietami uďžielne. 
"its z ktorych dwuch zá męczono: Borya 
y Hleba, ktorych Swięta podlug Rufkiego 
"dlendárza przypáddig 24, Juni], bo wien 
1565 było za tednoítig Kościoła, z Kgd y 
VW. Puzynowic do Z;zoiey nóleżące 
Krwi biorg fwoy początek, od ©lodźimi. 
Pia y Xiążąt Siewierfkich, Czernichow 
Rich, Kijowfkich, Przejafławfkich, &c: z 
„tąd potym iáko Słońce ná Pol/ki we. 

„ Nrmáment. » m Senátor/kiey godnośći 
dueli juž południu. Tožy ]J. W W. Ogiň- 
(e) ky 


«AJ CH Čo 
fy z tegoż ognia miłośći Bofkiey biorą põ- 
czątek, gdźle y teraz nášláduige fmycb 
Przodkom páťaig ku Bogu y Oyczynie, 
świecąc nácáťy świat idfnośćią godno- 
ści Senáror/kiey, dość świótle po fobie 
Páň/kich cnot [plendece zofldmili. Im- 
mortalitate Celebratiffimi Duces, fam"? y | 
džielni Xiążęta (1) hxc Domus tanquam | 
ahzeneus murus circa Polonos limites catafra- - 
Cła, femper contra hoftium pugnat ictus, for- 
tiffimum & tutiffimum Patris propugnaculú, 
Pantheon virtutum, aut templum Deorum; | 
vere hanc Domum manus exftruxit Dei. Ye 
jafny mam domod oJ. W. w Bogu Nayprze- 
"mielebuieyftym "Yegomoíci X. Jozefie Puzy- - 
pie Bifkupie Infidnifkimy Piltynfkim Prá- | 
fáčie, Scholaftyku Wileńjkim, Džiádu | 
Twoim, wielkiemi cnotámi y Tytułami o- 
zdobionym Nejfłorze (k) ktory = lilia 
id- 


Qu. Wig VEC- e PAZ us 


G) Principes lauda.  P/alm 68. ; $ 
(k) Epifcopus Livonia cft Princeps facri Romani Imper? 


IS 


ero Cis 

bidlofrebruezo y niewinnego Randorú 
świgtobliwych cnot rozkrzemiť wzory, 
więc fiuflnie Bifkupia Jego florencya mid- 
nomac fie može Chrześćiań/kiep omczár. 
ni pafiwifkiem, ktora zá influxem Niebie. 
Jkim m buyne rozkrzewilafię kmiáty, dant 
violz Tuæ virtutum odorem. Słowem ná o. 
adobe Ofiórza Bofpiego ten kwiat poswię- 
cony. Nomine Regum in Florentiffimo Puzy- 
narum Viridario ames & gloria immarcefci- 

iles ex creverunt flores. Aro nie wierzy 
niech fpoyrzy przez oyczyfią chotami ozdo. 
6jong Bramę? ták iak niegdy ktoś nd má- 
leńkim Sygnetomym Portrečiku kázať od. 
ryfować 9000. Džiemic, przezorny zaś 
Ikulptor odryfomať Bramę Jwniey iedną 
Džiemice, gdyfię go Spviáno á drugie 
Sdžie? odpomiedžiať: tam zá Bráma. Po. 
dobnym fpofobem mogę tu przytoczyć oo: 
ych fiárnych y dźielnych Xigzetach, Ru. 
lich Monárchach Wiodžimirzach, z ore. 


180 pokolenia fine numero Kroniki nam zá 


(e2) Bra. 


_ »IBYCHZY CE" | 
bráma ]]. WW. Puzynow Korony Krolew= 
fkie, Mitry Kiążęce, Senátoríkie ozdoby, Bi. 
fkupielnfuły, z roźlicznych cnot bármg pre- 
zentuig; iak w kwiećiflym máju m ozdobne 
kwitnące delicye, d nd firóży cnot terá- 
£nicyffe wieki w teyże Bramie ręką Bofką 
wyryty obraz zoffámily nam z znókiem nie 
zvinnosči litietum Jozephum (1) m /felkie= | 
mi ozdobioneso Przykľádámi, |. W. w Bo» 
gu Nayprzewiclebnicyfzego Jegomośći X“ 
Bifkupa Inflantfkiego. Ato tylko ze chcejf 
Jporzeć contemplativé przez Jj. WW. Pu“. 
zynow Bramę, wie 9000. z tego Pokolenia: 
z lufirnieff ozdob, ale innumera decora, 
Regum principumq; nomina. Ato bá- 


 cznym uwóżyć može! rozfadkiem, fad- 


dno przyznaj iż wfbytkie tych wielkich 
Magnatow cnoty y poflepli, proznym od 
pochlebfima pnienamwiśćci prorem każdemu 
wiekopomną zcfłówili pamięć, gdźie pres, 
raz claré patet mfelkich enot piáflun : lur 

(1) Filius a Crefcens Jofeph, filius acrefčens 2 98 a. 
decorus afpe&u Genes; 49e 


flriffimus Epifcopus Livotie. Ktory dni y 
lita fmoie ad feria magna obráca, ini to mą- 
drośći mvyflámuiac trophea, już fre m miło- 
ści Bofkiey poleruiąc ufługach, fłowem 
wiyrkie cnoty fa zafług świddectwem; kå- 
žda oodžine, káždy moment, in fanQłuario 
zá pifaf virtutum; Anthenodorus Filozof w 
Akademiey fmoiey malował po sčianach 
Biviatki, z ktorych pliczoty miod zbierdia: 
Cych, tamże malował y plafir miodu, z na. 
pifem: hujus artisfinis, dając rócyg: że kto- 
^y ná náukach lata trówi nie ma być fer- 
feniem nd gotową trefiącym práce,ále ma. 
być prdcowiigy z bierdiącą Póczoiką. To 
J W. w Bogu Nayprzewielebnieyfzy Bifkup 
Inflantíki, jawnie po fobie pokázať: ktory 
blafir mądrośći famg otworzył nduką, ž 
£torego wielki fmak Duchowieńfiwo czu. 
te, czyją Kofcioly, Szpitale, sieroty, y wie- 
šieňia, ffowem exemplar Svaviffimz Sandli- 


| tatis, Žo co ffomo to radą, á co ráda to obro- 
" ha Koščioľa y Wiary, 4 co obrona to nie 


Przyjlepny admerfantom wiárý párkan. 
m 


i «diy Got 
| | (m) Słowem żab o opifać wfyfikie 
cnoty albo doflátecznie światu obiásniť: 
nie godźiną ale całemi by nie ukoniento-. - 
mał wieki, gdźie y Ja nie wddiącję w — 
giębfią kátegoryg cnor, ciemną mowę mo- 
ig pod Stopy rzucam Jego Pańfkie,ile ver- 
ba fuo cultu nec prope digna relegi; niech na 
oftárku żyje długich lat gonirmdmi, á žeby 
każda mu godźina w požadáne Kwiinęta 
pociechy. Co mam m fpomniec o flámuym y 
Džielnym Mężu |. W. Krzyftofie Puzynie, 
Woiemodźie Mféiflamftim tókże Džiádu 
Tivoim? & quis de notabit opera & merita co- 
tum? fatis eft contemplare. Co o J. W. Anto- 
nim Puzynie Káfztelánie Mśćifawfkim mam 
głofić? (n) ktory za doż żymoinią fobie po- 
filubiť Oblubienicę |. W. Elżbietę Ogińfką, 
zufielkich dobrodźieyfiw Mótkę, (o) fatis 
(m) & dabo te populo huic in murum zreum, fortem. Jerem: 
(n) ls p dy d terram exivit fonus eorum. P/a/m x8. v.5. 
(0) Jásnie Wielrnożna z Ogińfkich Puzyrina Káťztelanowe 
Mśćiftawika, wielkim fumptem fundowáfa Suffrágánig In- 


flántíka, y Wielkie Dobra ná dała, y Bifkupa Eworrieü- 
fkiego ufundowála. 


um VR Mc "ELM LO ERE LL spat aux Ae nir uus 
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eft mirate ordk fłźwnych y wielkich Laja- 
nach, dość mi nótym ze fig do Nog Pań. 
Jkichz náležyta przytulę remerencyą. Coż 
dáley fterzyé fg z nieudolnym piorem, mil- 
trzeć mi káže fama wyfokość Familiantow, 
] ww. Sollohubow  zkolligowanych 
Domowi. JJ. WW. Puzynow, Grotuzow, 

tamirowfkich, Firleiow, Záwifzow, Kśliń- 
fkich, Odichowfkich, Wilkowfkich, Wof. 
mińfkich, Kuropátnickich, Scypionow, Ro- 
merow, Skrzyüfkich, Billewiczow, &c: £/oż 
ták niezliczone, /komputomať može Fa. 
milie? dość mi nátym gdy nákľonie do Nog 
Bn(kich głowę, wiem że J. W. Antoni zie 
tako Antoniufz, ktory m fłodkim libmorze 


| Brzeg Kleopatre podaną ffácomng cálego 


K rolemfima firdmil perfe, Temuž przymo: 
"1010 Antoniufzowi, non gemmam fed Re. 
Suum bibifli, Do ciebie zo]. W. Antoni sá: 
€zy ktory non gemmam fed virtutes bibifti, 
0d początku Zwoich przodkom Urfynow 
Kiążąt Rzymíkich, mfyskie ie przenieśli 
CHOŁY; 


S 
cnoty, iáko koncha pelna pereť,ták Ty pes 
jen świętobliwośći, pelen miłofieraźia, | 
pelen ku Oyczyźńie miłośći, fłowemi mfiyt-. 
kie ofiedli cnoty. a Gdy dálym pochma- 
Jom nie zdolne wydołać nie może pioro 
fubmituie fre do Nog Pańfkich z nifką po: 
kora déigc domod [moiey powinności. 

Przylgczyf fig tuż ud ozdobę Imienia 
Ziwoiegoyjj.0OO.Xiążąt Radziwillow Orzeł, 
do nieogarnionego fláwg y dźielnośćią 
7oiego Lwa,gdźie [ame Herbomne zná- 
ki fg dowodem myfokiey Waley godhośći, 
bo Lew Krolemieft Zwierząt, á Orzeł Ptá- 
fiwa, toć niedžim tókim mágnátom rom- 
nie paragonomať: Tenči pono Orzeť Z) 
Zwoim fie z ľaczyť Lwem, ktory nie mal z. 
Sarmackim m rowney paragonuie parze. ' 
Ten to Orzeł ktory z zmyćięfkich fobie Z 
Ťožym/ý Lawrow gnidzdo: przećiwnych 
nie Jękóiąfię piorunow. śle coż mi fig má“) 

- żyć Principum purpuras T'ypi denigrare um? 
biis? fatis cQ de.bac Celfiflima Domo dicere 
. £o 


„a 


NPP v. s A E 
| oże być flámniepffego? co potężnie: 
Sego? co idinieyftegot nadTen Dom Xiq- 
*£Cy, kiedy cóła Europa w pochwdłach o- 
Śćrnąć nie może. Coż ma kreślić w fiá- 
Osch ręku nieudolne pioro, o |. O J. W. 
Brygidźie z Xiazat Rádžiwifľow Soiľohubo: 
Wey Generalowey Artyleryi Zobátyr/kiemi 
Jtuldmi ubeatifikomaney Oblubienicy 
| Tmcie y? ktorey przy wyfokiey Pań/Riey po- 
| Wadze pokora przodknie, d zaś roztrop- 
„105€, mądrość, /kromnosť, pobožnosť, y 
„Sorltvojé bátolicbiey Wiary, iato fłuże: 
bne niciákie: Páni [moiey ufluoutg, záprá. 
| Daę nie laty dle cnotámi myroffa, nie licz 
2g dniom. dle uczynkow, flowem m iedng 
fe gromadę mfytkie zebrały cnoty, y nie 
im bo mińfło mleka cnotami ukármiona, 
! v0 mi głofić omidoniey ozdobie W.X.L, jj. 
| WW Barbarze, Janie, y Kátarzy nie; Wáfzemu 
omowi poświęconey latorosli? kłora ia: 
10 Rayfka Lilia na świat záknitneľa, nie 
UTR náažici ra krzewi fre ozdoba w Domu 

f) Wáfym 


SSS sld NNI 
Qufym, y wielkich fkutkow, dla Oyczy- 
zny. Milcze o ]. O. Giertrudźie Xiežncy Rá- 
dźiwiłłowney W oiewodzance Nowogrodz- 
kiey, Zakonowi Przewielebnych Panien Wi- 
zytek po/flubioncy, mocney momie cnot per-. 
Je, y nie poruffonym w Regule pobożnego 
żyćja Dyamenčie. Ktoz nie mid£i wonnych 
cnot Póńfkich iedney że fermi Siofiry Two- | 
jey J. O. Terefy z Rádžiwilľow primi voti | 
Scypionowey, teraz ]. W. Pácowey S/470-. 
fciney Borćian/Riey, nie z liczonych cnot 
Póńjkich ozdoby? ktora dele ktuigc fe Tå: 

WW. Pácom Liliámi świątobliwośći kwi- ! 
tnie kándorem. Przychodźi mi tu ieficze | | 
ndmyfl nie śmiertelnie zápiľane czytać | 
cnoty,).O. |. W. z Záviízow Xiężney Radźie | 
wiłłowey W oiewodźincy Nowogfodzkiey, : 
prosenitorce Tipoicy, wiekiem m cnotach 
nie ocyrklowaney śmidta, ktora iáko Ju 
trzeńka ná Poifkim Jdfnieiąca Niebie, 4j 
dla fmidtla fobie wiecznego iófnych dm, 
fukáigca. Szczęśliwe w prámäžie > ch 


CX 

Yeco mieku Tey žensky, Bogini, ba mo. 

wig Pol/eiego Nieba Pľánety, ktora čie- 

249 przyćmionych upadku umbrą sierot, 

6l b iem Dobrodzieyflm Páhftich ferca 
„ Bieraz wypogodźjla. Szczęśliwe Wielkie 
, Xiefiwo Liteiv/kie ktore fobie rak jófnych 
p| Crot wypiá/lomáo Boginią, d Tey pobo- 
„| Saość, Cecyliej przechodźi Rzym/kiey, po. 
i Are y mądrość Kunegundy, Konflancyey, 
-. JAdmigi fie kompórnie, flomem ná widok 
t ; Wata Fol/kiego iako Pharos smiárfo cnor 
f. Wy/támiťa, aby žegluigcym po upadkom 
j orza przyświecała, y drogę do portu po- 
e ech ukdzdla, iákož nie iednego ta lha- 
ć 105 zniebejpieczeńfiwa ná brzeg wyprá. 
ia 2a pociech, y wielu Dobrodžiep/hvy o- 
ý , "tc éifa. Taż Bogini ido /nopek ná Of. 
p orz Bofki poświęcony obfity umłot cnot 
u eie, kioremi Niebiejkię nápeľnia Bpi- 
7 | 
At Merze, z tego [nopku fypig fe boyne y ob- 
Má G Latfkie Dobrodźieyfiwa, ná Jpitóle, 
d city, lafttory, ubogie, y sieroty, kto 

(/2) nie 


o HB Cho 
nje wierzy albo pochleb/ímo przyznóie pio. 
ru memu? Niech będą fame świadkiem 
mury, pod ktoremi leżące ubofimo w čig- 
fikim paroxiźmie boyng tafką Páň/ka ofy- 
páťa, niech glofíg więżienia w ktorym zo- 
fłdiąc „nie ieden pod dekretámi posilek 
zdrowia y žyčiá odebrat, niech wyśmiad: 
czą Kaydány, ktore znákiem byly śmier: 
telnym, w raz zá Pán/kg JE) interpozycyd 
z nog pojpádáli: niech fig ozwą oręże kto: 
re impet fmoy z mierzdigcy w pierśi zá 
tey Bogini /lárániem dát [ie po /kromib 
fiowem že mito sierdžiu Pźńfkiemu [prd 
miedliwość nie raz zplácu ufigpié musia 
E 7a, niech námet umárli z ciemnych ozmý 
i lochom ktorzy kofftornnym Póńfkim fum 
A ptem [a pogrzebieni, y zá duffe onych ZA 
n firory świadczą munificencyg zafypane.Co! 
T dáley gfoffg Sieroty? wdowy, Panny, nd fu 
M fłóncyach upádle, ktore Táfkg Pán/ka í 
AM promidomane, jedne zá mężow pofilubil 
i ne, drugie ná uffugg Bo/kg do Klójtorot 
| mypo* 


x 369 he 

tvypofážone. Co momig zolnierze Rtorzy 
tdk miele ľá/k Póńfkich doználi? co do 
Wiáry fmigtey z rożnych feet námroceni? 
I Dobrodźieyf/iwy ofypani [piemáig? Co gło: 


Jig fmigtnice Paú/kie? o bogátych Orná: 


tach, Kielichach, Monftráncyach, frebr- 
nych ftukach, złotych Táblicach, Oftd- 
rzach y innych kofftownych ozdobach, ffo- 
wem Mater egenorum; co fama glosi Nie- 
biefpa Káncelarya? ktora ták miele Do- 
brodžiey/hwy zápiľaťa faliałow? innumera 
ua munera. Co ná oflátku mowi wyfoka 
Pán/ka powdga z nifka fpolligowana po- 
korą? co m[bánidla koždego delekiuiąca 
f»mmetryat fłowem choć by fre chéidh wyt- 
kie zakryć cnoty, Ále fame Dobrodžiep- 
Jima ná gwalt moldig? oto Páni nafa! kto- 
ra cokolwiek czyni io czynidla Boga; Ta 
wfByrkich przyktódow Bogini, ktorey Bo 
ták do fkórbcu iakiego wiyfikicb.cnot od- 
dať (plendece. Coż mowić o ozdobie cáfe- 
£0 Xig/fma Litew/kięgot J.Q. ]. W. Michále 
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«ee d 
Kszimierzu Rádžiwille Xiažečiu na Ofyce; 
Nieswizu, Birzach, Dubinkach Klecku y S, 
Pááfima Rzym/kieso. Hrábi ná Mirze, Szy- 
dľowcu, Kopysiu, Krozach, y Biáfey. na Zot- 
kwi, Złoczewie, Pomárzápnach, Panie Dzie- 
dźicznym. Woiewodźie Wileńfkim, Hetmá- 


nie Wielkim W. X L. Nowotarfkim Czfu- > 


chowfkim, Kamienieckim Śze:JSzdroście, kto: 


ry Dobra pojpolitego ief zdrowiem, pilnym 


Praw y wolnośći firożem, gorliwym Chrze. 
śćiańfłwa Patronem, Milosciwym Mecená- 


tem, Litośćrwym nie dolężnych Opiekunem, > 


flowem cátego Xieflma L. Oycem dupó- 
dhch Panem. Milezeč nálezy zábrukáne: 
mu pioru o niedofiępniey PánfFiey doffoy- 
ności, dofyć tey odwági gdy przy progach 


Paxfkich flexo poplite nalezprą wypełnią 


rcmerencyg. Co głofić o | O. Kiężney Frán- 
ćifzce Urfzuli z Wifniowieckich Radźiwił- 
lowey Woiewodžircy Wilenfkicy, Hetmá- 
nowey W. W. X.L. kora iako Miesiąc 


chot 
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«o Ce) Che 
cot odôijájac /plendorem. Coo JJ. OO.. 


Kiążętach Janufzu, y Károlu, Woiewodźicach 
“V ileńfkich? kzorzy inflore juventutis zofldig 


` | 8/uz mcnotach poflárzeli. Co o JJ. OO. 


. Pezniczkach? Karolinie, y Franćifzce, Wo. 
lewodziánkach Wileňfkich? ktore iefcze in 
minoritate zo//4ig d iuž w kándor mybielo- 
te erzemig fie Pánien/kich cuot lilie. Co 7 
"ze m /pomniećo J. O. Hieronimie xiążęciu 
Sluckim? £/0 ry fámwg y Pańfką powagą cá- 
fey ogłoffony Europie, Tenże fwywolne ku- 
„By zniosť pod Kryczewem, y bunty uśmie- 
rzy? chłopfkie. Milczę o J.O. Udcleryku Ko. 
| hiufzym W.X.L. Albercie Stárosčie Rzeczyc. 
| im, Jerzym Woiewodźie Nowogrodzkim, 
9 Stánillówie Generale Woyfk W.X L. £o. 
| "y fine numero myjokiemi tálentami y Póń- 
Jeg fiyną godnością, gorącą ku Bogu y Oy. 
Cyźnie milościg, flomem hec Domus ab 
Origine mundi facrata eft Deo & Patrie, dle 
Czego fie "maze dicla ynie ofiicowane opi: 
Maé chory? ktory Dom nayfubielnieyfiego 
OLA: | 


«Dow 1, 

rozumu konceptem ocyrklomány być nie: 
może. Co dáley mam głośić o owych ffam- 
nych y Dźielnych Rycerzach? ktorzy nie 
raz pot krwómy mytoczony z nieprzyiá- 
čie? očieráli, nie raz momię byť cólemu 
Sarmackiemu świdtu z trpumfalno 
brzmiących Trab Rádéimiffom dźwięk fi- 
Jány, zfiróftno ryczących džiať mylatuig- 
ce byty midžiáne blyfFdmice, á potym zwy 


čie/kie okrzyki až zdgranicznych došiezá- |. 


jące uflu. Waffemu to tylko O. Xigžno mi- 
dze Orłowi po grotach, po želázach, po 


Poncerzach látač przyfłot, Waflego to Or- | 


ďa acz piora od procbom y kurzómy fezer- 


 nidly, álefie od ogniom nieofmaliip, bo iv 
zámn(fe ná Lauromych tryumfalnych zwykł ję 
fiadać drzewach. TencitoOrzeł y Sar- e 
mackiego Orła zafiadł gniuzdo. Yle iafny: 
mámy dowod o Nayidśnieyfley Krołowcy k 


Pol/kiey Zygmuntowi Avguftowi z Radźl- {is 
witľow Domu poflubioney Oblubienicy. Coy» 


mowi 


_ojagietlach pokrewienfiwem Wáfemu Do: | 


WASDE 


mowi fkolligowanych? dojyc nie zbródzone Morze Krmi 
fkolligomwaney Nayiaśnieyfzych Monarchow/ła wię d£ie- 
Je Pol/kie, o Janie III. Krolu Poifkim, o Michale Ko- 
tybučie Wifzniowieckim, o Karolu VII. Cefarzu, 
ktorzy Wafzą záfarbowani krwią, nie udleżałoby y mnie 
p tdk Wielkich y firafznych Imionach fub pondere typi 
Ves extrahere fenfus, dojć w/potmmnienia o Kiążętach 
awarfkich? o Monaršie Duńfkim y Anzgelíkim ? o 
anie Grzagorzu, y Ludwiku, Xiszetach Brandebur. 
tich, £rory Corkę moig Xiažečiu Janufzowi pofzlubiť, 
lenge mzaiem zá Malżonkę fobie boief Xiezniczke Lu. 
owikę Radziwiflowne, /ľowem nie ná/ycony Xiążęcy 
tzel, kiedy ták wielu Monarchow y Hdźżielnych Xigžgt 
czy fie krwią, Radivilia Aguila Regum Principumą, 
anguam medulla pofcitur fangvine, do/yć každa Pup: 
bura blifkośćcią Krmi zárumieniona. Wifzniowieckich, 
Sobieíkich, Lefzczyňfkich,Ogiňík ich, Czartoryfkich, 
HLubomirfkich, Puzynow, Sapiehow, Łaniewfk ich, 
otkiewiezow,Sielickich,Scypionow,Wollowiczow, 
'zoftowfkich, Polubiffkich, Mnifzkow, Potockich, 
cow, Denhoffow, Tvfzkiewiczow, Flemingow, Słu. 
„ow, Branickich, Pocieiow, Sieniaw fkich, Zienowi- 
Row, Zawifzow, Przependowfkich, Woynow, Zá. 
Boy (lich. Koniecpolfkicb, Konarzewfkich &c. ktož 
Bonpuruie in numera. Regum Principumá, Nomina? 
le 2 cyrkluie wielkość y wyfokość Domowe numera fi po- 
je ftel]as, ná Sofłohubow y Radziwiłłow Firmamencie, 
| kę» J'afnemi ozdobiony planetami, to ifi Lwem y Or- 
» Zle sa nieba zá influxem tych fira/znych Planet kriva. 
8) wy 


my nie raz y żelazny de[zc 
fufznie te dwie Planety ná Poljkim dłyfzczące Niebie roz. 


grewaiącym, 


Ae | 
z ná nieprzyiačio? padať. Więc 


zdpalaiącym, y świecącym mianować każdy | 
może fłońcem, á Jfońcem iafnego dowodu; á že nie fg ffoi. | 
cem goduoíci fmiecgeytm nieprzyiacioł zápalalocym, boy- | 
ną [aczodrobliwością rozgrzewaiącym, miem idko owa: | 
fzych Dobrodźicyfłwach śpiewa Poeta: 4 
O gaza mundi! triftitix Pharos, 
Portus potentum! Copix pauperum. | 
Fons indigentium, cujus undis ^ A 
Pulfa procul Patrias egeftas |. 
l Linquébat oras. | 
Fák uważam ná wafzym žiemfkim niebie nie 12. zndkowy 
Ale niezliczone liczę Planety (dlbomiem Familie) iáko Fá’ 
[no świetne Gwiazdy wafże okrążyły mitry, iednók ezafi 
fa przenofiny Planet, podług Afironomot: gdy fig Planeti 
z iednego znaku przenofi ná drugi, idźie z Skopudo W0 
Ju, z Wolu do Bliznigt, z Blizuigt do Raka, z Raka a 
Lwa, z Lwa do Panny. Sic. Takim właśnie [pofobem P 
wfzyfikicb Domach W afze wgdruig Miiry,raz w tym Het 
bie, iák w znáku tákim uiebie[kim, drugi raz w innym, U 
juž w drugim znáku,to iefl Xigzgce Mitry koleiem idą 
głowy ná głowę: infignia Senatorfkie, Hetmańfkie B 
ławy, z ręku do ręku, nigdy nie uflaig iáko Gwiazdy pr? 
biegaią fig. Smiecg iedni dźielnością, drudzy łafkawi 
ścią, d przecież m[my[cy jednako świecą. Coż daley g1V/| 
o tych S'áfuycb ná Polfkim zodijaku Planetach? fłowem | 
kiorykolvick kącik Lew Sołłohubow,y Orzeł X372 


J 


rzucił okiem, tám rzeki krwią |plywaty, Miafta, Paifi 


mieczem y głodem [Puflofaone we krwi [vych [ynoiv potro 
lisi 
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MC) Cabe 
li. Nie raz ten był Lew s M ktorego fify y potesi tak 
wiele liczą Polfcy Dźiejo-pifowie nieprzyżńcieljkiemi true 
Pami zdrofiych gor, tak wiele mowię trupom po polach, po 

J&lakacb, po drogach, iáko fčierm od twafzego liczą poko- 
nanych Lwa, bez liczby ptafiwu y beflyom drabieżnym poe 
tvalem leżących, nie było tego dnia ktoregoby ofobliw/zey 
Oyczýzna niemiafa pociechy. Wa[z to Lew zamki nie raz 

J nie dobyte Tama? Fortece, y sák wiele ryczących Armat, 
Mozdźierzow, fwoią fiłą y potencyg ufmierzaf, wlafnemi 
zafľaniaigc Oyczyzng pierfiami, iáko tronu Salamonomego 
ze złota ulane Lwi Pána fivoiego firzegli y d&migali; Ták 
Wafz Herbowny Lew żywych y firafznych ubiežam/fzy 
Lwow do pokoiu fig dobył, oraz zľotey pociechy Oyczyznie 
trytocz y] pierścień, niby záreczyny uczynił, mienigc że čie 
oz do smierči nie odflgpigyo[engfciu y niefcczęścćiu zanfze 
Cię będę zťora pociefzał wolnością; iákož y w [amey rze- 
Czy tym fzlubnym pierścieniem wa/z Lew, aż do dnia dži. 
ficyfzego pokoy Qyczyznie zawiązał, zwięjkiem przyfig- 

&ley życzliwości,pod mafzego Lwa fłopami powalem leżąc, 
ták gory Mofkiewfkich y Szwedfkich trupom myroj/ły mo- 

gil? temuż Lwu nieraz nieprzyiaćielfkie obozy, chorągwie 

Y broń pod nogi rzucali? Rebellizantom moflem pod nogi 
icieląc w włafneyże krwi ich potopiť: ordy Kozackie przed 
niezwyciężonym tegoż nieufira[zonego Liwa gniewem npa- 
dali? senci Lew Gak nam Kroniki życia fmiadczg) nie raz 
Vozľožyjle pola aieprzyiacicl/kiemi pozdścielał Thámi, ni- 

&džie [wego nie ufirafzonego nie zmieniť meflwa, zámfze 

dla zdrowia Oyczyzny Wanne ze krwi nieprzyiačioť [po- 

"zędzał, w ktorej Sam fig y džielne kapať Rycerfimo, ffo- 

AX y (g2) mwem 


mem uwili fobie Sollohubowie zmycięfiwa wieńce z ber. 
bomnycb rož, y nie wprzody w Senatorjkg fig przyodžieli: 
Purpurę, až nie zdforbowali oney krwią nieprzyiaciel/kg; 
Sako ztota rzeka u Frezenczykow Chryforroam nazwana 
nigdy nie wyfycha dodaiąc obfitości wody, ták w Wafzym 
Domie w ktorym bonor y fława upodobali fobie miefzkanie, 
nigdy m nim nie wyczerpana niewyfycha dobroczynnoic ,ále 
zámfše wfzelkiemi napełniona cnotami, z ktorego Domu 
wielka obfitość Bogu y Qyczyznie idžie. Y coż waży pioro 
w kryjleniu? co ujia 1 pocbwałach? gdy widzę wielkiemi 
talentami y świętobliwemi Wafz Dom napełniony cnotami, 
& quid valet verborü paupertas? y ktož pozłaca zľoro? 
ktoz fłońce oswieca? kro brylanty po frebrza? niech czyie 


po kartach barcuig piora, niech u złocone mądrością ufla - 


mpochwałach nie prożnuią: mnie zaś mniey u[zlachčionemu 
rakomemi talentami Ordtorowi zamilczeć ndleży, gdy wi- 
dze ||. WW. Sollohubow mądrości bogactwem udpel- 
nione głowy, ferce pobožnosči námafzczone aromatami; 
ufta miodopłynnemi fow napełnione nektarami,to tylko chy- 
ba przy konkluzyi mymowię: Scribant ultra virtutes & 


opera veftra cxli, á mnie dofyć bedžie ná tym gdy zndy- | 
niżfzą do nog Paúfkich upadifzy vemerencyg, ten rzucę 
przykonklnzyi pod fiopy lakonizm (g) niech Wafz bonor | 


idźie Niebem flamy w południową porę. 


Ca) Vota mea reddam Domino coram omni populo Pfa/m. 116. 


Ták życzy Wielkiemu Imieniomi 
J Honorowi Twojemu, 
Nayniżfzy Sługa y Pódnożek 
Móteufz Hieronim Korwin | 
KOCHANOWSKI. 
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"HEY Ge) Cle 
Do łafpamego Czytelnika. 


E pracy moicy glofy,nie dla przymnożenia fobie 
#awy na świat śię wydały, ani doyrzałym w do- 
wśćipach ogłośily. Lecz tylko dla dopiero poczyna: 
iącey mľodži w publicznych ślę exercytować radach, 
ktorzy wolnego narody džielnosčia z urodzenia zá. 
cnych Rodźicow przykładami zachęceni,w takowych 
traktatach nabyć awy y politycznych obyczaiow 
pragną. Dla tego tedy umyśliłem, (jako czytafz ná 
tytule ) naprzod mowy fkompeńdyować Seymowe, 
takoż mowy Seymikowe, pogrzebowe, tudźież impe- 
ty na aktach wefelnych przygodne, (choć mało te- 
raznieyfzych wiekow maią to we zwyczaiu) iednak 
dla omen śię rożnego ftylu Ciekawemu czy- 
telnikowi Čiáko śię komu podobać będźie) krotko ue 
lozylem, (daley przeczy tafz fobie) co będźie potrze” 
ba ukaże. Ofobliwie ta kśiąfzka obfita w fentencych, 
erudicyach, polfkich y łaćińfkich, dsc. ktore barzo 
fą przygodne. Słowem ta kśiąfzka bez moiey zalety 
pilnemu y ćiekawemu lektorowi fama śię za checi. 
Ztym wizyftkim iednák choć naydowśćipnieyfza 
sięga przecież krytyzantow podlega cenfurze, gdžie 
tak rozumiem, że y w tey moiey, lukubracyi znay- 
džie zojlu co carpere, (bo gdy przypominam owe 
fobie przyflowie) qui traddit libros emit fibi crifim, w3- 
Ku zeby śię mial ufpokoié pokątny prześjewacz, 
choć to mi nic nie zafzkodźi fwoim bełkoctwem, 
przecież y to mu miło że potrafi clandefine ufzczy- 
Pnąć, tá zoilow za zwyczay porcya, y lubo ćiało ią 
(maku. 


fmakuie, a dufza sorzkość czuie, iednak on tego nie 
S g 


waży za (krupul, aby mu tylko bluzgać. Co$ ftofuią- 
ę do zoila pewny Symbolifta odmalował: pta** 
ka śiedzącego z długą fzyią, nos jak u bočiana, a na 
woli iego twarz ludzką odryfował: ptaka zaś tego Z 
nachyloną fzyią do woli y nos ludzki fzczypaiącego» 


cego $i 


z tym napifem: nofce te ipfum, patrzay siebie dofyć z | 
diebie. Chwali te lemma nie jeden do owych cudzych ` | 


fpraw przešiewaczow applikuiące sig: O! głupftwem , 
zadymione głowy takie, ktore tak mocno rozumieią : 
o fobie, że nie z Ziemi (3 ftworzone elementu, ale z 
twardego dyamentu, ktory żadnym krufzcem być 
złamany niemoże,a to lada frafzką daie ślę zmiękczyć 
od mizerney kožiey krwi kropli, na fztuczki śię roz» 
pada,mogłbym fufznie to do mego zoila applikować, 


Z etač: ile to codźienna ieft lu- 


o czym należy y pami 
dzka praktyka, że śmierć naymocnieyfzego fkrufzy 


y wpopioł zetrze, ktorey nie pewny kalendarz, to pe- 
wnieyfza że prima Aprilis, bo nie iednego ten koczko- 
dan ofzuka, y niefpodZianie wefole plauzy w fmutne 
przemieni żałoby. Zoilowie Z 

fobie zawiązali,aby iey nie znali.ą śmierć od śmiechu 
wielkiego aż zęby wyfzczy rzy la;że świat glupi,wfzak- 
że wiadomo każdemu iż każdy pod oftrze iey muši 
náchylič kark,(iako nam o tym iawno Prorok glosi) 
omnis caro efl fenum. A gdy już przyidžie iey żniwo, . 
nieogląda sig na to: Czy 


grabi y w fnopy wiąże (czeg 
fzatan tey wiązanki niedopomagał zbierając fnopki 
na 


4$ moi na to y oczy | 


to drogi kwiat, czyli gruby, 


chwaft, bez braku wfzyftko zarowno kośi, a potym 
o ftrzeż Bože żeby y | 


ná młocenie do gumria piekielńego;) niechay Bog ka. 
żdego od takiego umľotu ochroni. Coż na to powiefz 
moy miły prześiewączu? że iefzcze y wftogi na po- 
karm robactwu ta bez božna Lacbefs fkłada, taka to 
śmierć nie dyfzkretna, musi byc proftey kondycyi, 
zawfze śię ten bladuś zrydlem uwija; y pod nawyžíze 
śię podkopuie domy, ktoremi gdy ftrząśnie naypo- 
tężnieyfześię walaią ftruktury, y mądrych y boga- 
tych zgoła wfzelkiego ftanu ludźi ta niezwy Ciezona 
hufarfka pod fwoią zadiąga chorągiew, zważay no 
tylko iaka mi to hetmanowa? à co więkfza z wdžie- 
czney złupiwfzy okrafy, ćiemną y czarną zafianią 
umbrą; gdźie y dobrze widzgcy na owczas olśnąć bę- 
džie muśiał. Coż teraz moy mily krytyzańcie odpo- 
wiefz? czy śię podoba ta moia prefkrypcya? wiemże 
y to niezda śię tobie, powiefz że nie tym ftylem u- 
ladana przedmowa, zła kategorya, wizakże movitas 
deleťlat? powiefz može co to za novitas kiedy śmierć 
ftara, extra materia coś popifał,na co śię mu to przy» 
dało śmierć przypominać, iaki mi monitor, ale moy 
miły zoilu pomyś! tylko dobrze fobie czy nie dofyé 
y z čiebie bedžie materyi? ieśli iefteś dofkonały po» 
znafz co to zá materya?ná ktorą wfpomniawfzy niee 
godžitoby sie innych pofądzać, kiedy śię znaiz fam 
być takim albo gorfzym nad ludžie, y coż zľemu to 
przypominaé? czy može kto złość zmiłośćią pogo- 
dźić? bo miłość ieft to niewinny baranek, à złość ko» 
źiof rogaty, coż mi teraz odpowiefz?. wiemze twoie 
Cor nutum będźie aurgumentá, zrogami nienawiśći, zro- 
gami' zązdrośći, y nie dźiw bo $wiat teraz rogaty» a 
i fauta= 


fantazya czubata, z którey fzatan wielką ma fobie, 
poćiechę. Y ktož temu światu może dogodźić > bądź 
ftateczny, mowny; dowsčipňy, pobożny, czyli ćichą 
ufzlachčiony fkromnośćją, iednakże jad złośliwego 
ięzyka potrafi ufzczypnąć, iakoż barzo wiele tey pra: 
ktyki ieft na świecie, że w każdym coś nagannego 
ludZie upatruią, 4 w fobie nic by naygorfzego nie wis 
dzą, co fam fpraktykowalem od zlego człowieka ná 
świecie. Pofzło coś na.owe Ewangeliczne przyflowie: 
že jeden uyrzawfzy dzblo w oku wnet mu wytknął 
palcem, mowiąc: O to! dzbło maíz w oku, drugi mu 
odpowiedział: u ciebie cały tram albo trzafka, i4 ie- 
dnak milczę, 4 iemu y profzek zafzkodźił. "Taki to 
świat: gorfzy nad zmieje, gadźiny, ipotamy, kroko. 
dyle; bazylifzki,bo żeby miał ten w oczach przymiot, 
zapewna wzrokiémby zabił człowieka, Ale że mię cie. 
fzy Pfalmifta Pańfki: Super abidem dy-bafilifeú ambula. 
bir, Pľalm: go. to ieft: po źmijach, gadźinach, y padal» 
cach bofemi nogami bedZiefz deptał,a nić ćifzkodźić 
nie będźie, bo Pan z tobą. Wiemże y tym śię nie 
torum; y Což:poradžiíz świegotliwym iężye 
om, kiedy im zawfze świerzbi, gdy kogo ugryść nie 
mogą. Naywiekfzy: rozboynik ph ieft ludzki, i4. 
koż y prawda, bo ięzyk zabija na fławie, honorze, y 
wzelkiey reputacyi, 4 to czy godźi śię? przeczytay 
tylko fobie ftatut niebie ki, aż tam znaydźiefz ubi ef 
reflitutio fare: Rowem iakowidze defuółuofus mundur, 
czy dźiwże; bo ia maligno pofitus: Kączz tedy textem 
A poftola S.: Profiemy was. bracia abyście wafzey prawy 
punowali, naybarźiey Coda nat wjzyjikico nález); dóyśmy 
t koniec zhar ena oirzymajt. ( i 
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MOWY SEYMOWE, 


owa przed obraniem Marfzałka ni pocza- 
tku Seymu Z/edfionis. 


Awita] czás dies magni confilij, świata Pol fkiego 
fortuna, po krotkim zá Szczęśliwego Panow4. 

nia nie dawno zefzłego Pana wytchnieniu, z 
ťiefzkieso publice orbitatis paroxyzmu źniernii dy ex. 
ternis agittata procellis, w niebefpieczną w pada recy- 
dywę odkłada znowu od brzegu. Ná fzczęśliwy day 
"oże port (9 fecundis ventis pulzcza śię w burzliwe col- 
"dentium ingeniorum morze, w iedney sferze nie roz. 
"ielney kompanii, wrożąc /alutem publicam d5 avitam 
bertatem, ktorey ia fortunney nie mogę nie tufzyć 
Nawigácyi, kiedy widzę jako w dobrey Woiewodztw 
onfpiracyi na Oyczyftey f-częśliwych počiech ná. 
Wie: und Eurus notu[4, vuunt creberá, procellis Africam, 
W miley zgodźię cenjyrati veniunt cd elafica venti y Jj. 
WW, PP, Ízczerze ów omnibus remi[ż, Pofpolite pro- 

mo- 


Część Pierw/za 


2 | | 
mowuiących Dobro,w liczney frekwency1 zebranych 


veneror. jednakże in libertate rozburzonych wałow, itf 
diverfitate fentymentow, tu nie pewny termin fzczę” 
śliwośći, tu ślifki gradus niefzczęśćia, fummi, graver 
d'feriminis boram adventare palam eft. Y dla tegoż po” 


, A 


dobno to iedyne arcanum Sarmacka uftanowiła anti- 
quitar, že bez zalony y zarzutu fub libero Jove o no” 
wego Pana Elekcyi nam coufultare kazała, aby Orzeł 
Políki pod fame buiaiąc obłoki,tam z famego Nieba 
od tego per quem Reges regnant wźigwizy influency? 
byftrym powfzechney zgody nafzey lotem,nà ijedne 
go fpuśćii się Elekta rękę. Ale czylaż go ręka godna! 
albo on czyicy godźień, Naywyżfzemu to tylko Skry 
tatorowi arčanorum wiadomo, u tego nam votis ds [W 


Jirijs malatia zgodnych głofow expetenda, aby 4. 
t 
i 


| 
] 
1 


ambitiofe Regionis, ale Orthodoxe religionis amanti ża 
trum, to y fančinavium Praw nafzych powierzona inić 

ritas, tam vafli Imperij poruczona była, boč dawne$; . 
Sapienta naybarźiey śię nam moderować należy rn? * 
xym3: Nunquá libertas gratior exflat quam Jub Rege ph? 
ktoryby non prefcripto debito ale grato 5 libero benefic! j 
znał do veneretur, daną fobie od fwobodnych nar 
dow majeflatem. A ktož nam ten odwali kamień? kt : 
pożądanego portu pokaże termin? Czyia rada y rę 
zafzdzone ná Oyczyftą nawę vitabit Charybdes, ic? f 
nie Patria intra Ovbitam fervata legum integritas con : 
fia ad legem modejłia. Co aby dofkonałym porządkić | 
dźiać śię mogło, litemus Jovi Legis latori prete - 

ai a 


I 


| Momy Seymowe. 
ch, 44 clavum takiego Dyrektora, ktoryby memor, że nie 
„im owego Rzymfkiey wolnośći Ewerfora, Cefarem, d» 
zę”, "tutam ejus, ale drogi krwią y fzczęśćiem Przodkow 
em Pàlzych nabyty kleynot wieżie, tak Publica dexteri- 
20“ tate (y prudentia tę nawę kierował, iako non auri pone 
tie "cre gravis, ale virtute vigoris ds illibata fide do fwego 
o^ Prowądźił terminu. Te ią Oyczyfte defderia ts vota 
zel gromadzonych Narodow, ktore iA podług zwykley 
baj 14 Prowincyą Alternáty od rozdawánia glofow fa- 
y) Veuibus Dir Tutelaribus fzczęśliwie Zaczynam. 
TĄ 
sa Mowa zdáiacego lafkę nowo obránemu 
rů Marfzatkowi. 
| ĘLektoralne Wmć Panowie głofy, A Ja Marfz:l- 
nol ^ *kowlką zakończyłem funkcyg, vilicationis meg red- 
ef) "9 rationem, Deo legi, d$ Regi, Bogu innocentem mentem 
nić meam, ds innoxios alts, niechay mi śię to poświęconą 
eg! „anie ofiarą, že zwoli Jego $wietey excepi Provinciam, 
mi tegep vita fceleri[Z, purus Panu, żem mu tak cnotli- 
p "16 iura ponendi oddawał, iako vincula wiernośći po- 
fich Irzyśjężoney potrzebowały; Prawu, żem przy nim 
10 "?errim2 nie fucato ftawał zelo: Jeślim kogo uráži", 
«t0 enig concedat locuto pro legibus. Deprecor oraz wfzy- 
£^ , <ich,ktorymem śię podobać nie mogł, boć to rarum 
num, non praćlicatum omnibus płacuifie. Deprecor ipfa 
| dla arg, candidiore eventu refpondeant, nowo obranemu 
Ją Ci. A ten ieft J.W, jmść Pan N. w ktorego zacne 
ak ba nafzą zapatizyła śię przymioty, a że w nich 
Az babet 


z 
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4 Część Piermfza 

babet aditum manfure in [cula fame, wolnych fwoich: 

Regimem ofiarowała głofow. Obierżyże tedy Wmé 

Pán banc Direčloriam virgam, bierz z nią ze mnie (bo . 

šie z tym y przed Bogiem uliime vita babitu pofzczy- 

dić śię będę mogł) virtutem verumź, laborem © foriw 
nam ex alijs. 


Mowa dźiękuiącego zá lafkę w Izbie 
Pofelikiey. | 
NES nicht nie wątpi, aby to fwobod nafzych. 
Sacrarium nie miało quidpiam ex Divino, kiedy 
z defperowaną w teraźnieyfzych konjunkturach tey. 
Izby konfidencyą w ftaropoliką przemienia miłość y| 
ugodę, gdy mnie dalekiemu ab ambitu konkurencyis 
prowadzącemu ab[á, firepitu dni fwoie, fzczyrym wole 
nego wybrania duchem w nie zdolne ręce wtłacza la+" 
fkę. Rzucačie Jj. WW. Wmć PP. na fundament 
perennatur£ in fecula molis nie profty iaki kamień 
sle nieofzacowany,bo złotey wolnośći glans. ľa ieden 
z Rug J|. WW.Wmćw PP. ieftem inventus y nieprę śię — 
tego, 7e minus babens, bo mialkości rozumu y fortuny 
tenuitas nigdy we mnie tey nie uczyniły prezumpcy + 
Dopierož nadźieję abym do wyftawienia tey ad inu 
dió da Bog ftruktury był wezwany „Więc kiedy niefp 
dźiewanemu tá Się mi doftaie latka, chętnie ong arri 
pio przy pokornym podziękowaniu, będąc tego pe“ 
wie, że pochodząca z rąk y affektu W. M. W. M« 
Panow felectorum de milibus ipfa docebit omnia. | 
^ Mowa | 
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Mowy Seymome. 5 
Mowa do Májeftátu Pofla oznay muiącego 
o obrániu Marfzałka. 

A teyže to tablicy in tabulis fatorum pierwfzy 
fzczęśliwego feymowania złożyliśmy Alphabet, 

ná ktorey opatrzność Bofka oftatnią tey Oyczyzny 
arefztuiąc zgubę, na waleczney ręce W. K. Mśći 
zbawienny zapifała wyrok, folo poterit Stolicone me- 
dente crefcere Romanú vulnus, na kreśliliśmy z walnych 
krefek ftruktury Seymowey abrys, oddawízy virgam 
Diredlionis Izby nafzey jméi Panu N. Dý cepta fecun- 
dent. Założony fzczęśliwie candidis lapillis angularis 
fabryki tey,ktora od wielkiego Architekta W.K.Mści 
Máieftátu będąc pewną,że nie tylko tę machinę z nie 
pofpolitych w gorę wyprowadźifz fundamentow, ale 
zruin y tragmentow nieprzyiacielfkich ad robur t5 de: 
corem calego Chrześćiańftwa waleczną W. K. Máči 
konterfetowaną ręką celum tranfcender dy Alpes. Zy- 
iemy munere Divorum nieuftanną W. K. Mśći prowi- 
dencyą, ktory przez dni Panowania fwego nauczyleś 
$ie © pacem intus formare, to bellum foris conficere. Juzby 
dawno tos arietes w nętrznych dyfsenfyi, y ftrafznych 
ab extra fzturmow, tę zaftarzałą ds fofis prawie upa- 
daijcą trabibus Rzeczy-pofpolitey molem z %iemią 
zrownowały, gdyby nie Oycowikie W.K.Mśći pie- 
€zolowanie 49 rerum fatis prudentia major, ktora nie 
porownanym fpofobem y Pańfkim rozumem tak 
Qyczyzny nafzey zafzczyca prerogatywy; żę nie 
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6 Częśc Pierw/za 

tylko Zyiemy ale y Seymuiemy, fub tuo munere. Cives, 
w fkrzefzafz W.K.Mść z popiolow fwoich ftarodawną 
Polfkę à; auream reddis Romam, wyftawuiefz columina 
iey ad orientem ftrafzne, quorum decus ds voluptas penes 
Cives, terror penes bofles, wyniknie z nich ako ex equo 
Troiano na zgubę wfchodniego nasienia, pod Džis- 
dźicznym orężem W.K.Móči feger armata virork a tá, 
magno Jupirasori, ktorego in fervatis Civium pecloribus 
głęboka ugruntowała Bafs nie zwigdlemi otoczona 
laurami. Nie zmiernych czynow W. K. Mści Zita: 
dem dy villarum Nomina gentium, potomnym na cud bår- 
žiey niżeli przykład dotrzymała wiekom. Aže pu- 
cherrimam banc. Kempublicam non domibus {y teċlis con- 


fiare credimus ale Tuis aufpicis Panie nafz Mifoščiwy. 


j naydłufzfzego życia y naypomyślnieyfzych tu. 
cefsow iedaoftaynym życzemy fercem, vive invičle 
Princeps non cencefrure Quirino laudibus ac meritis, non 
concefsure Camillo. W nośl za tym Izba na (za pokore 
ną do Mą eftatu W. K. Mśći fuplikg o náznáczenie 
czafu, kiedy z publiczną tego co teraz privatut moe 


wię konteftacyą ftanąć ma ante faciem. W, K. Msči, 


tora Gelum tempefłatefż, [erenat. 


Mowa Marfzalka witalącego Krola Jmsci ná 
Seymie Coronationis. 


Gromadzonych ná fzcześliwą W.K, Mśći Pana 


nafzego Miłośćiwego Koronacyą, Gorny z B'o» 
gofiawieńfiwem y žiemíkim podžiwieniem widZisl 
świat, 


Mowy Seymome. 
świat, pamiętne w narodach nafzych Krolow Panow 
fwoich lafk y Oycowtkich dobrodZieyftw ferce, wi- 
dial jakośmy nieśmiertelnych dZie? Monarchę nie 
przyćmionego umbrą śmiertelności, ale zafypiaią- 
cego tylko, bo albi moriuntur, Polonie ob dormiunt Re. 
ger, nie tak na żałobnym katafalku, iako w żałofnych 
ikładali affektach, iako rownego wielkim świata Bo» 
hatyrom, rownego świątobliwey Oyczyzny Panom, 
po ftaropolfku opłakiwaliśmy. [terum veteres luctus re. 
diére nos folita flendi afcivimus morem, Heclora fevimur. 
Dźiś zá$ patrząca na fzczęśliwego Panowania aujpicia 
W.K.M4či Políka, Niobe nafza, nuper effufa in lachrye 
mas, bode concrefcit in gemmas, kiedy po Čiemnych 7a- 
łoby nurtach candida mundo fydera currunt. Powraca 
śię cum fenore firacona nadźielaą uftępuią publiczney 
radośći żale, Oyczyzna cum Ordinibus fuis, gdy iuż 
ogląda primum /Majefiat's Ordinem w ofobie W.K.Máci. 
In Diademmate fuo, wyzuwa śię z poftaći ftępuiącey 
w áieroctwie $ynogarlica, a Orła znowu na śię bie- 
rze pofturę, w Nieba dobroczynne wefelfzą pogląda 
rzenicą, y tam śię w zbijaljąc lotem zkąd zwykła cone 
ira fuperbum Orientis Tyrannum ignea vibrare tela, na 
wfzyftek świat wefelfzym odzywa śię glofem: O! qui 
omnibus cum fis generofus avitum cxuperas morum nobilitate 
genus. Znamy Nayiaśnieyfzy Krolu Panie nafz Mi. 
łośćiwy, że na Tron Políki ze wfzyftką Cefarzow y 
Krolow Europy Pompa, ze wfzyftkim czol chrześćie 
aňíkich y godnych Wielkiego Krola przymiotow; 
chorem 


Część Pierw[za 
chorem Dźiedźicznym, Rzekami twoiemi zahrala śię 
naywiękfzego Inftytutora Nawa, y uyrzawizy w 
Kroleftwie twoim znak wieku złotego brzeg fzczé- 
rozłoty, na nim śię dla nas wytoczyła: Divite Pado- 
lus vixit te lidius undá aura torrent deducens flumina ripa, 
blafk y Majeftat Nayiaśnieyfzych Przodkow twoich, 
ktorych son tradendo, fed torrendo augufla vefligia na 
ten Tron w fzedleś, barźiey powagą milczenia czćić 
niżeli niezdolną w tak krotkim czaśie w fpomnieć 
należy mową, tam bowiem gdźie jch Nayiaśnieyfze 
Knią śię fplendory, Rex Isalius Romanorumý, Triumpbis 
Haud vatum ignarus venturiý, in feius «vi fuerat omnipo- 
tens, nie tylko poftronnym Jazonom złote runo wie- 
fzczkowie dali światu, wielkiego Alexandra fen Ma- 
čierzyńíki zyśćił, ley nam dobrze o Tobie Panie 
nafz Miłośćiwy dawnieyfze w rożyły wieki, za BO- 
LESŁAWĄ CHROBREGO Pierwizego Polfkiego 
Krola, ktory zdaniem moim Precurfor Tuus erat, Tu 
tomen Regum. Zbudował ten troy ftopnifty Majeftat 
Políki, ale ty Nayiaśnieyfzy Panie ná nim džišiay 
żaśiadafz. Wźiołeś od Naylaśnieyizego Przodkow 
twoich A ntecefsora OTTONA Cefarza Rzymfkiego 
Koronę, ktora dZi$ na twoicy polega głowie, dał Ote 
to włocznią Maurycego $, Narodowi Polfkiemu, ale 
śię ty teraz ftaiefz fam Wodzem Softana Tureckiego, 
Cn u grobu Woyčiecha S. odebrał zdrowie, ty Này. 
ixšnieyľzy Panie w trąciwizy nieprzyi:éioly nafzę 
w Zimne mogiły wfzyftkim nam ftrácon? fortuny 
: zdrowie — 
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Momy Seymorve, 9 
zdrowie y żywot fam przywracać będźiefz, venient 
Sunir fecula ferris quibus Oceanus vincula laxet Tiphifý 
novos detegat orbes, hajit terris ultima Thale tuis. Z u- 

| Wolniong niegdyś od zguby Betuliią Nayiaónieyfzy 
| dalz przyznamy Hektorze, Nayijaśnieyfzych Krolow 
| Y Xiążąt Matka Saxonze; dość fzczęśliwych na Trony 
| Cefarfkie y Angielíkie Syňow wydała, ale čiebie y 
Pod fzczęśliwfzym poczęła Niebem, y zdolnieyfzym 
Na świat ftawiła rodzeniem, bo tamtym properant 
felicia Afira, Tobie ipfe Alejfimus, y ręka iego ciebie 
anie nafz Milosčiwy za Prawowiernego Katolika 
1 úftwu twemu przeznáczaigca, Matus vicifli Patrem. 
tczeniem džikich Narodow widźieć śię dalo; kiedy 
13 fame fpoyrzenie Twoje okręty ná krwawą całey 
„ropy niepogodę Bifurmańfki Xigžyc zmienil śię, 
erde na łzawy Pohańcow defzcz fpuścił fwe rogi, 
> Ciebie ktory wyfokosčia cnot Niebu śię rownalz, 
Celo pares geris animas tak wiele razy Dźiedźicznym 
Mieczem dośiężony, bo belláfli fepe, vicifli femper, 
powić śię y przyznac ab exemplo W. K. Máci dźiś 
oniecznie godźi, że Reges procedunt ab S'ove, bo od 
Ego znać wrziswizy W. K. Mść waleczną rękę, u- 
p €Íz na pohańbienie Bofkich y twoich nieprzyiaćioł 
fcre fulmina. A toż famo wiernym poddanym. 
Woim wlewać gratiarum flumina, A złotą $iac niepo» 
Mde, Godži śię W.K.Msciz Platonem przyznáč,žeš 
SR Rex Deus 41/P 4 bumanus,bo w dźielnośći T woiey, 
mę- 
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meftwie, y odwagach, w potędze, y Majeftačie, Sam 
Eum Civibus boftibus Terribile Nomen, nie ludzkiego ale 
coś Bofkiego latet tak Nayiaśnieyfzy Panie gdy przez ` 
rozwalone Poganow mury, przez liczne nieprzyiacioł | 
krzyża Bożego mogiły,przez nieprzeliczone woyik y. . 
obozow rozprofzonych trupy» w laurach y palmach ` 
zwyćizfkich jako doświadczony Bohatyr ná ten Tron ' 
wfzedłeś krokiem, Tibi ego nec decies pulebras forte[o 
Metellor preiulerim nec qui panum domućre ferocem fen | 
piades, GallifZ, genus fatale Camilli. Niechay tam wieś | 
ki y dawnieyfzych czafow kroniki Polikie fwych 
światu wyftawuią Monarchow, y chwalebne ich H4 * 
wią džieľa, y wielkie czyny przeciągłym zy ią 
piorem: [a krotko powiadam, że nam zayzdrofzczą ; 
minus felices majores nofiri, Qubus tanta Majeflate fri i 
concefium non efl. Co świat wizyftkich uważał y chw% | 
lil, to my w Tobie razem iednym widźiemy y bé % 
pochlebítwa przyznawamy, że w tobie Lecha fortu 
na, dźielność Wizimira, powaga Krakufa, fzczodró f 
bliwość Piafta, Lefzkow trzech woienna ochota, Mid ! 
czyfława Bogoboyność y fprawiedliwość, albo rown ! 
albo lepiey y barźiey z kompedyowana. Czymko! 
wiek flerile cnoty lilium, przez Henryka Walezyuf? j 
male fame odorem Polfzcze przynioft, z czego śię W t 
dwuch Mieczyfławach Oyczyzna nie čieľzyľa. MŚ 
unicum Polonie delicium wielkiemi nàzradzafz talef 
támi, in Guius odorem currimus. Natura y przydatł h 
że 


E: Momy Seymowe. Ir 
ns %w Bolefawie Krzywouftym, Czarnym Lefzku, w 
Łądyfawie Łokietku z grzefzyły; Tyś urodą wfpa- 
og tial} Majeftatem y ukfadną od Boga daną naturą 
of Poprawił fymmetryg, zgoła decor in unó omnis, pra- 
| WdZiwie Panie nafz Miłośćiwy fublimes Tue Majefta- 
P tis dotes in Te exprimis fingulas ut babere videaris KA - 
„p fares. Ale na coż dłużey dźieła twoje, y iego Pańiką 
vé, Godność przecigslemi fzerzyć flowy, rzeklem: że 
ci darźiey powagą milczenia czcić, aniżeli niezdolną 
jej czyć należy mową, erat quisquis tuo robore numerat 
ch "ou efimat, gdy tak dźielny, tak chwalebny Pan, w 
44 milym Panowaniu dźiśieyfzego dnia ná Tronie ná- 
3 lzym folis inardeftis radiji, longeý, refulges, jþarge diem 
s meliore coma. Niech nam długoletnie świecą nie zg4- 
j| Ne iafnośći twoiey Pańfkiey promienie, ktoremi zá. 
jaj Pewnie wfchodnie podbijafz Pytony, à Panftwu twe- 
el mu cień zlotey pogody uczynifz nie bez fekretu. 
uj OZieble bez foňca prawdy pod Tureckini Xiężycem 
oj fortece nafze drżą iefzcze do tąd oczekiwaiąc libe- 
ie tora fwego, bo zapewnie napifała na nich ręka 
ní Pofka: Menia bec non alia referenda manu fed previa 
ol "enim. Ausufio. Tuż świat nafz Polfki cum fortibus Juis 
(4 © bellorum Principibus ferecifimir, poległ na ramionach 
gł twoich Alcydo. Jam pofl edonitas gentes defenľaj Re. 
TÍ Era eff Augnhe tuis Polona Potentia (3 rerum Cenimifus 
efi Afex. Coż tedy za ordynans od Boga w Májeftzcie 
td Bieocficprego do Troru: y Majefta.t W.K.Méci Pana 
B2 naize- 
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nafzego Miłośćiwego przychodzący czytamy, ieżeli 
nie ten, à/ flabilem fervet Auguftus civibus Orbem, Jufli- 
jja Pacem, viribus arma regat. Czego po tak fzczęśli- 
wym nam danym Panie fpodźiewać $17 mamy, iezeli 
nie tego, że odtąd Oyczyzna nafza zoftaie metuenda 
boflibus revocanda vicinis. W tobie tedy Panie nafz 
Miłośćiwy” mái3c wfzyftko czegośmy fobie życzyli, 
odebrawfzy fowicie to, cośmy utraćiwizy opłakiwa- 
li. Coż więcey należy tylko Nayiaśnieyfzym Maje- 
fi&tom przychylnego prosić Nieba; żeby długowie= 
cznie według nafzey życzliwośći fprzyialo W.K. Mśći 
przytym ażebyś nam nafz Nayiaśnieyfzy Panie /w 
ceas Pańftwu náfzemu bez wieczornego fchylku y 
zachodu. Niech ig Panie nafz Miłośćiwy żadne nie 
Alteruij przećiwnośći, ani teraźnieyfze difidencyes | 
ktore premunt non opprimuni, boc ad auream Coronam | 
cz;fto ferrea eundum eft emitd. Niechay niefpokoy“ 
nych praktyki fpokoyney Twoiey nie pfuią glowy. 
Niech T wemu Pańfkiemu fercu żadna nie fzkodźi zà* 
142725 Magnanimi Principes u firutbiones etiam ferrum |, 
diocrunt 45 in [ui fubflantiam convertunt. Woľaig wolne 
ktore śię ze mną wefpol do ftop W. K. Móći uniżaią 
Miody, Z &pplauduigcemi Cefarzom fwoim Rzy: 
miny, dicitur ut faciat Deus Sančlum Imperium Tuum. 
Zeby zaś chęćlom wiernych poddanych W. K. Mśći 
dofyć się ftało. O przyftzp do walecznzy Twoief 
Pán: nazego Milcźćjwego prośiemy rę, vičlricem 
dà 
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datangere dextram, ktora non tenebris damnavit oper, 
Jed largior imbre confveverat in numeras bominum ditare 


, Catervas. Naoftatek Panie nafz Miłośćiwy nie(koás 


czone Tobie przyfkończeniu flow moich życzliwe y 
wierne Poddańftwo Twoie y ferc pelnych radośći 
wylewamy vota, Rex vive dy fiquis fuperum fub ima gine 
falfe mortalifą, latet umbre, bunc Te precor orbem vor 
precor &iernd populos. Rege. 

Mowa dźiękuiącego Stinom Rycerfkim Ko. 
ronnym [mieniem |. K. M sci po Elekcyi. 
ZÁ pomoc ftrafznych y niepoiętych taiemnic 

Boga,ktory zupelnymy ftateczným ku narodom 
ftworzonym Panowania fwego od wiekow przeyrza. 
nym ieft miłośierdźiem, z ktorego lafki y nam po 
Ekliptyeznych umbrach ná Políki firmament wefzła 
foňce, mowię: Nayłaśnieyfzy nafz Monarcha, ktos 
ry pof tot Eclipfev o świecii kray Pol(ki. Oraz dnia 
dźiśieyfzego przez poy fwe wezwał Rzkoymij tele 
appellat J.K. M. P. N.M. že powízecha3 tę W.MM. 
wpowierzeniu cnych praw y (wood Przodkow krwią 
pieczętowanych |. K. M. benzwolencya od każdego 
z WW.Méw PP. Pańlką raczy przyimować w dZiz- 
cznośćią, naznaczone zaś berlo, do noz Miiet ity 
niywyżize depc3cez» Krol: zniżyw zy potzpai2 ná 
tę wyfóką chrześcia iftwa wfzyftkizzo itc zżnicz. Bı- 
czyć raczy fam3 wyniofuśćią mieyfce nie befpic- 
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czne, wiatrom okrutnym y byftrym podległe pioru- 
nom. Ciefzy jednak j.K.Mść zupelna nadźteią w o- 
atrznośćj tego,ktory Przodkow j.K.M.fam wfpierał 
Jot y naftatecznym wiernych poddanych grun- 
towalaffekéie, Niewątpi nic J.K. M. ze ten Bog, 
ktorego w młodośći w fwoich uznawał dźielach, przy- 
tomnym nie fzczupli laiki y błogofławieńftwa na 
mieyfcu iuż fwoim pofianowionemu. O WW.MM. 
244 tak rozumieć raczył, że nie wydačie przodkow 
fwych, w oney po wfzyftkim świecie ad invidiam Ba- 
wney przećiwko Panom fwym cnych Polakow wie- 
rze y miłośći. Tedy tym pewnieyfzy ]-K.M. że nie 
w nádžiele coś po fobie kiedy obiecuiącey indolis, 
ale w nagrodę zafug y wzaiemnych ku fpolney Oy- 
czyznie zadatkow má fobie od jj. WW. PP. nazna- 
czoną Koronę, co nad wfzyftkie przekladaigc fzcze» 
śliwośći, z tym śię odzywać na tym placu raczy, że 
żadnemu by nayfzczerzey  Panuiącemu Msnatśie; 
nie zazdrosci fortem nafcendi, vel in vitir populis Panow 
obtrudentem. Szcze&liwa for]. K. M. wolnymi wol- 
nych Národow glofami na Tron Políki prowadZi. 
Dawfzy z urodzenia zácnosč, zćwiczenia cnoty, Z 
experyencyi godność, y Z uznania wfzyftkiego świa- 
ta dekret, 2lowie ].K. M. te deferuiący Koronę, kto: 
ra rie po dziecinnych kolebkach, ale-po doyrzałych 
swykła chodzić cnotach: rozpływ č śię z radości fer- 
ce w "paniaže zá takim ludźi fwobodnych rozfydkiem 
mUSI 
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musi žal uftępować počiechom, nie w fkarbach bez 
fzacunku, nie w roíkofzach bez przerwania, ale w 
fwoichże wlafnych buiaijcych dielach, trudach y 
robotach, ćięfzki žal w prawd/ie J. K. M. ná fowite 
domu fwego poglądaiąc potrzeby: Cięfzkie pono- 
wione w tak krotkim czaśie $ieroctwo; ale pro Patri- 
bus nati filij dy de latus zgodnie Patris Patrie titulus w 
zbudza pržečiwne w fercu ].K.Mśći Affekty, y każe 
ex complexu. Rzeczypofpolitey folatia patere, a fwey 
włafney zapomniawfzy pofpolitey W.Méw.PP. re- 
[pondere miłośći; Tu |. K. Mść pragnie z W.M.PP. 
ceriare,y tego poiedynku ná pierwfzym Panowaniu 
fwym wyftawić trophzum. Koronę ktora głowie J.K. 
M. deflinatur, z tą gotową da Pan Bog zechcę przyiąc 
deklaracyą, że iey ozdoby chce Wmćw PP. mieć par- 
ticiper, y nie tak poddanych, iako Majefiatis (y Impe- 
rij conforier. Berło w ręce J.K.M. zgotowane, Tafka- 
wą bzdžie raczył piaftować ręką. Miecza do boku 
Krolewfkiego przypafznego, ochotnie na obronę y 
rozfzerzenie granic, na karanie, zaś fwoich po nie 
wolnie, y nie bez żalu dobywaiąc, cokolwiek włae 
dzy, cokolwiek ozdoby, wfzyftko to pofpolitemu do: 
bru impendetur, ktoremu |. K. M. żywot y Śmierć, 
z pierwfzey co raz poświęcony ieft młodośći. Nie 
Zaluyciez Wmść PP. powfzechnie fkłonney ku |. K. 
M. cheči y życzliwośći, ktorą w zàiemn3 raczy pła- 
či wdźięcznośćią, à święte Przodkow ].K.M. duize 
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16 4 Część Pierwfza 
za część fwoiey to poczytaiąc fzczęśliwośći, rożne z 
Nieba Wmć.PP.udzielone biogofiawieńftwa, na tego 
jednego wiekowi nafzemu przeyrzanego zlewáig Prá- 
wnuka. Zyie Bog ktory fprawiedliwe plemie w fwo- 
iey má opiece: ten zdarzy że fzczepione z mlodosči, 
nie zadługo zakwitną tryumfy, y ftańą na zemfte 
choć poźno Oyczyfte Agiál£ w tey žiemi, w ktorey 
wielkiego JAGIEŁŁY krew odważna, Pogańlkie zá- 
farbowała mieśiące. Poczuią da Pan Bog y krzywo- 
przyśięfcy rękę śnieważonego Boga mieczem przy- 
izłego w rychle pomazańca fwego, władającą, tym 
czafem niż śię Wmć PP. po tak wielkich trudach y 
nie w czafach ztego mieyfca rozeydžiečie, gotow |. 
K.M.P.N.M. tą ręką prawa y fwobody poprzyśiąc, 
ktorąśćie fzmi uliro tey Oyczyznie fwoiey, day Boże 
fzczęśliwie; applicáff.s. "Lyczy przy tym fortunnego 
przy ofiarowaniu łafki fwey Fańfkiey ad cora pignora 
y do pozoftałych brzći powrocenia, ktorym W.MM. 
* te wefołą nowinę opowiecie, že Rzeczpofpolita po 
krotkim śieroctwie takiego dofiafa Opiekuna, ktory 
śię nauczył iey pierwey fiużyć niż panować, d9c. 
Mowa upomináiaccgo Się O W akanfe. 
Q Poyrzewfzy na wierną prześwietnego Senatu W. 
K.M. radę, trepidant gentes ad eflimaiionem fingulo- 
rum, Dla czego y nam slterować śię przychodźi,gdy 
ták wielkich ludzi /oco vacue cefsére curules. za kto» 
rych pocobno ftratą niegdy zguby fwoiey ďawala 
przy” 
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Mowy Seymowe. 17 
przyczynę, terrarum“ Domina per fata virorum Roma 
perit, tak fzkodliwy był śmiertelnośći wyrok, że que 
bominis mors ibi gentis erat, ale iako nie żałować było- 
by in bumanum. Tak z żalem śię rozpośćierać byłoby 
W.K.M. in iuriofum Regium, W.K.M. iudicium fn&dno 
W to potrafi, Ze ftrzały na śię y tak dalece widźieć 
nie będźiemy, wielkie fą Nayiaśnieyfzych Monár- 
chow Polfkich Majeftatis fafces z wolnych głofow u- 
wita korona, złota nad złotą wolnością, berło pondus 
Imperij iabłko, a przecież fafcibur, Majeflatis major zà- 
Wize donandi babetur gloria: Zkąd fobie pośledni Mo- 
hárcha Krolewfkiey fławy depozyt fkarbił owemi 

owy: Hoc babeo guodcuný, dedi. Alec to mnieyfze 
daleko y takie tylko exempla petuntur ùt majora fuper- 
Jint, w Nayiaśnieyfzey ofobie W.K.M. w ktorąkol- 
wiek ftronę W. K. Mść obrocifz Pańfkie oko fatygo- 
wać śię bedžiefz, fzukaigc kogo beneficijs cumulafii y 
nie znaydźiefz. Otwiera šie y teraz W. K: M. dzfiri- 
utiva iuflitia, pokazuie śię Panowania dowod, żeś 


T +2 702 . . 
&yi&énieyfzy Pan dać možefz, 4 my poddani o to 


| Prosiemy, czytamy tedy według zwyczaiow nafzych 
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Y Wojewodztwach wakanfe NN. unizenie do W. K. 
Méi fuplikuiąc aby te W. K. M. łafki ktore beneme. 
"i konferowane beda, impleaut non redundent. 
"owa dzickuiacego zá odebrany Wakans. 
O niegdyś RKzymianow Auenfus Cef:rz to W. K. 
Msc wiernym y poddanym fwoim miłościwie 
c wyświad- 
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wyświadczafz, kiedy nullum diem preterire poteris, kto- 
rego byś nie miał /ucem in augere beneficijs ùt profiss 
takći que Dij in Celis, bec Reges in terris, ktorym nic 
właśnieyfzego nie mafz tylko ludzkie opatrować com- 
moda. Doznawam ia tego dźiś na fobie, kiedy citra 
(5 ultra merita ofobliwą W.K. M. odbieram łafkę na 
to wynieśiony fubfellium, ktore zawfze zafłużonegoby | 
było hereditas, tę odbieram funkcyg, ktora Hečiora | 
Magnanimum nec vicum pofit Achillem, Hečiore dignus 
bonor, nic takiego Panie nafz Miłośćiwy we mnie 
niepofirzegłeś, abyś miał Pańfki W. K. Mść umyf 
do konferowania tę mnie fudze fwemu inclinare g0-) 
dność, iednak ante previfa merita boś Deus quidam ter“ 
refirir, wielki nafz iefzcze przed Polfką Koroną Au. 
guście wyświadczyłeś quod te dare, me accipere con“ 
Seniebat, tak wyfoką W. K. M. łafkę, gratiam grati! 
datam z rąk W.K.M. Gracyana nafzego odebrawfzy: 
kiedy cum immortalibus gratijs ad thronum W.K.Mśćdi 
przypadam: ten daię manifeft że nec vivam nec moriaf 
ingratus, albo niech mi śię godźi śmiałey poprawić 
obligacyi, gdy magnitudo Pańfkich dík, renuitatefl 
śilącey śię wdźięcznośći feperabit, © vivam ds moria! 
ingratus. | 
Mowa dźiękuiącego zá konferowaną pieczęć 
Y Także to Nayiaśnieyfzy Krolu Panie náfz Mi 
lośćiwy nie przeftanie nigdy potężna W. K. IV 
ręka czynić z kreaturami fwemi magnalia,także nigó 
nie 
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Mowy Seymorve. 19 
nie wyśili ani fobie wypocznie cudotworna W.K.M. 
facultas y codžienna creatrix, na źiemi potęga, tak w 
woiennych dźiełach iako y w fpokoynych rządach, 
tak w wielkich iako y w małych okazyach zawfze 
iednoftayna, zawfze fobie podobna, zawfze wielu wy- 
baczyć fkromna; niegdy ktoś powiedźiał: H«c efi fum- 
ma magnitudinis fervitus, non pofse fieri minorem; kiedy 
ia dźiś odmienną 4 przećiwną z W.K. M. wydam 
maxymę, Bec efl fumma magnitudinis gloria non pofre 
Jeri minorem, dawnośćią wflawil Apelles jedna fubtel- 
ng lini3 pęzla, že śię o zrzenicę upatruiącego śię oka 
oprzeć nie mogła, iako wielkiemi innemi kunfztu 
malarfkiego wizerunkami, ofobliwa ta ieft W.K.M. 
Wlafnoác, y niby igrzyfko iakieś wfpaniałego animu- 
Zu magnis componere parva eadem facilitate pari ad mi- 
nifirationes głowne imprezy y potoczne odprawować 
munia, a wfzyftkim magnitudinis fue imprimere veflipia, 
iednakże,W.K.M. świat z podžiwieniem fufpicit;kiedy 
consudis fortia y kiedy infirma erigis pokazuiąc, że zma- 
łego y nifkiego fługi w wielkiego formować możefz 
Minifirum. Nie zayrzy mi tego fłowa nikt, ani mię 
efpiecznym w prezumpcyi nazwie, kto wie magnos 
animos, magnis honoribus fieri, ize Majefiatem res data 
dantis habet, wielkie to ieft munus ktore zrak W.K. 
. biorę, wielkie prerogatywy godnośći y honorow, 
wielkie exercitia poważnych y całość Rzeczypofpoli- 
tey na wadze trzymáiacych fpraw, wielkie z flaw3 
C2 prze- 
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pret flawe Antecefsorow; wielkie benefi- | 
cium W.K.M. animulzu; przez to bynamniey nie u- 


bywa że ub altero [plendet lumine, daie y Słońce Xię- 
4 im więkfze ieft co 


życowi iafność, nie odeymuie, à 1 
biorę tym naymuieyfzym ftawam y oglaďam sie in 
aby[rum małośći moiey, wfzyftek contremifco in abdiiw 
facramentorum Regis © Regni, & iakże to nie wybada- 
ne Nayiaśnieyfzy Krolu W.K.M.concepta, y w ktorg 
penitus inquirere non licità niewyćwiczonym ięzykiem 
wyrażać będę, ia7 to będę wolą W. K. M. inpublicum 
oslafzal,tenui & in audito fono? iaż to mam na mieyfcu 
W.K. M. iura populis reddere, jaž to dobroczynno$ci 
Pańfkiey fzafarzem sie ftaię, iaż to wielkich prede* 
cefsorow Ofolinfkich, Rodziejewfkich, Korgcińfkich; 
Lefzczyńfkich, Wielopolfkich, y tak wiele-godn ych 
Imion mam wypełnić mieyfca, ktorych gęfta fama 
niewypelni magniiudo,ferrent me Nayiaśnieyfzy Krolu 
wielkie y niedoftepne fałym krokiem moim vefigia; 
4 nádewfzyftko premit świeżo (day Bože iak naydiu* 
żey vigens zacnego Antecefroris gloria trwała; ) wiem 
jak onerofum fuccedere magnis, ale niech to wfzyftko ` 
uftąpi, niech mi będźie pro facundia autoritas w gro? 
bach Pańfkich W.K.M. niech wypelnią jakiekolwiek 
officij partes veľa dg conatus, niech nagrodzą cokolwie 
pomnie albo defiderium, abo expektacye Oyczyzný 
wyciągać mogą, y co ad erarium Majefiati W.K. M: 
oliaruie cnota y życzliwość Antecefsorow, niech »? 
chwa- 


Mowy Seymome. zr 
. | chwalebnym torze prowadzą y wfpieraią ich włafne 
|. przykłady, d» immutatio impleat liminaris mei orbem. 
; | Nie porownana wielkiego kolegi światłość, nad to 
o | wfzyftko iefzcze śię funduią śiły moie; wielkie do- 
n| broczynnośći W.K.M. ktora na mnie niezáffuZonego 
#| (gdybym śię nie w zbraniał iudicium W.K.M. wrocic 
i. | rzekłbym niegodnego) tak hoynie wlewać raczyfz, 
e| weryfikuiąc dawną Poéty przypowieść: Majora pe 
n| titis credibile efl maguos [epe dedifie Deos. Na tym śię 
m | dopiero flofcu, atomus małośći moiey, w Cieniu in- 
u| ney konfideracyi iakokolwiek utaiony, znacznie od- 
či| krywa Solidius albowiem cufłodiendus eff bonor, etiam 
ge | beneficium Principis tuendum, a ieżeli W.K.M. wypel- 
hb, hiieó magnitudinis ds glorie numeros ( co świat pzyzna- 
h| wa) 4 ia niechcąc być modeltie W.K.M. oćięźliwym 
na! krokiem, zbiorę periodem iż W.K.M. takim ieft qua- 
ju) ks alij Principes, futuros [e tantùm pollicentur, a coż može 
a, być gloriofius; iako iudicium W .K.M.ktore po fatygach 
u-| y pracowitych ufługach w dźięczną zawfze bedžie 
m| ochotą, co mi W.K.M. przed pracą raczyfz milosci- 
kol Wie conferre, niby wiatyk y posilek w tę podrożę pu- 
Q^ bliczney ufługi, à to indufirie maximum premiń Princi- 
Pis, a lubo tym też w tey Oyczyznie cokolwiek prá- 
Cowal, czy mogęż ia w fobie znaleść przezco bym na 
tak wyfokie làfki zarobił infienia,nic miłośćiwy Krolu 
M» ani 18, Ani żaden niech śię tym nie fzczyći, omnia cum 
pi) fecerimus mowiny wízyícy: Servi in utiles fumus, na- 
uczmy 
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uczmy śię że officio nulla merces debetur, nie byłby to 
dar, gdyby zálľužony,co pod tobą upadłoby śiła ceny 
dobrodzieyftw, gdyby znagrodą z komputowalo, u- 
byłoby wiele pu y w fpaniałośći di/pofitionum 
W.K. M. gdyby źbierać nie formować fak urzedni- 
kow mniey tak powinien będę fobie niefzczęśćiu, a 


wfzyftko W.K.M. Panu Milosčiwemu, ale iakże tak | 


wielki będę wypłacać obowiązek, pięknieć to tak W. 
K.M. mnie zaś čiefzko, gdy grates perfolvere dignas 


non opis efl nofire, trzeba y w tym ratunku W. K. M. | 


nowa przybędźie ozdoba dobroczynnośći Pańfkiey, 
że iey nie tylko odflugiwac, ale y utrzymywać bez 
drugiey dobroczynnośći nie mogę, beneficia nifi ad- 


inveris pondus parum ef dedi[se folvenda funt, daiefz mi | 
dźić W. K. M. efie, wyprowadzafz mię ex umbra ad | 


publicum, z prywatnych čieniow na widok świata Pol- 
fkiego, ftawifz na wiele rady fwoicy, z bliżafz do 
konfidencyi, do poufalfzych y pewnieyfzych uffug 
fwoich, 4 kto śię na tym ośiedźi blafku W.K, M? kto 
śię na tym y ślifkim wftrzyma ftopniu? chyba śilną 
W.K.M. opoką, mam tedy ufność ďalízey protekcyi 
Pańfkiey Panie nafz Milosciwy a W.K.M. konten- 
tuie śię ode mnie, będźiefz onym grati animi konter* 
fetem, ingenium animi efl cui plurimum debeas, eidem 
plurimum velle debere, y z tym nifko do ftop W.K,M. 

przypadaiąc, poczynam vi/4, © aćłu, poki mi ich 

| fawać bedžie gratias egere. 

Mowa 
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Mowa Marfzafka zegnáiacego po fkończo- 
nym Seymie K. [mól. 
TyEsgoletniemi niefzczęśćia fwego agittata procel- 
lis dubia fortis [u& od wiernych Synow opufzczona 
Oyczyzna, z fľawy złupiona, bez rady zoftawiona, 
obfeuro veluti remige puppis vel lyra que reticet vel qui non 
tenditur Orpbeur, dopioro dnia dźiśieyfzego in portu 
fkończonych obrad fwoich ftangwfzy Syrter d7 Cha- 
rybdes elucłata fzczęśliwie triumphat dnia dźiśiey fzego, 
dopioro za fkoncentrowaną wolnego narodu radą 
befpiecznieyfza,nieprzyiaćiołom fwoim doftatecznie 
confiliorum firmato práfidio, ftrafznieyfza poftronnym 
narodom, dofkonałym obwárowána porządkiem con: 
Jiderabiliter, włafnym Synom fwoim zgodom ich pro 
receptaculo utwierdzona, W.K.M. Pana nafzego Mi. 
losciwego przezornosči3 y dofkonałośćią rozumu Je- 
go, dotąd piaftowaną wfzyftkie zguby y niefzczęśćia 
Twego fkrufzywfzy tela y z odmienney wyłamuie śię 
nieftateczności,Ceffor ex urgit pluvýs auditZ, ruentes [ub 
pedibus nimbis dy rauca tonitrua calcat. Slufznie teraz 
przypomnieć y przyrownać można owego Polityka 
ktory wyryfowawfzy flationem ptaka iednego šiedzg. 
cego a nad morfkiemi unafzaiącego śię wodami to 
przydał Jemma: £guora tuta filent. Niech zważy kto 
chce: jak wielkie nader Rzeczpofpolitą ruebant peri. 
Cula undiź, nie tylko rożne nieprzyjaćiefkie a) 
ofta- 
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oftatnią nie mal przynośiły ruinę, ale fame domowe 
dyfferencye z ktorych pewnieyfze interitus aniżeli fa- , 
hites, godźi śię formować konfekwencye, przyznać 
muśi że nie nafzymi podźwignieni šiľami iefteśmy; 
ale niepoiętą W.K.M. wyratowani mądrośćią, kto- 
rego nieuftrafzonym fercem jakoby muro „Abeneo cin- 
čla, teraz befpiecznieyfza zoftawa, bic atá, binc fafie 
rupes geminiý, minantur ad celum fcopuli quorum viriute 
fecunda «quora tuta filent. Teraz dopioro błąkaiąca ślę 
od narodu náfzego iakoby w odległe zapada kraie fa- 
wa, dolofo zawźiętośći ludzkiey przyćiśniona cinere, 
jako z popiolow odrodzony Pbénix powraca śię, à O- 
rzeł Políki nie przeľamanym W. K. M. uzbroiony 
fercem, przez fzczęśliwie za jego manudukcyą fką- 
czone teraźnieyfze obrady, iuž śię fwemi niekonten- 
tuiąc granicami, fzuka y pragnie rozpoftrzenienia» 
Magnus in alium fulminat Eufratem bello viclor vclantef 
per populos dat iura viam affelat Olympi, gdźieby nále- 
Zało nieśmiertelne W.K.M. Imie y na cały świat 0 
powiadać panowanie, znacznie pod wiadzą Jego fla- 
wy Twey Rzeczypofpolitey podwyžízenie wyrážič, 
tu fangcč mufze; nie tylko miałkośćią rozumu, nie+ 
wymownośćią języka zatrzymany, a teraz od wla- 
fney Qyczyzny, ktora iako wflawienia tak wypľacer 
nia per fecula wdžigeznosči nafzey, bierze oblieacy3- 
„owśćiągniona. Już tedy w te tie Seymową wybie- 
1413€ podrożę: charakter Pofelfitwa fobie powierzony 
w nale- 
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w należytey piaftowawfzy obferwancyi do domow 
nafzych zabieramy śię, à iako poddáni przy Monár- 
Sie fzczerą y życzliwą ufugą iako Synowie przy Oy- 
cu ochotnym na zafzczyt Nayiaśnieyfzego Máiefta. 
tu y Domu Twego krwi y zdrowia fzafunkiem, i4ko 
| fán Rycerfki przy Pánie y Wodzu fwoim obecni 
| zoftajemy, a jaka przy powitaniu vi&ricir dextre W, 
| K.M. ofculum było nam nieomylne fzczęśliwego z4- 
| kączenia obrad nafzych indicium, tak teraz przy dźi- 
| Sieyfzym pożegnaniu żeby nám in executionem fate 
forum iako Poflom pozwolone, iako wiernym poddá. 
hym urodzoney Políkiey klemencyi, iako Synom 
Oycowlliey łafkawośći dowodem była; przezemnie 
an Ryceríki powtornie fuplikuie, amori; ds falutis 
| "fire certifmum pignus, aby mogli przyfłąpić condigne 
| Hwenerowawfzy inclinato poplite Maieftat W. K., M. 
ad dexteram viclricem pacis, 
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|, Mowa. profzac opodánie Kándydátow. 
"A Z Gromádzonym in boc Eledłorali campo debito tak 

|, “poważnych ofob invicem uwenerowawfzy cultu, 
Uzęba nam upatrywać w tym prześwietnym kole 
akiego fwobod nafzych Moderatora, ktoregoby d 
„7a luce do tey godności ordynowafa Lucyna NN. 
3 | wifzowe to bowiem Jceptrum nie lada ręka godnie 
y D wládać 


+ 


j 
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Juflcutare, potrzeba pilnie zlu 
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włądać potráfi; chyba tylko dźielnego y dowcipnego 
7 ypbeona, Rarus Tonantis digne veneranda tenuit [ceptra. 
"o Polfkiezo nieba fafteutaculum, ktoby mog! godnie 
firami humeros lujirare. 
edwo kto kiedy indefefsum terau odważył śię Niebu 
Jupponere lacertum, tylko lub nie z fatygowany Atlas | 
lub rowny w dźżelnośći Hercules, firmior Herculea mun- | 
dus cervice pependit. Wielkie to zaifte onus Marfzał- 
kowfki bonos, ktorego powinność nie tylko domowe 
Pańftwa nafzego ufpokaiać trudnośći, quas intrudi co 
moment płynący» nie tylko ad pofiata poftronnych | 
žako e tripode o nym in allsbilta dawać oracula, lecz y | 
d ionge emergentra trzeba projpicere mala, fauod, mederi | 
confilio. Y dopiero M.W.M.Panowie y Bráčia czy ni? 
żarty to w Oyczyzni? nifzey, gdy zażarta na nas 
złość nie zbyt dawno w P-l(z:ze urodzona, CACZE 617 
baržiey rozmnożyć zaw źiztość niewinnych infeďar| 
tur, a Ci, ktorży Hereditario aliod, iure w Políkie 30 Orła 
zoftawili fpoaíe, iu7 in libertatem w dźieraiąc Sig, 01€" 
goż ze fre rnych pior zamyfzlai3 odźierać. Doku“ 
mentem f} exceffivi tych to rebellizantow aufus, gdy 
nie tylko nie winną liber gentis pożeraią krefcency?! 
prfsc nefas arefztui3c» lecz y famym świątnico” 
Pańfkim nie przebaczaią0» zdir(zy z ozdo> fwoic^ 
one profanare uśiluią. Przeto zważywfzy M.WM.P*' 
nowie y Bražia onus Marfzalkowikiego honoru, takiť 
go do tey fuakcyi obmyfzlayćie Atlanta, ktoryb)| 
. mogl | 
| 
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mogł być par onevi ferendo, jakiego y emergentia w 
Oyczyznie nafzey potrzebują negotia, to ieft żeby go 
nec fygij terreat ira canis, ia quot nomina tot Numina w 
tym kongrešie weneruiąc, à każdego godnym fądząc 
Marfzaikowfkiey Lafki,do dyftrybuty wolnych przy- 
epuie głofow; chćieyćie Wmc Panowie y Bračia 

na tę godność podawać Kandydatow, mnie zaś 

incumbit candide antotare. 
Mowa o mądrego Modcrátora profząc. 
Glownym tym kongrešie nafzym z głową do 
Marfzaikowfkiey lafki powinniśmy fzukać Kan- 
dydata, przezornego Potomkom Orła; NN. przyftoi 
bowiem konkurentow ad bonores pierwey dobrze wy- 
probować ad folem, ieżeli nań irretortd poglądaig pu- 
bili, Lož dopiero promowować ad folitn, Wipanialemi 
albowiem uraczonych godnośćiami a mało w gľowie 
oleju maiących pofpoličie nazywaią: 4Afni coronati; 
potrzebaž śię y nam obawiać tego, żebyśmy przy w 
džieczney glofow wolnych harmonij z boku nie u- 
llyfzeli tykwy afni ad lyram; nie zkąd inn3d Rzymíkie 
całemu światu wfiawione wžiglo nomenkl:cyą capi- 
folium, tylko od głowy przez Tarkwiniufza znalzžio- 
ney; fteńmy śię y my Tarkwiniufzami a między fobą 
takiey fzukrymy glowy, ktoraby chwałę Oyczyzny 
y nafze horory godnie utrzymywać umiała. [a lubo 
wfzyftkich Wméw Panow y Brzci '3dze być Kapi o- 
linami, à cfobliwfzym jednak fpo“obem tę nomen- 
D2 klácya 


Część Druga 


28 
klacyą w Jmśći Panu Dyrektorze upatruię, ktory dla 


fwych talentow Minerwą prawie z Jowilzowey glo- 
wy urodzoną nazwać śię może; bo we wizyftkim bø- 
ná indolis pokazuiąc [pecimina roftropnie poftepuie. 
Trzymam to po ]m$ci że ieśliby tego potrzeba było 
eiiam capite pro Patrio capitolio odważy śię privari, 
znaleźiona niegdyś in cranio Onezeliufza Cypryitkie- 
go Krola mellifikacya tako świadczy Pieryufz: Bona 
Patrie portendebat omina, toż famo y Jegomośćina pel- 
na wfzelkich talentow portendi: głowa, Z ktorey bofłi 
venenum a Oyczyznie melleut manabii liquor. 
Mowa Przećiwna. 
Ic po głowie bez ręki gdy ferro rer eget dy maru 
A. N.N. Niech śię wízyftkie w iednq przeleią gło- 
wę rozumy, niech kto z Hortenfyufzem miafto Wow 
Jagodne z uft wydaie lilie, niech rożami fwoiž z Per- 
(eufzem zdobi fakundyą,coż potym gdy lada od Perf2 
czyli dźikiego Tatarzyna trupem na placu polec mo- 
že: Multi magna Joqui pofiumus, ardua raros aufa vocant, 
mowi Horacyufz Sarmacki: Był ci z glow} Daryufz 
ale i3 pod cylićią in cinere Z wielką woyíka fwego gro- 
mad3 zagrzebł, nie był Acefalus y Xerxes bez glowy; 
4 przecie od walecznego polegli Alexandra, à ten kto” 
ry aquis compedes legela, imponebat, fam iako aqua cum 
exercitu z błotem zmiefzany w Leteyfkich fawy fwo- 
jey makuly obmywa zdroiach. Nie bez głowy Holo” 
fernes zoftał, à iednakże gdy mu do obrony niedofta* 
walo 
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walo ręki, fromotnie i3 utráčiť,gu£ uon mirabitur étai, 
iż w nim całemu woyfku Afyryilkiemu una mulier 
Hebrea fecit confufionem, 4 ow, ktory na głowę miał 
zetrzeć narody, włafneyże ná barkach ( iako więc 
mawiamy ) ocknąwfzy śię nie znalazł głowy. Y w 
nafzey Oyczyznie zanofzące śię poftronnego Marfa 
zamachy nie innego potrzebuią Defenfora tylko mę. 
žnego Centimana, ktory forti dexterá telis mogł ominan= 
Ia vetundere tela, takiego ia w nafzym kole upatruię 
Jmśći P. N. ktoremu herbowny miecz nie darmo w 
rękę dany, a ieśliby kiedy defendendo Patriam w czym 
pobłądźii, ták rozumiem, że errorem igue cum Scevola 
expiab r. 

Mowa dopráfzaiac śię o mądrego y wale- 
cznego Dyrektora. 
Dyfplicencyi u mnie ars p:dłoria zoftaie, ktora 
glowy tylxo lub polowicę człowieka maluie N. 
N. Tacy bowiem malarze y fami śię mog} nazywać 
impeyfęch operis Autores, y piktura ich nieiakąś chime- 


| 79, ktorą dowčipni Filozofowie opifuiąc nie inaczey 


adumbruią,tylko ex coniradičlorýj: že iedna rzecz y ieft, 


„| Y nie maíz oney in reri narura.Coś podobnego Ichméc 


| tànowie N.N. w fwoich wotach adumbrowali, gdy 
, | do Marfzaikowfkiey godnośći z głową tylko czyli rę- 
oma, nie tak człowieka, iako monfirum nieiakieś pro- 
Mowowali. Nie przeczę temu, żeby mial być jáki 
Ace- 
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Acepbalus tub truncatis mauibur,boby taki y Oyezyzny 
negotia ad optima nie potrafił wykierować, y fam bez 
rady y pomocy; niby Naukler fine remo vclifá nie mo- 
3c evitare [yríes pofi naufragia lada robakowi mu$ialby 
cedere in predam. Temu tedy kontradykować umy- 
&lilem, aby nie pul lub część iaka, lecz cały człowiek 
tą rządźił godnością, boć to bonum ex integra caufa 


malum ex quovis defečiu. Jeśliby tedy fama głowa tylko | 


w rządy śię w dała 


bez pomocy partium integrawtium 
anie m defenfione. 


choćby in conflijs nie utawala, u 
Slufznieby śię inter or 
glowa od Wieikiego Wo 
iza nie tak fümptem žako kunfztem wielkim, y cza- 
fem długim uczyniona» ktora mowić w prawdźie mo- 
gla, ale obronić śię nie potrafiła, gdy ią nie Zawžiety 
człowiek iaki lecz w ciele ludzkim Aniol Tomafz S. 
witaiący Siebie na druzgi pokołatał. Nie bez głowy 
y rąk ow Pôétycki Tantalus, à iednak darmo querif 
aqua; io aquis dg poma fugacia captat czemu? bo $ię 7 
mieyfca daley rufzyć nie može, Z kąd rozumiem; 
Wc PP. y Bracie» łatwo uformuiećie konkluzyą, ii 
y Marizslkowfka y każda godność całego potrzebuić 
cziowieka, to ieft opere: fermoned, potertem, jakiego i 
w nafzym Fengreśle vpatruię Jmśći P.N, ktory po 
trafi mé vagina ex pegina, przeto Imšči do tey pré 
> cminencyi 7&prafzzm. 


Mowa gariąc miodych promowews€ go 
NN. 


acula mundi miała poczytac ona | 
yćiecha niby od Prometheue | 


henorow: | 


| 


| 


| 
| 


| 


| 


| 


| NN. Zeta godność całego potrzebuie człowieka; 
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"zgadzam sie z fentymentem jmśći P.N. tylka 
ten człowiek ma być taki ut nil ad perfeclionem defide- 
retur, a naprzod nie promowować od virga direclricem 
tych quibus virga opar efl, bo tacy iako expertes. confilij 
łatwo z Boroamem pobłądźić mogą. Powtore nie 
przypinaé godnośći fkrzydelek lekomyślnym Ikaru- 
iom, ktorzyby per innatam levitatem w gorę $e wyno- 
fząc fkrzydła popaliwfzy lučtuofo po tym na dol fpa- 
dali cafu. Nadto płochym niepozwalač Phaetontom 
glorie confcendere furfum, boby Ichmść wfzyftko w ni- 
wecz obrácaigc z błotem zmiefzali, tak iżby potym 
Jowifz nie łatwo mogł potrafić perturbatum mundi or. 
dnem ad prifliná reducere flatum. Takiego tedy potzeba 
upatrywać fwobod nafzych Moderatora, ktoregony 
maturum iudicium, Heroiczne džieľa, y z laty urofła 
promowowała experiencya. A ponieważ pomienione 
dotes pofpoličie teneram nieokrafzaią iuventutem, iako 
ley przymawia Seneka, iż y włafnemi pafsyami da. 
lekož haržiey ludźmi rządźić nie może, Juvenile viri- 
um efl regere non po[re impetum, przeto p»«eclufo auditu, 
młodźi do honorow nie promowować, ale w fabędźim 
kandorze fzukaymy Kandydatow, u ktorych pofpoli- 
Čie mens, ratio d9 confilium, zwykla zakiadać fľatywz. 
Mowa młodych defenduiąca. 
W Każdym iako widzę zoftaiących ftanie, eririco 
Zoilus dente znaydźie co carpere N. Co komu 
mnia 
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winna candido enutrita Jačle iuventus ? a przećie kryty- 
czney nie ufzla cenfury, iakośmy dopiero fľyfzeli: 
ale dla tego generofa iuventus bynamniey nie ma cade- 
re animo, owizem ztąd ad delandam maculam fibi inufiam 
do Heroicznych dźieł powinna śię baržiey zapalać; 
wiedząc że gloria virtutis efi fiue vitio infamari, Co świę- 
tfzego nad Bogi? A iednak y či fwego mieli Momufa, 
ktory w każdym prawie co nagany godnego upatry- 
wał, famemu nawet niewybaczaigc Jowifzowi, bo mu 
przyganił, iż tworząc człowieka nie dał okienka do 
ferca, przez ktoreby mogł každy widźieć cordis arcae 
a; tworząc za$ wolu, y inne bydlęta, y zwierzęta 
rogate, że im nad rogami oczu nie wlepił, aby tak 
łatwiey Siebie mogły defendować. Inne innym Bo- 
gom y Boginiom dawał przygany; w udatney Wene- 
rze gdy nie mogł upatrzyć co nagannego, to przecie 
iey zganił, iż obuwie róż) al Et quid majus Jove 
habemus? jeżeli Bogom choć nie Huiznie dawano przy» 
gany, nie dźiw,że y młodź takież potykaią, wizakże 
mniey oto dbamy wipomniawfzy na fentyment ie- 
dnego Polityka: adduni virtuti fara dum de trahunt mali, 
Przeto nic na krytyczne nie uważając murmuracye, 
lubo etate Juventium ale confilio caput prudens upatrzy- 
wfzy Jmći P.N: do Marfzalkowfkiey zaprafzam lafki. 
Mowa Przečiwna. 

NE darmo rzeczono: Et pueri nafum Rbrinoceroti£ 

babent ANN, Jefzcze komu nie dawno $ig rozwią- 
zaly 
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- | zały cung, A już w głowie Rzeczypofpolitey cure, iuž 
|| pro crepundijs iufanti£, clavas cum Srilicone chce traciare 
» | puer, y ten ktory nie dawno alumno gefiabatur gremio, 
s | iużoyczyfte Niebo firmo odważa śię fuffentare lacerto. 
| Dobrze powiedźiał Sarmacki Lyrik: Parve cure lo- 
- | guuniur, ingentes fłupent, nie jeden prawie weteran cum 
„| Achille medullis Leonú utoczony,ledwie gwałtem przy- 
- | čisniony,w honorach zakryte,na śię przyimuie onera; 
| | Gi zaś ktorym łac pendet ab ore, nie uważając na cięża- 
| | ry, ale tylko na piękność Dignitarftw, niby na Ray- 
- | {kie poglądaiąc iabłufzko, $miele śię za one chwytać 
ı | odważaią,przeto iż pulehrú vifu ajpečiný, delečtabile. Ale 
c | niech śię každy honorow appetitor dobrze z fobą pier- 
"| wey pomiarkuie, ds tu metire quod anudes? ieśli może fo- 
bie powierzoney /atisfacere funkcyi, toż dopiero fine 
faftu dexteram movere ad fafces. ja doznawfzy in rebus 
agendis dexteritatem w jmśći Panu N. ktory preambula 
„| virtuté, nie tardo poftępuiąc pafiu, currit prawie ad 
o| honorum fafigium, do onych że voto meo zaprafzam 
«|  Mayefchalcales tradendo curules. 
. Mowa radząc zgodę. 
Zęfto widzę złotą na złotey monecie infkrypcyą: 
Concordiá res parve crefcunt, di[cordiá maxima dila- 
buntur NN. [záliž nie zlota w nafzym Pańftwie mo- 
neta aurea liberias,ktora cały świat nie iuż in arca lecz 
: in arcano cordis radby concludere, amy przećie to zlo- 
| sto przez niezgody Czeflo rzucamy w bioto, Polfki to 
E tylxo 
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tylko Orzeł pod Niebo z chwałą fwotą wylatuiąc; 
ofobie mowić može: Gens libera fumus nulliý, Jervivimus | 
unquam, a my nie iakoś temu chwale odbieramy, gdy 

er nimiam licentiam nie zgadzaiąc śię fami dobrowol- 
nie zlotey odftępuiemy wolnośći; przeto niech bę- 
džie zgoda, à na kogo votorú concludet pluralitas, temu 

` Marfzałkowfką konferuymy godność, nie Zwazai3C | 
in etatem czy tenera, Czyli też matura, byleby do tey 
funkcyi była idenea. "Takiego ia miedzy nami upa- | 
truię jmśći P.NN. ktory lubo nondum in adulta zoftoie 
etate, iednak dobrze potráfi nie tylko Marfzałkowfką 
władać Lafką, lecz y Krolewíkim Berłem całemu ro- 
fkazować światu. Gruntownie bowiem na Oyczyftey 
ftoi podkowie, przez ptaka złotą trzymaiącego sferę, 
nie co innego nam ominowač każe, tylko omnium col- 
legionem virtutum. Przeto temu mocno ftoi3cemu 
Atlafowi concordi voto chčieyčie MMCWW.Mci PP. 

Bracia Marfzalkowíki konferować honor, à tak y 
bono publico dobrze uczyničie, y fami ab omni dijcore | 
die crifi mundi zoftaniecie. | 


Mowa rádzaca áby mfodzią niegardźili. 
hiftorycznie dowodži. 
le w urodžie, ani w $iwey brodžie, mądrość y 
męftwo zakłada ftatywę NN. Rozumiaľoy kto; 
że z urody wielkim nazwany Alesxandrem.bynamnieý 
bo nad pultrzecia lokčia w zroftu nie miał, à iednak 
| | wiel- 


LS 
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wielkośći iego cały świat ogarnąć nie mogł: Pelleo 
iuveni unus non fufficit orbis. jeśli zaś w brodZie zechce- 
my fzukać; pewnie nie zawfze one tam znaydźiemy. 
Jeden w Senacie nafzym (iako świadczą Oyczyfte 
dźieie) doftawfzy śię miedzy Brodofzami lubo oracula 
iak Delpkicus wydawał Apollo, przečie wyśmiany na 
drugą fefsyą przychodząc flufzną fobie przypioł bro- 
de, ktorą potrząfaiąc taką do niey czynił allokúcyg: 
logueve barba loquere barba; a gdy mu nic nie odpo- 
wiadała, odpiąwfzy rzucił, a potym pro bono publico 
iako Cato nieiaki perrorował, tak, že y fami irryzo- 
rowie wftydžič śię muśjeli; iż tak dobrze przedtym 


| ©onfulere Oyczyznie nie potrafili. Tym procederem 


nauczył nas żebyśmy młodźią niegardźili à oney do 
honorow campum otwierali; iako y ia dźiś do Marizał. 
kow fk iey lafki lubo £rate Zuvenem, ale confilio maturum 
Jmśći Pana N. meo promoveo voto, złote nam, y Oy- 
Czyznie caley ze złotych Xiezyca fwego promieni 
mść obiecuie wieki, ponieważ herbowna Jegomości- 


| ha Cynthia, nieprzyiaciolom tylko na nafze Jberta- 
| łem naftępuiącym zwykła wypiekać oczy, nam zaś 


9uveos libertatis [parget radios. Niechże |mść iako Xię- 

*yc inter minora fydera prymę bierze miedzy nami 

Marfzaikowíkg obeymuiąc funkcy3, ika cynibia fli 

beć dominetur terris. 
Mowa przećiwna z cyrkumftancyi Herbu. 

| § Edwie nos ab origine mundi ugruntowana Poloni bafis 
| Poli nigdy śię na fabych nieśpierała trzčinkach 
| E2 NN. 
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NN. Zawfze ta machina na takich śię fundowała ko- 
lumnach, ktorychby nie tylko lekki nie porufzyl Ze- | 
fir, lecz y frogiego Aufira bynay mničy niefzkodZila 
aufleritas. Przezorna bowiem Oyczyzna, zawfze ta” 
_ kich per/picaci oculo upatrywała fuftentatorow,ktorzy 
fortes vixerunt Atavis Proavi[4, potentes. My by$my 
ong teraz flaba podpierali trzéing,gdyby$my honory | 
takim konferowali, ktorzy iako arundo już to dla lat 
dźiećinnych,iuż dla pafsyi dźiećińftwu przyzwoitych 
chwieią śię; à przy dignitarftwach pewnieby śię y 
ofkromić nie dały, iako Sarmacki mowi Horacyufz: 
Nullus efrene rabiem invente &ftus £tbnei [uperat camini 
Przeto tych ktorzy im arundine longa iz[zcz: nie ná“| 
uczywfzy śię «quitare, a juž bonum publicum chcą tra! 
Bare, nie tylko od wakanfow powinniśmy arcere, lecz] 
y do obrad publicznych nie mamy przy pufzczae, wie 
dzac że pueri ferid tralłanda ferd 6 puzriliter tračiani: 
Wolno Wmém Panom y Brači omnium lufirare bum - 
ros, do tey godnośći fzukaiąc Kandydata, ia m:o vai 
Jmśći Pana N. zaprafzam, trzymai3€, że |m5c fub bo 
lubo gravi onere, non faccumbet, Patrio fe d-fendend! 
gladio. Qyczyfty bowiem Jmócin Buľat ia(nzmi oto” 
czony XigZycimi od wfzelkich nieprzyjaznych im" 
petycyi nás obroni, y wfzyftkim dotrzyma ukľadý 
bo kiedykolwiek fulgurante erexit glad à, zasvíze omać, 
contremuére.metu, czego że y teraz przy ty godność 
m3 dolázow:é, nieomylnie fpodžiewam śię: ŻE arm 
Herculeam © fadi fervabit famam. Mow? 
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Mowa hiftoryczna z cyrkumftancyi dawnicy - 

| fzych Magnatow. 
Ieofzacowany fkarb Kroleftwa znayduią, gdy na 
s dobrego Krola natrafiaią: bonus Princeps ibefaurus“ 
magnus, NN. Szczęśćie to bowiem nie pofpolite, gdy 
in folio clarus fol, Czyli nie ofzacowany iaśnieie dya- 
ment. Fortunneć to koło, ktore niegdyś za Piaftem 
'w nafze Pańftwo zatoczywfzy ślę przez pięć fet y zgo- 
13 lat aż do wielkiego Kažimierza názad śię nie cofnę- 
ło, každy za fzczęśliwym tamtych Monarchow pano- 
waniem mogł śmiało mowić: Fortune rota volvitur ad 
oftažum vota. Co o Monarchach toż śię y o każdym 
Dignitarzu mowić może: po inauguracyi na fwoy u- 
Tząd dobrze śię fprawuiącym; gu bonum invenit, the- 
Jiurum reperit. Jeden zakrywaiąc y oraz zakryty $wia- 
tukunfztownie pokazuiąc (karb,tàk poftąpił:wyftawił 
nie dal:ko kolumnę a na niey ftatug poftawil; ktorey 
głowa raz w rok ukazowała mieyfce fkarbu z tým nî- 
pifem: Calendis mai aureum caput babet. Y nam pretio- 
Jim uXazui3 tbefauruu herbowne Signa niby kolumny 
máci Pana Dyrektora w Maru, bo w kwitnącym wie- 
. ku multis meritorum [plendoribus iaśnieiącego, ktore za 
| gdy W.M.W.M. Panowie y Braćia zechcecie od Dy- 
„| Iektorfkiey do Marfzałkowikiey promowować fun- 
| keyi, iako ia meo voto życzę, pewnie preriofum inve- 

Veiis tbcfaurum. 
Mowa 
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Mowa svotuiaca Z cyrkamftancyi herbu. 
5% do tey funkcyi życzę fzukać miedzy nami | 
Kandydata, ktory nie żołwim lecz fzybkim viá 
meritorum do honorow bieży krokiem N. A lubowe- 
dług pefpolitego przyflowia, semo ad bonores tefiudos 
jednak to innym Ňužy co za Orłem w gorę lecącemu 
przypifano ptaftwu: fequuntur fed non afequuntur. Nie 
jeden odwaža śię niby Z Atalantą ze fwemi Antogo- 
niftami ad bonoris properare metam.ale rzadki u zamie» | 
rzonego ftawa terminu, bo nie każdy Z Hypomenefem. 
aurea virtutum profert poma. Niefchodźi na tych fru- | 
ktach Jmśći Panu NN.ktory virtutum colle poftępuiąc 
nie iuż lllufiribus maiorum fuorum iaśnieje ceris, lecz 


włafneyże chwały Jplendoribur urum illafiravii folem. 
Nie gbawia śię w przedšiewžigtým kuršie przeciw- 
nych umbr, bo herbowne Cynthye ad glorie fcopum 
dążącemu tak fzczęśliwie przyświecaią, ŻE Y dolofa 
Lefcowis flratagemmata fzkodźić nie potrafią. Przeto 
nie tamuymy mśći chwalebnego curfu, d unanimi voto | 
t5 voce, Marfzałkowfką konferuymy godność, niech 


+ . 


isko irter fuos Fratres Germanos tak y miedzy námi 
fzl:chta Bračig przy tey funkcyi prym trzyma. | 
Mowa profząc o záflužoncgo y wiadomego 
w déiclach Marfzafka. | 
Xperyencya kom protuje że bcnoret mutant moret» | 
s je rzadko in mekorej NN. Nie ieden nim atg? ko“ 
noru 
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| ferum ftanie, zda śię być nie winny baranek, ćichy, 
łalkawy, pokorny, ni czyiey krwi z Neronem nie pra- 
śnący,ą choć fprawiedliwa Themis każe kogo na śmierć 
ekretować, z onymże mowiący: Utinam non nofiem 
literas, Aż potym ztymże famym tyranem zacząwfzy 
ná muchach okručieňftwo, tak dofkonale w złośći 
poftepuigc,že y włafney Matce nieprzebaczaiąc oney 
wnętrznośći żalem rośćinaią: videam utrum carnea, vel 
ferrea fint vifcera, gu£ me genuerunt. Dobrze tam ktoś 
Powiedźiał: vis virú nofie, da illi officium, iakoby rzekł: 
hie uważay ná to, że on teraz malifie indutus vultu, zda 
„ię łafkawośćią rejpirare, ale potym gdy przy honorze 
| tychże obyczaiow na bierze, trudno go będźie prze- 


ZZ A 


Ormowac, ponieważ moribus dy marmoribus natura ea- 
“m, flecti nequeunt nifi frangantur. ZA tym y my žeby. 
NY w teraźnieyfzey elekcyi na iakiego nienapadli 
Tona ktoryby wlafneyże Matki miley Oyczýzny 
irozdźierał vifcera, dobrze oney zafłużonego y nam 
ladomego Jmáči Paňa Dyrektora na teyże kofor- 
"ymy godności. 
Mowa Przečiwna. 
Da śię nie co bertati Patrie Jmść Pan N. deroga. 
vi, gdy in eadem manu direciricem chce zoitawic 
ky NN. Co wfzyftkie po $wiecie narody fub ingo 
s "4U115 trzyma? z ktorego śię wybić nulli unquam con- 
"UM, CO impiam tyrannidem w Íwoiey korroboruie 
g. alicyi? ieżeli nie costitiuum unius in omnes Dominium, 
d tegożby 
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tegożby śię y ham obawiać trzeba było, gdybyśmy | 
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ná honorach zawfze tychże famych utrzymywali; ta“ | 
cy albowiem latwoby fobie pofferi/Z, fuis one ture Juce | 
ceffionis przypifovali. Niechčieymy tedy przez in- 
konweniecye fzkodliwe infringere libertatem, ktora ies 
dna tylko fub fole,ta prima orbis beati felicitas w naízym 
zofała Pafiftwie à to immortale celi privilegium chowa- 
iac, pro dignitate dy votorum pluralitate rozdźielay my 
honory. Ja przyftępuiąc ad pluralitatem Juffragiorum 
Jmśći Panu NN. direčiricem trado virgam, fpodźie” 
waigc śię że pro innata indole cum laude Woiewodztw? 
nafzego tey funkcyi Jmsc fatisfacere potrafi. 
Mowa promowuiąc Weterana doświadczonego. 
DRY in magno Herdé dźielność niepotrze 
buie dalízey experiencyi NN.Byłoby to bowiem 
in anes tylko movere rifus gdyby kto nowem! tentował 
doznawać probacy&mi takiego Nauklera, ktoby ni 
raz violentos vafli Oceani zwyCiezy wizy flučlus, in por! 
fzczęśliwie ftoigc wefole śpiewał celeufma- &ka2b] 
tego potkała crifir? ktoby wdoyrzalym wieku po € 
&mierzonych Nemeyfkich Lwach, Lerneyfkich Hj 
droch, po wygnanym Hefperyifkim Smoku y inn 
fiawnych zwyćjęftwach,iefzcze chciał probować. e 
kulefa, do$wiadczai2C go guid valeant bumeri quid fe! 
recufent? ponieważ W dźięcznym wieku elfs in fa gih M 
ferpentibus już pokzzal po fobie ixko miał buławą p^ le 
4 


daiąc tnorfira domare vereramt, Więc y my nie (7% 
ka:2^ 
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13€ w kole nafzym innego do Marfzałkowfkiey go- 
A nosci Kandydata famegoż W.M.W,M. Pana Máci 
ge Dyrektorze iako dobrze przyzwycząionego ad 
. "gam direllricem na teyże funkcyi utrzymuiemy,od 
s] > torcy niechčiey Wmé Pan retrabere manus, quas tibi 
al V'Orice, toties Bellona probavit. | 
Na też mowę odpowiada: 

y. RA nie rad mufze ná śię Paryfa przyjąc funkcya 

k N. gdy Jowifz miedzy Boginie złote wrzucil iabľ. 
"| 29 Z n&pifem: detur Pulcherrimé, każda o fobie dobrze 
^| "zy maigc nie mogły šie na to zgodźić, ktoreyby to 

r, Wyźlzego Bożka munus miało śię doftac. Więc na 
y ladzenie tey fprawy rozfądnego záfyľa Pary/a, 
4 ka od śiebie korrumpuiąc; Juno mu obiecowała 
øl Toleftwa y Panowanie nad niemi, Pallas ofobliw [z3 
jl 3droác; ktorąby przed całym iaśniał światem, Bel- 
jej "a mężność w Rycerfkich džieľach G'id genus, Lecz 
# hie Ikorumpowany Sedžia zważaiąc wolą Jowifza w 
f i <Typcyi na iabłku wyrażoną udatnieyfzey za wfzy- 


| gle Boginie przyfądźił Wenerze; komuby y w ná- 

JJ ym kole to złote /iżertatir y preeminencyi iabłko 
d| Wiajo śię doftać, potrzeba dirimere litem, mawiaiąc 
2 efbolicie 7€ forma virum neglecla decet, ale z drugiey 
4 e DY Uważalącjiż /vavior © pulchro corpore virtus exit, 
i to max; 


I in, ctm Deor munus wolności nafzych piaftowanie 
Mie Panu N, przyfądzam, łatwo inferre każdy może 
"| Kanie vultu co za cnoty w Jmáci zawieraią śię, gdy 

F fym- 
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fymmetryą y obyczaiow fkromność uważy: Preefori J 
ji | bus video formuli, famuleą morantur; virtutem Dominat + 
lo quis neget efse domi. Nie odmienną iako na oko każde” f 
mu Jowifzowe w jm$ci Cory założyły ftatywę nazwa ? 
ne grafie; ktorych trzy liczą: my Marfzałkowfki kom“ & 
feruiąc urząd przydaymy czwartą: gratijs ad dami À 
ratiam; za co bez wątpienia grało nam [mác repos" | 
debit affeciu. Z3 
„Mowa z cyrkumfłancyt herbu. | 
Rześwietney chorągwi Woiew odztwa nafzego TY 
warzyftwo nie pod lada znakiem zwykło zoftawał 
Mavoriia erubefcimus figna, que Heroicis non rubefcuP| “ 
i virtulibus, N. Nie przyftoi bowiem tak zacney K) 
i waleryi byle pod iaką zaciągać śię Chorągiew, poni) à 
Üh waż dotąd pod żadnym ťa kompania nie zoftawal! b 
znakiem, chyba tylko pod Jowiízowym: clarum mill! ^ 
decus Sfovis elegit figna; gdy wtym prześwietnym kot f 
greśie, niby in acie bene ordinata Oyczyke wfzyftkić), P 
W.M. Panow y Braći mentis oculo [uftruie znáki,luV j| 
wfzyftkie debito cultu weneruię; iednak mi śię za Z. 
dnym iść niechce,chyba tylko za cynthyami ktore ^ k 
origine prawie mundi in Polono Polo zawize pięknie ji 
śnieią. Nigdy one Ecclipfim nie ćierpiały,nigdy śiz t 
trycznych umbr nieobawialy, y teraz pewnieżadny , 
à nie będą podlegały przećiwnośći zaćmieniom,bo W | 
n "HRS 6 : "is s gt 
mieňičie Pailade, fortuna, Religione, mitem. Fr h 


$ 

i 

| M. W. Mśći Panowie y Bracia iako majus lumini 
J*quen* | 


Momy Seymikowe. 4% 
-| feguendo, Jmśći Pana NN. Pulkownika náfzey Cho- 
! owiobieram y wfzyftkim Wém Pánom y Brači toż 
- limo uczynić życzę, przyrzekaiąc: że śię żaden nie 
* ławiedźje, kto jeno kolwiek za Oyczyftym Jegomo- 
*. Ščinym poydžie luminarzem, ponieważ w tym domu 
U Regibus ds Patrig nos emulata fides. 


g ! 
| Mowa profząc o przezornego Marfzatka z 
| cyrkumftancyi herbu. 

y Jee śię Monarchowie allegoryczną nazywaią Arga, 

| toć w nich Argus prym powinien ošiadač, N. Jakoż 

W) sto ręką potrafi władać, ieśli czego pierwey przezor- 

g, tym nieupatrzy okiem,ocul ad omnia Duces, muśiaľby 

e, Nie pochybnie fine bis Ducibus, každy niby noćłua per- 

lí Petuas Čierpiac nočles, nie tak do Marfzałkowfkiey La- 

i) Xi, iako do żebrackiego rękę śćiągnąwizy koftura, o 

9| Zczupłą dla siebie profząc porcyikę, z owym to ná- 

O Przod fawnym Wodzem 2 potym po excekacyi przez 

Ihwidi3 z folennym żebrakiem wołaiąc: Date obulum 

velliJario. Mocne w prawdzie miał ręce Samfon, bo 
temi y Iwy ják fabe duśił iagniątka, y twarde mury 
j| ak paigczyne rozrywał,ale gdy oczy utračil, nie wie- 
t| © mu pomos/y, ponieważ z niego śię lada Filiftyn na 

Wa faf; y my tedy M.W,M.PP. y Bracia opuśćiwfzy 
vý entimana, okulata do Marfzałkowfkiey miedzy foh% 

e "ukaymy godności, iakiego ia widzę y zaprafzam do 

siey |mśći Pana NN. dla przezorney perfpikacyi go- 

F2 dnie 
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dnie tym potrafi władać honorem, bo y herbowný 
jeráčien w uéčiech Korwina nie co innego fymbolie 
zuie, tylko przezorne oko: s annulo oculus, totumý 
orbis clauditur decus. 
Mowa do nowo obranego Marfzaľka. 
Ie w dźikim lesie lubo z Imienia fylvius d fylvá ná“ 
zwany: lecz in Sapientum liceo muśiał być eduko? 
wany, gdy to powiedźiał: parvis dives concordia rebub 
NN. Niech iakie kto chce wyftawuie propugnaculis 
niech z Chinenczykami w emulacyą w chodźi, mu“ 
rami Pańftwa fwego obwodząc granice, jednak né 
arces hofies arcent, nec fervant cives, in quibus difcordiá| 
manet. Nie obroni żadna amunicya niezgodnych o 
bywatelow, owfzem fwemi przy walai3c ruinami, we” 
fpoł z fobą w wieczney nie pamięci onym y Oyczy'] 
znie zagrześć śię każe, bo tumultus civit, tumulus Patrik) 
mufzą cadere. Imperia flantibus inter cives odici. Tam 
zaś y bez fortec fortis Respublica, gdźie zgoda prze” 
miefzkiwa; sec opus efl muris, ubi civium coalefcunt pó” 
Bora. Nie przezco innego y famzgo Nieba tykai3cf]. 
śię zrofły gory; tylko przez jedność, grandes collat 
in unum atomis tumućre montes. My też dźiśiay ni»f 
ex atomis, ex neflrir votis CoŚ nie malego uczyniliśmy? 
gdy Jmśći Pana N. pluralitate fuffragiorum concludent 
na Marfz:lkowfki zaprośiliśmy honor. Wisik é go 
tà preemineacys, z ktory na wfzyftkis Oyczyzný 
nafzey d fid.ria pilaym potrzeba pozlidač okiem” 
Kotzafi 


Mowy Seymikowe. 
Potrafi Jmść pro innata dexteritate centoculum d generé 
Argum, a poglądaiących livente oculo na wolność ná- 
fzę bac virga vigillante odpędźić niéprzyiačioľ, nie 
zachwieie śię podtym Polfkiego nieba ćiężarem nie 
zíatygowany Atlas, nie przelęknie śię Marfowych po» 
ftrachow, bo ma Oyczyftym buľatem dobrze uzbro- 
long rękę. Bierzże tedy Wmc Pan y Brat z zęku mo- 
ich ten fwobod nafzych kleynot, ktory dotąd vicaria 
piaftowalem porefłatc, a my to co niegdyś fwemu An- 
toninowi Rzym n votis nieśiemy fis felicior Augufto, 
tuelior Traiano, Di te fervent (y d te mala prohibeant, 
vincas, valeas, musliif, impzres annis. 


Mowa nowo obranego Marfzatka przy kon- 


kluzyi Seymiku dźiękuiąc zá konfero- 
wang godność. 

Ielkieśćie M. W. M. Panowie y Bracia ná fabe 
ramiona moie zwalili čigžary,pod ktoremi y mę- 
žny Akides fabiečhy muśiał, dla tego podobno tak 
wyfoko mię wynošičie, ut cafu ofabiawizy ná śiłach 
ruam oraviore. Wiem żem śię dotąd Zolwim po źiemi 
Ciągai krokiem, 4 teraz mi latać każecie; zaam y to 
do Siebie, Żem niepodobnych rzeczy nie tentowal, à 
teraz przytym wywyżfzeniu moim boiz śię, żehym 
z boku nie ufłyfzał tykwy: Jam tefludo volat profert 
sam cornua vultur, A po upadku jakim obawiam śię, że- 
bym fam ná šiebiez ow ym nie narzekał pew 

SU a 
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wid iuvat errores merfa iam puppe fateri. Interim lubo 
ipli Herculi metuendum opus, jednak zá rofkazaniem W. 
M. Panow y Braci aggredior, pokornie za fuffragia 
dźiękuiąc, 4 fpodźiewaiąc śię» że mie fuis zechciecie 
iuvare confilijs, iako niegdyś T hezeufz Meleagra zkąd 
y przyfłowie urofło: non fine Tbefeo. Więc y ia bez 
rady W.M. Panow y Brači nic poczynać nieobiecuię, 
uprafzaigc Abyście nie byli Fabij cunčlatores in ope fe- 
renda, bo aut ruet in vefłris, aut flabit [parta lacertis.Przy 
exordium funkcyi moiey zważaiąc poftronnego Marfa 
zamachy iefzcze nieuftaigce, przyízlych koufultacyi 
naznaczam materiązieśli mamy bellum Religionis inire, 
czyli alijs medijs pacem querere, o tym mature chčiey- 
čie W. M. Panowie y Bracia de libertate, y potym ad 
` propojitam ve[pondere gudflionetm, A teraz nic mnie bar- 
žiey czynić nie należy, jako tylko żegnać W.M. PP. 
Brači incumbit, to gdy czynię, wfzakże na krzyż śię 
fkľadam każdego z ofobna W. M. Panow y Braci 
z naygłębfzą weneruiąc uniżonośćią. 
SENTE 
huic materie idonee, 

Cum Fiuditionibus AC Symbolis ColleQ v. 
pie 65 gloria virtutis pedifsequa eft * Taritús: 
Eximiam virtutem fponie fua JEQUUMY fuum decus. Plut: 


Sola dulcedo gloria nen fenefcit | 7 5 * - Idem. 
Opes bonores ambiunt. - - - Boeti us: 
-  -. Boetius: 


Nemo ad bonorem fuum tefudoefi+ ~ 
Virtus 
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Virtus repulfa nefcia fordide in taminatis fulgez hono- 
ribus. - - > - - Horat: 
A virtute datis utar bonoribus, tanguam ďepofito. Sarbiev: 
M ufis amicam, gaudet bonor redimire frontem. -~ Idem. 
Honor fugacem fequitur virum fagirý, feguenté. Valer. Mart: 


Sape fumma in genia in oculto latent. : - Plaut. 
In felix Patria eft, pueros ubi parpura veffit. | -. ldem. 
Laus vera humili [abi contingit viro. EELOSMA S T 
Uberiora ferunt valles, breviorag, montes. -  - Idem- 


Gramina, multum bumilis mens fapit, alta parum. Idem. 
Mens mons eff, mentifj, cacumen, mentis acumen. Idem. 
VitZrix fapientia fortuna. e - Juvenalis. 
Ad fummum fapiens uno minor efl fove dives. - — Idem. 
Liber, honoratus, pulcher, Rex denig, Regum. =- idem. 


Me cuim bonor. €5 laudes & lato gloria vultu.  =' Plaut. 
Ipa fiquidem virtus fibimet pulcherrima merces. = Silius. 
Ærerna virtus Herculem flere vetat. - - Seneca. 
Divitie non funt argenti pondas & auri, 
Viriutes vero accipe divitias. - - Ovid. 
Non faxis 65 lignis, non manibus S$ vallis muniri civita- 
rem, [xd civium fortitudine. A > Ovid: 
Folixý, tradat arma virtutis. -= > -  Sarb. 


Integer vite fcelerifż, purus, funt tua pecora latfea. Horat. 
Plane in te latet Sacrumą virtutum Trybunal. =- Sarb. 


Hic fequuntur Eruditiones, 


in eadem materia. 


rens primus Rex Anglia ut v rtutem qua omnibus pre- 
luxifset 85 prafifset msntem arbnam pinxii: 6 flammas e- 
rulfantes, cum lemmate: P-xlacemaus. 
Alpbonfus Aragonia Rex in fymbo'o babuit lumen ard>nsy 
Cum lemmate: Alijs fzrvio miai coafumor. 
A pad Gracos olim mos fits ut Princeps eledus ad buc 
aute 


«253% )( C exse 
ante Coronationem per Provincias ut Urbes imenagin€ fuam 
mitterent, quem cum fumma reverentia fufcipientes ubią, 
exponebant cives & dulci cantu aij, aggratulationión$s 4c- 
clamabant: Vivat Rex. 

Rudolphus 2dus Romanorum Imperator faper meHsá gua 
drata fex depinxit calculos, tno fuper. omnes elevato EF ad- 
didit: Confertientibus votis. Applicatio militat Qmnts virtuti 
manus 69 illuc plerumą, elečlovum inclinantur Jufragią ubi 
meritorum ad notant praevalere pondus, Go. 

Egipti). Regi fuo applaudentes, Big, diuturnam in columís 
tatem apprecantes, producebant centu iuvenes cum Argen" 
te is cultris, qui (peclante € Palatio Rege corruebant in cul" 
tros dicendo: Morimur ut vivas. -Ê pplicatio ĝue pietas, que 
morum ratio, uni pracari vitam © in numeris als eandcthn 
violenta morte eripuifse. Barbara bac IEgipiiorum polities 
ab fit a cultioribus animis non cantum iuvenum bofiiam, fed 
planam votorum 65 appracationum bacatc IDEN Protua in co- 
lumitate © felicitate immolamus. o: 

Macedones ultimo Regi fuo Perfeo grarulantes duream 
fortuna fłaruam obtulerunt, cum dito: Dent vitam fuperi, nos 
fortunam. A pplicatio meż quidem muneris erit offiduis fupe" 
vos fatigare pracibus, ut tibi diuturnam felicifimam impete 
tiant vitat. at fortunam, dare extra fpheram mea tenuitas 
145, ne vero ab afecti meo quidpiam valeat defiderari: quód 
opere exequi, non pofsum animo faltim ad implere conien- 
dam, 65 ut omnem tibi felicitatem faventes largianiur Jupe- 
ri, fupplicións in fiare votis nunquam contendam. 

Bactriani atiniverfarivm diem Regi fuo gearulantes: Cu- 
prefum mortalitaiis fignum fucce ndebanis Cedros vero, 69 
Myrikos immortalitatis; fytibola radis folovibus exbonebant 
clamando: Pluant vitales Regibus ignes. A pplicatio laudabilis 
bać 65 additi peCoris non infcia Eacirianortm cenfuetudoż 
vellem quod, ut me ad canden quog fnuarce praxim, quo £47 

riter 


| 
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| Vite». candorum animi mei ina rarulatione bodierna de. 
| 5. 


honfirarem. Vellim in guam. trifie immortalitatis fignum 
| Vei/icer funereos feccendere cuprefšos,cedros ver0,65' myrtbos, 
M va perenuitatis /ymbola Jularibus exponere radijs, banc a 
"cero animo depromens Epigrapbem: vitalestibi pluant ignes. 
Foreant nimirum cedri, foreant myrtbi, $9 cxpertes fatalis 
bruma &audeant perenni veré, ad arceant à tua in columitate 
eralis cupreffi umbras gratiofifima viriditatis amanitaré. 
Ludovicus Gallie Rex habuit pro Pmbolo Pelicani €F mor- 
luos pullos Jangvine «o revocantem ad vitans. Cum lem: fan- 
śVis meus eftis viy.te. Applicatio /angvine ruo vivimus gui be- 
Neficýs munifica manu cfufis fuflemtamus. Habe igitur vitam 
*r a/fet/us 6$ pora nofira quem nobis per tuum impertis fan- 
mes. Duz te in colnmen.confevvent f'uperi 6$ praceps fată 
bocu! remopeatt, ut te inter faufliffiwtos rerum omniu even- 
"s fuperftite, nofira etiam vita tuis bencficia pro longetur. 
AG Ad Lečtorem. 
Sus te plura docebit, ac leitio librorum; (hoc antiguum 
p, Proverbium nos docet) gui vult efse bene infieutgus abfá 
*o, haurit aquam cribro „Adeoś, efo mi letto ďiligens, 
"BE verre folia, 65 magno gaudebis [cientiarum profeitu, ego 
Me fructus collegi bos tibi confecro benigne, fi tibi placebuné 
NE a protkafi uf ad affod Jom patienter,abfg, ullo motu con- 
S guia nemo ef fapiens nifi patiens, bac femper fapientes 
“ntur pegula. S1 Cui non placeret: revocet fibi S. Hiero- 
Hè exemplare fententiam. Aut profer meliores epulas, & 
CCpv;va utere, aut q:alicunás cxnula noftra conténtus efto, 
j 3 Interim (citm cf podis 2n bonum vel malum vertere 
VI m meum, quia libera quilibet bomo gaudet voluntat, 
; a Potefl bonnm (9 malu» fibi mereri. Verta autem vefira 
| b „Ja nec unum copiliń ex'rabere mibi pofsunt. UriQ mom 
csnam Dei in fermone biando vel cland- opine d curo, nif 
| | G PZ 
(*) S. Hieron: Epia: 10, ud Eufioch: 


yo | «mS X «X «sse 
in fola virtute © timore Dei; tavi quilibet debel 
bomo. Non prohibitum eft bomini 
lex probibuerit Di 
guid potefl aliqnis in me verbi 


effugere, quicum, ille efset non jpecifico 

ardet, fed fine fumo flamma non v vendit. Guadet nobis $ 
Thomas Dottor Angelicus: primo fe in leg? Divina exercer! 
debes, quam in verbis blandis feu aculeis, 


pís: certe rejponderes mih 


u. 


bis autem 4 

bene vel male loguť, ni 
viua; que femper debet efse fervanda. Bt 
c» aut maleficis in iuris? fil 
d buc iudicium Del 


otińs nocebit quam mibi: nec pofset a 
> Sepe ignis invidit 


| 


uti docet nos e% 
rentia antiquitatis) nofce te ipfum quis es tu & undo or? 
į non aliter nifi de limo [um rerrk 
Cur ergo audes alios clandeftinc male voli 
ac venenofis verbis denigrare, fifimilem te efse cognofcis b 
minibus, atguiď audes veflem innocentia, verborie maculis i 
ergere, utiý, tua parva ditla nec tangent me NEC contrifih 
bunt, guia maior ej? patientia in adver[is, quam devotio , 


profperis, loquere quod tibi placet, iam pridem folutum cff! 
vidiofis & barbaris bominibus Qui nefcit bene logui logh 
rur male, femper in utilis quafiio folvituť filentio, de qu4 
dico: plena vitoria ad invidos 65 clamantes tacere 


rejpondere provocantibus. Satis efl Deum meum borret! 
em malevolam linguam, quam poteft Dominus brť 
confringere feu frangere, abfá, cujus voluntate nec cabi 
mibi de vertice capitis cadet. Uirimo fit laus O Gloria 

ui eft Pricipium & finis meus. AC fandamentum omnit 
Sorum, inimicos auzem neos Domine inclina ad te, © xf 
eos gratia tua fanthificante, ur agnofcent fe, & vitia fuas 
quibus Domine fuplex Cxoros gratiam tuam. Iti, tu Dom! 
terram fundafii © opera manuum suarum funt Cali. 

iuum eft, opus tollere humanam miferiam- 


ultra fit. 
AD 
M. D. G. 


(quod patet clare) 
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1. Mowy Scymikowe rádzac o Dobru Pofpoli. 
y tym w krotkie punkta złożone. 
Mowa Marfzatka do całego Koła. 
Ke w pogranicznych nacyach infefus Mavors 
arma virum4, canit: ľako nas cudzoźiemfkie infor- 
mują gazety, y nam też togatir do zbroi brać śię po- 
trzeba, Marte gerente bellum, fumere [cuta decet. NN. 
Nam zwłafzcza przynależy miec śię do broni, gdy 
Pofironna milicia przečiwko nam adverfo Patrig Gra- 
divo prelia tentat. Już podobno Otomańfki Xiężyc 
ji “We na nás zaoftrza rogi, fortia jam lune cornua lumi- 
M te cadunt; Już dwoygłowny Orzeł na dobro nafze fwe 
M) pony gotuie, ungve parant Aquile tollere cnnćla bona. 
ie wfpominam poftronnych przečiwko Sarmackie- 
Mu dobru adwerfantow, ktorzy nas cale defpektui», 


5 y tylko pory upatruiąc na pogotowiu źwawego Marfa 
14) tychtuiśc, amunicye iuż w Ooyczyfte pierśi wypu- 
BI tzcząją groty: Te wfzyftkie NN, przełożywfzy cyr- 


umftancye do założoney ná przefziey feísyi przy- 
f | Poe p:ropozycyi, raczćie NN. pleno ore confiliog, 
„M lucidare w tym obrad nafzych kongresie poki Ru- 
M) “Y czas y pora. 
Mowa doprafzaiąc $12 o erekcy3 fortec, 

Dy pierwfzy los głofu na mię fpada, przyznać 

~- mufzę: Ze cecedit fors [upra Mathiam, ktorym ieśli 
G2 tiafe 
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trafię ad mentem NN. wygraną pomyślnego fzczęśćia | 
Oyczyznie przyniofe, omue feret fauflum forte cadente | 
bona, Czułe jmśći Pana Marfzałka oko na dobro po“ | 
fpolite, nową prawie animadwerfyą w cześnie prze” | 
ftrzega, co nie tylko śniegrirati dobra Pofpolitego, ale | 
też y Sarmackiemu Imieniowi być może z fławą:| 
Albož to nie chwalebne bedžie dźieło Rzeczypofpo* | 
litey nafzey, kiedy Heroum multo queftam fangvine famá | 
utrzy mamy» mieymy wzgląd na iic ed przez 
nienáwifne fata Oyczyzne, z niczego bowiem tak fa<] 
ma per immenfas aere lapfa vias, przed poftronnemi ná“ 
rodami Monarchij żadney nie wychwala rak z forty” 
fikacyi, przyktorych aurea fecunde tempora mejfis €“ 
runt. Przeto ieżeli ten głos pierwfzy ad guftum W „Me 
W. PP. przypadnie, będzie fortunny los expektaty” 
wą dobra pofpolitego kontentuiącą, optantis Patriź 
complens folemnia vota. 

Kto fuchym okiem patrzać može ná taką dezolacy3+ 
baczenie záé być nie może, chyba przez fertec 
reftauracyą; 

Mowa w teyże materyí. 

Yfby ten cale degenter Sarmackiego orfa pullus kto“ 
ryby ad clariorem [ole veritate od jmśći Pana Mar" 
fzałka innovatam mial przy mrużyć pupillam NN. mo“ 
żefz być co Imieniowi Polfkiemu chwalebnieyízeg? 
jako pokoiowey Sanufa klauzurze, nie iak przez fpary, 


upatrywać? Quid Reipublice detrimenti, quid eme | 
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mieć może, oraz providere bonum Patrie laudabile fum- 
me, że detrimentum w amunicyi aż nazbyt ponoši: à 
ktož nie widźi gdźie f3 nie dobyte Sarmackie vopelle? 
Krakowfkie Kapitolia, Lwowfkie konny, Toruńfkie 
y Elboríkie kartaginy, Palemońfkie Troie, w ktorych 
przy wfzelkiey gotowośći w arfenałach incktus ds cla: 
rus multum [pectab.lis bywał miles, na obronę Oyczy- 
zny to wfzyftko tak dalece żelazny czas abfiulit omne 
decus murmurý, reliquit in ane, že gdźie były Sarmackie 
Pergama teraz flučluant arife, więc chčieyčie N.confiljs 
vefiris bec removere mala a z dezelowanych fortec śm 
Proclinatas partes omne recumbat onur, zlotey monety 
Nareftauracyg nieżałuiąc. 


Mowa profząc náprzod o wynaležienie fum- 
ptu do refłayracyi fortec. 
Posisenetaby mie bybleis vox mifla favis W.M.Pana 

ad a[renfum przedšiewžietey imprezy, gdyby mię 
Czułego Homera ku dobru Pofpolitemu wyrok nie 
Fetraberet od tego: cnučli Duce marte ruamus iu boflem, 


| abyśmy śię fami iak mur nieprzyjačielíkim impety- 
| Syom oponowali omnes pro firmis opponite peclora muris, 


Piękne intentum in celfis cogitationibus N, ktoremu by- 
namniey nie przyganiam,ale życzyłbym arterias Pol- 
y nafzey pomacać y zważyć? quid valent bumeri? 


^| Pd ferre recufent, Zamki y fortece reftaurować nie 
i| Ada jeft opus, ale feculorum, y nie lada ręki do tey ere- 


kcyl 


ża Ww 
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keyi trzeba, tylko auream congregatortm manum, kto- 


raby auri feris donis fluvios  füperaret lberos: Promowo- 
wałeś NN. facundifimo eloquio, aby zagrzebione wru- 
inach fawney Polfkiey Konny # defenfiore Polikiego 
dobra zmartwychwftaly, kamiennych.Piotrowinow. 
e ruderibus wfkrzefzał, minęły iuż te wieki, à do tego 


czy nie więkfze będżie Imieniowi Políkiemu deducus 


kiedy ob defečlum złotych cegielek ab opere dejiflemus, 


4 poftronne nacye, będą śię naśmiewać, ceperunt di- 
ficare dg non potuerunt confummare: przeto Zyczylbym 
imprimis ad opus memerandum qu£rcye fumpium, à potym 
do reftauracyi fortec przyftąpić. 
Mowa przećiwna. 
NS W. M. Pana w kole nafzym weneruig 
N Galena, kiedy WM. Pan medice artis procederem 
exploras życzliwych Oyczyznie fynow, Contačlo tangis 
włafnych pomacać pulfow, A doydZiefz Wmć Pan z 
nich że periculofifjme na chyragrę kurczą ręczną ku 
dobru pofpolitemu zapadłeś, niechcę być intruzem 
ani śię m confilium medicorum udaię, lecz to tylko pro 
exemplo adduco co codžienna Efkulapiufzow expery- 
encya dowodnie wyraża, ŻE Contraria contrarijs curan- 
tur, zaczym aby W mé Pan tę chiragrę attritim. pozbył, 
życzę fkurczoną wyćiągnąć rękę Rzeczypolpolitcys 
4 tak contraria chiragrowe parfimonij liberalitate uzdro* 
wionego W:M: Pana vzn:my za medyka y prawdźie 
wego Gzlena,bonerabinu. propier secifftaie Qyczyzny» 
tufzac 
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tufząc że to od W.M.P. przepifane złota recipe może 
Jorte falutifera miferis [uccurere rebus dobra pofpolitego. 
Mowa doprafzaiąc śię o reftauracya fortec. 
| to jek naygłownieyfza miedzy ftatyftami 

maxima pierwfze zdrowey uwadze dawać mieyfce, 
aurem confilijs primó pr.ebeto benignam NN. jednakże 
bywa to czefto, že nayokulatnieyfzy wftatyftycznych 
konfekwencyach Linceufz,impetem śię iakim unioż- 
{zy przezornego na zwažng deliberacyą o dobru po- 
fpolitym nie ma oka irá [uccenfus defpicit omne bonum, 
przez to częftokroć y naymocnieyíze Monarchie ru- 
ing odnofzą. Covfilijs expers Regio cunda ruit, więc 
żeby śię y nam ten fatalny kazus nienadarzył. Przeto 
zá czafu radzę dać mieyfce baczney na wízyftkie os 
kolicznośći reflexyi, (podług prze rogi Rymopifa:) 
Nil tenere facias timide, nil omnia caute, cunćła cito, fero 
nibil, fubitog, nibil. Dopieroż zważywizy pondere confiij 
conformam do reftaurowania fortec neceffirudinem, na 
to ze zwolmy. 

Mowa wprzody profzae o amunicyą y Zol 
nierza do tego á potym radźić o zamkach 
y fortecach. 

IN epofpolite prefenti in negotio dobra pofpolitego 

animadwerfya od Jméci Pana NN. uczyniona, 

ma u wfzyftkich w wiesopomney zoftawać konfyde- 

racyi Confilium prudens mente fuperfies, aby erygować 
fortece; 
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fortece, zamki reparować; ieft to rzecz momenti mg- 
gni fabrica tanta firuens, trudno w tak krotkiey obrad 
nafzych chwili (to feculorum opus) decifive ufundować, 
ktore przy dlužízey deliberacyi nie explikuie wfzy- 
ftkim INN. in flatu politico ver/at ffimit, że boc uno intuitu 
bywa erygowane fürialitium by od nieprzyiacielfkich 
impetow fpes foret affsćlis Patrios confcendere muros, A 
czy możefz być in uto ds toto befpieczne w fortecach 
refugium bez prefidium, a czy obronią fame mury ko» 
go, bez przyzwoitey amunicyi, zkąd bez żołnierza 
na ich fortyfikacyą wźiąć, zkąd kartany na tych kar- 
tagin obronę. Przetoż zgadzając śię z ]m$c Panem 
N. życzę wprzody dobrze perpendere A potym zaś 
do decyzyi ın bac caufa przyftąpić. es 
Mowa doprafzaiąc Się o milicyą. 
II Niverílna in voce populi, voce Dei, approbowana 
maxima: nemo dat qui non babet NN, wizak Roxos 
lańfki Boriftenes nie iuż w złote pieni śię fzumy, ani 
też nam zioto-ważne fplawia fummy, Ani perłowych 
fypie wałow,proftą do nas przepija wodą, dobrze tam 
rzęśiftym potrząfać złotem,kędy Ganges złotem my- 
ie brzegi, unas zaś y złote niewody, niewyćiągną nic 
okrom wody. Tylko ieden Idumeyfki Hetman wy- 
prowadzał z opoki fontanny, nam indeferta Polona A- 
rabia trudno o takich ik o Fenixow wedzow; z krę- 
paku Sarmackiego nie wypłyną Hermy, ktore przed: 


tym £r&diviié fzvmizly gazá, iuž śię przefzumialy, y - 


auri 


| 
| 
l 
i 
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&tivi facra fames gefta wyczerpnela ręką. Dobrze było 
Onnfios auro afellos do pogranicznych Monarchij prze- 
fyłać, gdy Polfcy Skarbimierzowie aurum auro do da: 
wali, złote były na ten czas czafy, kiedy Políki Sa- 
turnus Ofolińfki aurea foleis in larium in vixit tempora, 
Sdžie złoto konie deptały;iż quilibet fonipes Mydas erat. 
eraz przeniofły śię do Prus frebrnolite konifki, fre- 
rno piorne orlanki pofzły, Oyczyfte wyfzlamowane 
Faktole, nie maíz czym brząknąć, fzczerozłoci z“ 
fem Apofiołowie uczniowie z Plocka rozefzli śię 
tożefloncowie, in omnem terram exivit fonut eorum, nie 
mafz w Warfzawie frebrnolitych Apoftolow, ktorym 
*elazne wieki fprawily divifioriem, były fkurzane mo- 
dety w Polfzcze,, ktore trwały aż do Waciawa Pol- 
[120 Y Wegierfkiego Krola, nam y fkury uz nie 
vow wig ByŠmy, zawikłaną z nieprzyiacielikich wię- 
ON cn. kc mogli fwobodę. Na coż nam deda- 
1 bas, RAE iedy nam śię kurczyć każe abbreviatą 
i : uriaż, nofira Jupellex,raczey tedy buic incum- 
dych > 20). 41. RIO. Vigove ds rigore podlug ftarodaw- 
| ych Artykulow ta,ktora ieft militia kóferwowała ślę, 
Mowa proízac o refłauracyą fortec. 

Ubo na tym fublunarnym świecie nie mafz nic 
lane a ar walego; coby ružnie nie podlegało, labitur 
lorc = ve nil fub fy de re firmum NN.iednzkze condis 

o«rtim nie inzczey Pańftwa fwcie fundow:li, 


*ylko firita 


litis Zmacniaigc: niepizywodzę tu exutrod 
H Cefar. s 
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świat fawnych, ktorzy kilku fet milnemi fwoie Pań- | 
Rwa ufortifikowali murami, lecz Pollkiego y Pala“ | 
mońfkiego Pańftwa Conditore: zamilknąć nie mogę» 
ktorych feculorum feries divulgat fama per orbem, 78 
LECH pierwfzy Regnant Políki chcąc wiekopomney 
gniazdo flawy zoftawić Gnieznem uftalował, KRA- 
KUS Krakowem ufortifikowal, WIZIMIERZ ktory 
z Duńfkim Krolem woiował Gdaňfkiem zmocnil 


GIEDYMIN 745 Xięftwo Palemońfkie WILNEM y | | 


'T'ROKAMI ftwierdźił. Za czym y my a Protoplaftis 
noftris degenerari niepowinni, wízakze non imbellem pros 

` generat Aquila columba, niewątpię tedy že pradeceftoril 
prima vefligia potentes na reftauracyą fortec zezwolićie: | 
Mowa profząc umocnić bitiym żołnierze" 
C jesse sie na to pod czymby nie for; tylko 
Atlafow ale y Kapitolińfkich Jowifzow głowy W 
ginać SiĘ; klękać, y cale upadać cum dedecore mialy: 


Byłaby nie chwalebna temeritas, turpe eft quod nequea! | 
capiti comittere pondus ds prefsum in flexo mox dare terg’ 
enu.. Wfzyftko to Co tempus edax rerum trawiącym, 


fwym podciął zębem» y Co iuquieta urbium bouiimumát 


baliły, na nogach poftawiać, y do perfekcyi d% 
Ar ec a zal: ani siły fortun nafzych wy fta) 


wney przyprow : des nb d^ 
barki tak wielkiego cigzaru niezniol? 


czyć mogą; ani 
Dobrze Rzymik 
carpenda nec av 


i Sapient Seneka mowi: Nec pa 


$34" > 4 ^ j 
jde involauda univerfa, ale po część 
' zlekka 


58 | à 
Cfares arte 13 marte Syneryifkich Regnantow na cały | 


| 
| 
i 
J 
l 


i 
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złekka y powoli per partes pervenitur ad totum; tymże y 


-my NN. poftgpmy modeluízem fobie,weźmy wprzo- 


dy wobilfimam Palemońfkiego Pańftwa partem, także 
Sarmackiego Orla, Troie nafzą urbem decoris precelfo 
fantem in culmine montis; A potym do infzych zamkow 
przyftąpim reftauracyi. Jednak z tym wizyftkim bar- 
Zieybym życzył licznym y bitnym ad prif/sum flatum 
Zolnierzem Páňftwo nafze zmocnić, à nie murami, 
ponieważ non muros fed fortes boflis timet viros. 
Mowa Przeciwna. 
Wy Zivtzy ad trutinam |m$c Pana N. mniey chwa- 


lebna zelozyą circa reflaurationem zrujnowanych 


: fortcc, cale być f3dze: že non funt multiplicanda bec en- 


tia fine necifitate, ponieważ Antenaći naśi nie meni: ale 
fu:smet munijs aperto Marie Polfkiey defendowali f4- 
Wy, campefirer campo Poloni bellum gerebant. W fzak nie 


Od murow Ale od Pola Polikie Imie mamy, gdy ná 


ha obfzernych Gradywa polach fwoiego nie ograni- 
Czonego w asie Imienia zàlozyli$my Pole, impletur 
Martis proprio de nomine campus, y przez tak wiele lat 
adnego nie mieliśmy propugnaculum tylko wrodzona 

olakom odwaga pandebat campum dy decus inde petebat, 
więc y teraz otwiera šie pole flat campus dy arma dy 

ars in manibur. "Tymže tym fpofobem przečiwko 
Rdwerfirzom Políkiégo Imienia chčieymy vofraj, pro- 
Ceris. pelłorą opponere muris, bez wizelkiey aukcyi 
Woy fla. - 

H2 Mowa 


hi 


Mowa profząc ná zdezolowane miafta do - 
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reftauracyi fumptu. | 

NE tak Antecefsores nofiri defliuebantur confiljr żeby | 
Emergentia z fortec erygowanych upatrywać nić | 
mieli pericula, dobrze oni in menfura dy pondere rationif 
fequeles zważyli;a przecież sig odważyli ad gloriam No- 
minis fui, ad ornamentum Reipublice, ad munimenium do” 
bra pofpoiitego obronne y nie dobyte wyftawiac for: 
talitia; albož Heróum Parens Lechia nie miała Przemy” 
flawow? ktorych z Marfowego Pola nieprzyiačielíkim 
impetycyom libraga confilio manus dawała reprefsalia+ 
jednak či fub fuo nomine Przemyśl fundowali, nie dla 
czego innego? tylko aby (Ami od nieprzyiaCielíkieg2 
attaku befpieczni byli: à nieprz iaciol z fortec I>pieý 
bili.Podobnego y nam NN.na obronę oyczyzny y po” 
gromienie nieprzyiazney milicyi zażyć trzeba fortelur 
A na reftauracyą z dezolowanych miaft fumpt lożyće 


Mowa w teyże matcryi. 

[ele ten pofpolitey wfzyftkich Narodow przy” 

„woitosči uwłoczy! kto č rerum natura fortece 
zamki znośił, detrabit indicens Regni erigere muro: NN: 
Nie mafz ani w Azyi, ani W Afryce, ani w Amerych 
ani w Europie, takicy nacyi, ktoraby obronnych for 
tec nie miała. Zwiedźić profzę rożne Pańftwa kto 
rym niefchodźi na arfenalach, na hueco Ryce 


zach, 4 przeciefz befpiecznemi śię być fądzą za m” 
pge” 
E ramiy 
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rami, fecuram muris committunt Regna falutem; Ná coż 
profzę przezorni woyfk Wodzowie walne Rycerftwo 
tortińkuią wałami, ieżeli nie aby od nieprzyiazney 
potęgi wiparći upadku fak w fortecach mieli reitara. 
re, gdźieby každy mogł być fecurus miler, menia tuta 
potens. Więc tedy NN. ieżeli chcemy #n toto ac tuto 
Patrig zachować fecuritatem, przynależy do nas nád- 
ruynowane fortece reftaurować. 


Mowa profząc o aukcyą woyfka y amunicya. 
| Ou Spartańfki Regnant fpytany? czemu- 
by w fwym Pańftwie fortec nie reftaurował? fka- 
Zawízy na zbroyne Rycerftwo te wyrzekł owa: Hi 
funt fortes [bartbe muri, bec funt menia Regni, toź famo 
y o nalzych Rycerzach mowić śię.może: przy męftwie 
y odwadze, ktorzy fłant quo, pro nobis (s pro funt mania 
ficus; fi funt prefenies auxiliumý, ferunt. Zaczym N.N. Zy- 
Czylbym tz penfyą obročič ná aukcyą woylka y a. 
Mmunicyą woienn3, à w polu nie w fortecach ftaroda- 
wnych Polakow fzczepić laury, gdźie nam zapewnie 
exbedłata diu pleno fuccreftet gloria campo. 
Mowa w teyże materyi. 
Zechowie od Czecha, Rzymianie od Romula, y 
inne Krołeftwa d Protoplaffi? noming celsa tenent, 
Nafza záš Rzeczpofpolita Polfka nie od Lecha kondy- 
tora fwego, lecz od Pola celebre nomen habet, y Bu- 
znie śię Políka nazywa, gdyż iu campo nala, in campo 
! Beliou£ 


62 
Bellone eft ubere pafla,in campo grandis Regio fatta Lechi 
toć tedy NN. prožne fą intenta nafze, rozległą po 


Część Trzecia > 


calym świecie Polfkicy nafzey flawe, anguflis concir 
dere muris, ktorey vix totus fufficit orbis, życzyłbym ią 


Jub libero Jove na Marfowym polu ab armis militum | X 
uprewidować. d 
Mowa zalęcaiąc famych śiebie do Ryceríkiey d 
odwagi. l b 
Pytany niegdyś Wodz Lacedemońfki o Spartan | Ž 
fich granicach, fkazawfzy na kopią rzekł: Quon l 
bac pertingere valet, NN, Tož famo rzec može nafza r 
Rzecz-pofpolita boflibüs flipata: viris bis fama trabeturs | b 
z dawna bowiem fobie aperto campo gloria pandit iter: | t 
Wiecznotrwala Polakow flawa, odwagą, meftwem, n$ t 
Marfowym polu miedzy rožnemi nacyami obfzernć | r 
bez miedzy rozízerzyla granice; kiedy śię arci not | f 
coardabat muris, nic nam y teraz po fortecach er€*| ] 
kcyi dla fawy Políkiey, gdyż tym famym flawnego 
Imienia u poftronnych nacyi mielibyśmy ruinę, gdy” i; 


niebofzczykowie z wielką nieťaw+ 
Jem żę antro/is fortalitijs pochowali 
ši: lub zagrzebli iako nieudolni w przepaśćiftych 9% 
kopach, ef- validis muris abfcondi infamia magna; 4 ca 
wi-kfra nie mogłaby fama Polfka infami conciufa loct 
volitaus per orbem diyulgare women fofad, digna Lechi 
Pr eto NN, chóieyćie deffiere ab opere iniquo reftaw 
towania forteca do woienney ;pplikować manus at 
ream aukcyl. : Mowa | 


byśmy iako żywi 
przed nieprzyiacie 


WA Ad o CJĘ Vul 
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Mowa profząc o ftarodawne Antecefsor"" s 


| zwyczaje. 

(Hwalebna od [móc Pana Maríza a 
V gdy uważam propozyCY?: iakby rid e gei: 
luż ku zgubie nalzey Rzeczypofp”” | do = PDA. 
dować, nominis immortale decus emend, fup foWwum. Po 
daie mi media z ftatyftov jeden: vim © UtrTufem, Cym 
bowiem śm binis ful * wfżaxa Rrzeczpo fpolita wipartą 
Żadney ruipň nie podvŠA> son babet bis fulcris ulla ruina 


locum. z odobnev f à Oyczyznie nafzey pod czas te- 
zb, ni6yfzego upadku pory życzę fzukać NN. podpo- 


ty, in dowiios qu&rant populos ds femper in armis, ktora . 


będąc deffituta viris robujtís viribüs at, by nie upadła 
tà Lecheyfka zlotey wolnośći machina, obawiać śię 
trzeba ne ruat in preceps Regia celfa Lecbi. Więc NN. 
ľaczčie providere vires virojý Gradivi na pod parcie 
ftarodawney fwobody. 

owa ganiąc aukcya woyfka, śle tychże žoŤ: 


re 


nierzy mocną prosi uprowidować amunicyą. 


Ofpolita ftarodawnych Rycerzow maxima głośl, że 
virtute pugnant non numero viri NN. Nie lekali śię 
przedtym odważni Bohatyrowie liczng-komputney 
infanteryi, kiedy śię z Anochiadem z żołnierftwa z 
grai naygrawali, non quereudi quod funt, fed ubi funt. 
eonides nie uważał, odważny 7bemifocies niezliczo- 
ney woyfka Xerxefowego liczby, nad ktorym w kilku 
| tysięcy 


rka otrád nafzych ^a 


eu — Część Trzecia 

tysnny zwieczną flaw3 otrzymał wiktoryą.. Mniej 
- aprehenaovať Milcyades na milionowe Perfow Ry: 
cerftwo, ktorych w maley żołnierzy {wych kwočie ná 
głowę porazil, Milciadis pauco milite Per/a cadit. Za 
nic fobie WaZy* voważne woyíka Kokles iedno-wla- 
dną ofobą fwoią OB-oftrzymuiąc. Cynegirus, iedng]. 
ręką adwerfarzow navy ťamuig3c y zatapiająć zwy* 
čiefkie odbierał palmy. Nie A ER pt? ch| 
Políkich Tryumfatorow: Bonqzwa s da O PE 
kietka, Jana IH. y innych Regnistow Pois p aní 

"E. 


wzmianki czynię, o Koreckich, C zer.» kich, eu 

kiewiczach;Zamoy kich, ds id genus, ktorzy sąd liczňý 
nieprzyiaznych potencyi milicyą przy fzczupłym| 
fwym Rycerftwie tryumfowali. Przedto NN.ná aw] 


kcyą woylka niepozwalamy ale tylko tę ktora śię tex) 
raz bic dg nunc znayduie milicya woienną uprowidos| : 
wać amunicyg uprafzamy. A 
Mowa przeciwna.. | 

Ubo. W. M. Pan śilnych y Dźielnych Rycerzow 
maxime alleguiefz, virtute pugnant'non numero viria 
atoli jednak nie chwalebny W.M. Pana w tey mierzćj 
upatruie proceder,gdy W.M.Pan perfwaduiefz prze” 
ćiwko nieprzyizznemu Rycerftwu,porwać $ie iak lew 
A zgjnsć iak mucha, fr leo principio mnfca levis gladio 
Ponieważ podług po!politego przyftowia nec Hercnlef 
conira dnos. Wfrczuplym niegdyś kompucie towa” | 
rzyfiwa fwego temerazto anju pedniofi rckellig niebo” 

tyczrych 


Mowy Seymikowe. ARE O 
tycznych Gigantow Wodz, Typheufz pržečiw niezli- 
Czoney woyfk niebiefkiey Kawaleryi, lecz cum igtomi- 
"a na placu poległ, conditor eibnea deviclus mole T ypb-e 
vw» świadczy Wirgiliufz: w maley żołnierzy kwocie 

/ aleryan Cefarz odważył śię bella movere przećiw ty- 
lącznofetnemu Sapora woyfku wfzakże y ten fławney 
Potomnym wiekom hańby nie ufžedľ, gdy vićłur dy 
vinus z placu ufzedł, jedynym tryumfatornym ftaw- 
zy śię podnožkiem, /tabellum faporis vilus fit Valeria» 
nus; ze znaie Poéta: z niewielką głownych Rycerzow 
S*rftką Władyfław III. Krol Polfki podwoyną cum nu- 
+| neroffimi: Turcarum manipulis woynę ftoczył. Lecz 
Amze infelici fato tamże krew włafną wytoczył, Ry- 
ęcrftwo záš nie dobite w plony Tureckiemu doftały 


AJ 


Pg woyfku, śle tylko to podawfzy ad trutinium alit/fini 

| "dici NN. o należytą aukcy3 uprafzam woyfka. 
| Mowa życząc wlafnemi od nieprzylacioł zá- 
ftasviac śię piersiami. | 
Ważaiąc Ze przefzłych ewentow NERO mo. 


à Sẹ mowič,že za nieprzelamane dobru pofpolitemu 
Ne iralé była, cońflo utilius gudrs viribus arma perunt 
lg €02 potym, Ze my ná obronne propupnacula wy- 
"penduiemy śię fami záš inértner bedZiemy! izaliż 


iles | ym ftaro.polfk4 mężność y môži.osc światu ná oko 


| M ażemy? bynamniey, wizakże nec palea [cutumg, [e 
e Gradivum, ani też Przedkcw nai ych wfizwiły 
forta- 


66 Część Trzecia | 
fortalicia, ktorym do tych czas convivunt complentá, vas) | 
gis [ermonibus acia dv nec lufira filebunt nec longeva veiufa | 
ale odwaga, meftwo, wiekopomney nabawiły Rawy. 
Każdy bowiem z ftarodawnych Polakow będąc ocho- 
czy do oponowania sig za Oyczyzne ztym śię odzy* 
wał animufzem: me folum quero, me cunclo opponite bellos 
y nam też nie inny flawni Antenaci nasi w nabywa? 
niu nieśmiertelney flawy zoftawili modelufz, tylko | 
abyśmy włafnemi pieršiami Oyczyzng zafłaniali, | 
więc tedy oddaliwfzy na ftronę aukcyą woyfka NN. 
famych nas życzę milite pro culto pectora quijg, dato na 
obronę Oyczyftego Dobra. 
Mowa przeciwna; á o aukcyg domamia fig woyfka. 
N le fadžilbým być takiego verum filium folis czyli 
xe czey fokus libere fub [ole gentis, Políkiey nafzeyr 
ktoryby ku dobru pofpolitemu nie podał afedam Pa: 
trie, flagrans filius baud fit, NN. owízem takiego fy 
dZilbym ktoryby iurepefcenr animo, barZiey privato 12 
communi per [piceret Patri: bono. Nie mafz unas favet 
tibus Juperis nie życzliwych Synow. Oyczyznie, lec? 
každy gotow ieft z Kodrufami lab z Scewolami, y wia 
fne z4 złotą fwobode oddać życie, każdy bowiem 3% 
tow fortunam vitamą, paratus prodere cunćłur, nie ma 


^ 


żadnego u nas takiego ktoryby divitias nigrantibus 

deret antris dy tenebris damnajiet opes.ale každy złotą lub | 

frebrną rękę upadaigcey Oyczyznie podaie almo quijk 

man repleta parrigit aure: y ia tež NN.nie fkurczę 1€ 
ki 


$ 


| 


(4. Czu Niobe będźiemy nie užýci án fummo-Patrtecafu 
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ki moiey na poparćie dobra pofpolitego tylko chčiey- 
ie NN. unanimi confenfu na aukcyą woyfka pozwolić. 

. Mowa profząc o náležyte płace, —. 

Ke iuż w cale Polfkiey nafzey Pandory deperit 
omne decur Regna Polona decens, kiedy ufortyfiko- 
Waney dobrze przedtym nafzey Sarmacyi, mienia firmą 
ruunt munia, fata luunt odważnych Fycerzow; czyie śię 
twardfze nad dyament ferce,od żalu śię nie kraie? wi- 
zac zruynowzhe funditis Polfkie nafże kraie; ale coz? 
hil prefuut lacbryme opľakaney Oyczyznie, kiedy tylko 
fubtelnemi będźiemy śię zabawiać mowami, 4 dobru 
Pofpolitemu y zlotey wolnośći wfzedfzy wkognicyg, 
lundzmentelney obrad nafzych nie zoftawiemy po- 
Wocy; Poifka nafza iak pufte pole, kto niechce ten 
hie puftofzy, kto niechce,ten nie plondruie,y tak nie 
Vinnych Synow fwoich marnie tričič muši, gdźie y 
pod czas teraznieyizey rewolucyi devafłata zoftała Po- 


lona libertás, nie ieden głębokie tez z brodźił rzeki, z 


acyentem śię Pańfkim odzywając: Vindica Deus in- 
hocentiom meat dslacbrýma date pondera vocis. Samych 


| Siebie NN. powinniśmy obwini:ć, kiedy iuž prawie 


*onáigcey Oyczyznie 7. dney z obr:d nafzych pomo- 
Sy nie daiemy, nie złotego śle placziiwego potoku 
“ono publico emerpet vnda, ieżeli iak kamieniała z pla- 
iccuryere rebns.toć tedy NN.z4a niechaymy daremne 
nad Polfką nafzą płacze, 4 obmyślmy ná aukcyą Ry. 
terftwa należyte płace. [2 Mowa 


68 Część Trzecia a 
| Mowa w teyże materyi. `. | 
Hwalebna boni publici zelantow odwaga y ich rezo. 
lucya fuccurendi Potri£, godna ieft aby nie atro, ale 
cańdido calculo ingrofowana była. Zyczę z tym wfzy» 
ftkim aby. co iu votis ieft dopiero conceptus było fkut- 
kiem famym in lucem editum. Ale iako może być ná 
oko światu pokazane, kiedy /plendida Oyczyzna nafza 
jafnośćią prawdy liczyć śię może, że wigkízy zamkow 
tanto istervalio wiekow fpuftofzałych, aniżeli civiut 
komput wynośi. Jeft rzec 


z niepodobna;abyśmy fzczu* 
płośćią fortun nafzych bis machinis erigendis wyftat* 
czyli. Więc co ieft minoris fumptûs życzylbym eligere 
ana aukcyą woyfka to congerere. 

Moma oflatnia Marfzatka do całego Kofa. 
pz dźiśieyfzy ieft godźien aby w komput fzczę | 


śliwych Saturna dni był policzony, ktorego auret | | 


Polfzcze nafzey redeunt fecula. NN. Bylo przedtym 
abryzo T ellus ferilis ante Lechi; teraz Za$ za zloto-5wi€'] 
tną kooperacyą NN. złotego krufzcu nową nieprze 
łamanego Rycerftwa erekcyą Raie śię auryfodyn? 
Winfzuię tedy dobru pofpolitemu tego, iż publica ieg? 
penuria od NN. złoto-datną in votis ręką ieft fublatð 
fublevataý,, gdy NN. fumpt opatrzyć deklarowali 9^| 
aukcyą woyfka. Zkądby zaś bac in fumma Oyczyzn) 
nafzey necefftate należąca fumma na zapłatę now 
zaćiążnym żołnierzom colligi poffit, na przyfzley d 
Bog feísyi aurco ore będźiemy decydować. i 


DE” 


Jn 


| 2 s odbe 69 
DE CONCORDIA CIVIUM, 
Sequuntur fententiz cum citatis autoribus. Symbo- 

la Eruditionesq, inferius leguntur ad eandem 

pertinentes materiam. 


AN? poteft fibi conflare Respublica ubi civium animi d'ffi- 
dent. - > - = - vanc: 
Male confiitutum eft Patria, fi exul proferibatur confu. 
lentium unio. - = > - Idem. 
Maximus lmperiorum cenfus, ef civium confenfus. Idem. 
t in bomine ita in Regno divulfo membra à capite utriufy, 
eft ruina. ^ - - - Icem. 
Magnum Imperium magnus efi Oceanus, cujus malatia non 
pofsunt flare cum turbo aliquis permifcet tranguilita- 
ten. . = - - - Idem. 
nita virtus fortius eminet, vis divifa torpet. Concors va- 
luntas confervat urbes,Impie erunt fcifse voluntates Idem. 
Non funt Minifiri molares lapides ut unus alterum terat, 
Carena funt gaua matao circulorum nellitur amplexa, ur 
dum unus fe promovet alterum trabat. =- -~ Amp: 
Melius eff ut pereat unus quam pereat unitas. S. Auguft: 
Cum fenfs populi f'antá, cadunt, Duces. - J Aufonius. 
on eft certius Reipubl: interitura fignum, quam ubi in 
eam multa confnrgunt capita. - - Plat: 
uo funt quibus omnis fervatur Respuól: in boftes fortiru- 
do, 65 domi concordia. > = - Polibiug. 
Unum deber efse quibus omnis propofitum ut eadem fit uni: 
verforum utilitas. Š - - Cicero. 


Concordia Civitatis munimentum ef murus © Pre, idium. 

E x 5 z s E Savedr: 
Concordia illud flabilimenum pacis, © Trosbaorum 
c= 


Naveta, 


Eru 


vena cfl inier civ. s uio. E 
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Eruditiones hiftoricx in hac materia, 


NM Rex Munidarum filios fuos sam moriturys ad Com 4 
TH cordiam illo effzgato animabat, Concordia res parvx cré+ | in 
fcunt difcordia maximé diluburtur. 7 
Simile quid cum fuis filýs Sulurus Scytharum Priaceps egit: | ję 
quorum oťloginta habuit, is in ludu mortis confitutus ut c0“ | e, 
mendaret concordiam, EF ex ea emergentes utilitates conto 
cavit omnes, fingulis porrigens fafciculum fagittarum attra- | t 
gendum guod eum fig eficere non potueruni, ille exemptas | y 
fingulas fregit, inquiens: 3i concordes eritis in cavies vos citoté 
flore, Si vero difcordiá fi firabemini facile quivis vos frange | p 
& fuperabit. c 
Scypio Africanus Tyre [ium Principem Certü cum interro | y 
gavit cum numantia qua alios in villa fuerat everfa efset 
refpondit ille: Goncordiń v.&oriam difcordia exitium przbuit | 4 
Agiefelaus jaterrogatus, quare jpartba cingeret mcns, © | c 
flendit cives armatos ea dicio: Hi funt fparthare maria. P 
Cleomenes Lacedxmonius peculiare religuit excmplu: Com | e 
cordia. pacca Eudidam fecum regnare permit. | 
Plinius rcfert quod lapis Scyrus integer fi ad aquam proici^ |" 
zur fupernarat, fi vero comminutus proicitur mergitur. 
Anthiftenes fratrum inter Je concordiam dixit: quovis tnt 
ro firmius munimentum. ` ; | 
Mufonius referenre Stobeo fulebat dicere, nullas nuptidi 
fine concordia efs2 boneflas, nec ullam focietatem utiletth ; 
improbis vero concordiam inter fe álere non pofse cum per | « 
clirarentur. i i 
Leo Bizentits penśt Arbenas populo defidýs rumulruanti pó | | 
i 


foaferu$ concordiam, fed cum in [uggc[Ium prodý/še e, 68 adet 
pufitlo. corpore efset; fi Confpicaretis nxorem meam, QUA pik 
pertingit ad genua mea, ad bas voles magis ubi vcdire cep 
sunt fubiech: ft os tam pufillos, fi quando difiderrns vix 0% 
vitas Bizantium capere poteft. . 

r, Sy mbola 


| For 
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3 Symbola in fimili materia, | 
Widam folem efformavit, cujus rady intra vitri concavi- 
eatem collec vicina fomenta inflammas rediebat.lemma: 
in unum colle&i. Innuebat nimirum plurium roboris ad ferr? 
€x unita multorum virtute, ita Apoftoli San&i in unum col- 


 lećti digni erant accipere S. Spiritum ut de illis A&orum 2^ 


erant omnes pariter in eodem loco. 4 
Quidam flumini d pluvialibus & vefolutis nivibus Corriva- 
to, & in vaflam molem ex crefcenií, odiecit: Lemma: accepto 
tobore maior. 
Hinc Polybius oprime fibi confuľit Refpubl: tenuiores a po- 


. tentioribus bellis laceffite gue prudentes €€ propofitas peri- 


Cul; magnitudine EF vicinitate pelliciunt alias Refbublica$, 
vel Regna potenti/fima in EZ | 

uidam pinxit Ampbioneň concordi fidum fono Thebas 
adverfus boftiles in curfas comimunieńtem, lemma: Urbcm 


‘Concordia unit. 


Grues nunquam difsociata, fed femper ingenti agmine 
©ollecja volant, tende lemma: non nifi congregati, ; 
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LAMENT 
nád OQyczyzną. 

PAD Bellony krwawa w Políkiey pracą 

Dla nie zgod nafzych, ruynuie przewraca 
tece, zamki, łamie flare mury, 
Krufzy Kościoły, wfpaniałe ftraktury. 

zdobne miafta znifzczył Mars nam ftogi, 
Gdžie tala Troia tam toruią drogi. " 
s Nie 


IO EA 


73 Lament nad Oyczyzng. 

Nie znać y fzladu ieno tylko rola, 

Już ná tym mieyfcu, lafy czyli pola. 

Oyczyzna w zdycha, a žal ferce tlocze, 

Ruś, Litwa, Polika, w łzach śię gorzkich plocze. 

Trápi y Políke, żałość nader gruba, 

Wfpomniawfzy fobie: gdźie zwyćięftwa chluba? 

Przedtym krwawiła Tureckie Mieśiące, 

Y nieprzyiaćioł płofzyła tysiące. 

leraz iuž zgafło Polfkiey awy fłońce; 

Pata zabrały Oyczyzny obrońce. | 

Nie maíz BATORYCH, nie mafz iuż y sily, | 

K tory po fzlakach wyfypał mogiły | 

Trupow Mofkiewfkich, w granicach nie mało, | 

Tego y kości Oyczyznie nieftało. Ja 

Czuł nieprzyiaćiel Jego y w połnocku, 

Mężność w Bychowie, zwyčieftwo w Połocku. 

Do tych czas lyng Batoreyfkie gory, 

Ktore na pamięć wyfypał BATORY, 

Wielki Monarcha był Qyczyzny zyfkiem, 

Dla nieprzyiaćio? rażącym ćiernifkiem. 

Ten pal.iacym gniewu Pan płomieniem 11 

Siedm lat trząfi Mol we z wielkim Paňfiwa drze- |} 

niem, (1! 

Gromił zlosť żwżwą, Pclfkicy firzegąc progow, 
A 
Ji 


P an fepe? uuu am K 


Lla Jey wolnośći Mofkwie pizytarł rogow. 

Potym zwyćieftwa uwienczywizy fkronie ; 

Oyczyzna wieńce.n fpoczzła na łonie, , | 
E Tego 


= d 


Lament nad Oyczyzng, 7% 
Tego Monarchy, bez fzturmow bez mroku 


| Tryumfowała w zwyciefkim fwym kroku. 


9 Chocim głośi? Co Turkow zawoie 

Solone z fbami? Co odważne boie? 

o Dunay, Turkow krwią zafarbowany, 

awi w iwych dźieiach? Co Hetman wybrany, 
CHOTKIEWICZ dźielny, w Rycerftwie oslošil? 

tory zwyčigíkim mieczem pogan fkośił, 

raz na placu ogniftey Bellony, 

pali! Turecki animuiz y plony. 

rzel śię niebał frogich minotaurow 

niazdo zlożywfzy z tryumfalnych laurow. 
cfpiecznie śiedźiał y buiał wyfoko, 

Końce pokoiu zatopiwfzy oko; 

iefzyło orla Sarmatow nie mało 


| Gdy wízyftkie Pańftwa Polakow ftrachało. 

| i ogonia Litwy, takoż harcowafa 

| Bo dość Rycerftwa przy fobie chowała, 
PACOW, SAPIEHOW, zawfze w prym ftawila, 

Tuż SOELOHUBOW wflady wyprawiła. 


witły zwyciefkie PACOWSKIE Kleynoty, 
roni! Oyczyzne SAPIEHOW Krzyż zloty. 


A SOLLOHUBOW Lew nieprzyi:cioly 


wawie rozdžierať bez folgi na poły. 
nie raz w Szwedy pazury fwe w poił, 


) | Mofkwie 746 także po tebinkach fkroił. 


AC pod Kurfzany Szwedíka śię krwią kropił, 
K Tam 


Lament nad Oyczyzng. - 
Tam y nieprzyiaćioł w włafney krwi ich topiť, 
A SAPIEHOWIE Szwedow dzielnie ftaxli, 
Y Orła Mofkwy na poly rozdarli. 
745 RADZIWIŁŁÓW Orzeł piorunował 
Z Olympu Litwy; miefzał y ruynował 
Szyki przeciwne, w punkt ná placu fpali? 
Y nieprzyiaćioł trupem wraz powalił, 

.  Afobie gniazdo z Laurow zwyćięftwa 
Złożywfzy nabył, fawę, honor, męftwa. 
"Teraz śię fkarży Lech na oba boki 
Stracił lot Orzeł, a Pozonia troki, 

Polfka iuż barzo porażona groty, 

Litwa Bellony, y Gradywa roty, | 
Krew tocząc płyną ze krwawione rzeki, 

A we łzach toną żałofne powieki. 
Łamie Mars mury, z fzturmem krufry gmachy; 
Wywraca wieże, ogniem pali dachy, 

Wolność iuż ža świat uftępować muśi 

d Gdy śię Mars co raz, barzo o nią kuši. 

Phu Bellono mščiwa porzué fwe imprezy, 

ih i Dość śię či fycić Marfowemi fpezy. 

jn Profzę čie ofufz krwawe twole czoło, 

| A fpoyrzy na nas mile y wefoło. 

- Chyba śię prośić, à bronić śię trudno. 

AM ile to do uwagi należy każdego. 

ni ultimo concludo 

mu AD M.D.G. | 
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CZESC CZWARTA 
— MOWY POGRZEBOWE 
Impet Momy Pogrzebowey po zefzľym 
Koronacie. 


U Tračito Krolewftwo Nayiaśnieyfzego Krola Pol- 
MA (kiego, utraciło potomítwo Nayiaśnieyfze świą- 
tobliwego Oyca, utračily wfzyftkie ftany, dobrego y 
Pobożnego Pana,Rzecz-pofpolita po fwym oblubieńcu 
Ojeročiala. Bo gdźież ieft ona głowa? ktura wyfo- 
tiemi y wfpaniałemi zamyłłami, po Prowincyach y 
ieftwach Publicam fecuritatem opatrywała? poległa. 
šdžie one ramiona naypotežnieyfzego Atlanta, ktore 
Qyczyzny nafzey Niebo wfpierały + mocą śmierći 
złamane. Gdźie ona jaénieigcemu Febowi twarz po- 
dobna ktora promieniami fwemi wfzyftkich ćiefzyła? 
ťa obłok tetryczny zapadła. Gdžie nayiaśnieyfze o- 
zy, ktore śię opatrznośćią Pańfką po Krolewftwie 
Jako planety po Niebie przebiegały, weyrzeniem zle 
Vilgotnoáci fufzyły, niepogody uśmierzały, iuż zà- 
zy fatalną chmurą. Cośię džieie Z owemi wergami, 
tore mądre wyroki y ważne (praw dekreta wydawa- 
y? klamką śmiertelną f} zawarte. Co śię dźieie z 
€rcem w ktorym tak wiele żądz śię fprawiedliwych 
Mieśćiło, ktore tak wiel3 ku nam affektow gorzaľo? 
Żaftygło, fkamienialo! wízyftko to śmierć fplondro- 
Kz wała, 
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wała, wfzyftko zawifne fata fprofanowaly, w infzy | 
kfztaft przemienily,robactwu na ftrawę dały, y z sli 
czney okrafy złupiły, mocy y potęgi pozbawiły. (6: 
Moma druga pogrzebowa po Senatorze 
Duchownym. 
Ako płakać niemaią Kościoły Polfkiego Pafterz1 
] że w fameyże pracy reflaurandi bonoris dni niefpo* | 
žiang śmiercią zebrali, jako żalować niema Rzecz 


pofpolita Senatus Principem, tak w godnośćiach iako y 
rzymaiącego. Jako 


we wfzyftkich cnotach Primatam t 
nie tefknić przyiaciolom bez tego; ktory był fzczerej 
rzyiaźni wizerunkiem» owfzem rzekę że y świat pla“ 
kac muśi opus feculi; w ktorym natura kiztalt fwoj 
pokazać chčiaľa, tu pobożność bez fykofancyi, tu fw 
tek bez ponurośći,tu rozum bez wyniofłośći,tu cse] 
rosd bez obłudy, tu wefołość bez plochosci, tu pow? 
ga bez nadęćia, tu wfzyftkie cnoty bez hipokryzy à 
Moma pogrzeb: po Senatorze świeckim 
Użby też za sferę nie ludzkośći wykroczyły fat% 
J gdyby to, co ie w człowieku nie ludzkiego, pod?” 
ptawfzy, na famą ślę nieśmiertelność targnęły; Z d 
wnać sie na to parcere nefcie Parca ręka rzucała, al 
non efl mortale quod opiat; wźiąwfzy in fpolium žyčia VV 
dzkiego exuvias famy m SIĘ tylko popiolem kontent”, 
waé muši, nec quod Jub pulvere [pirat, tempus edits » 


fame fata, ktore ad urnam vocani vitam d morte dij” 
gom 
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gvunt. A iakiż po śmierći niepochybny być może ży» 
čia dokument, ieżeli nie on Afcanium meminifse Patris 
Bneamý, fietifie diu [ub pecłore Achaťu. Zyie w ludzkiey 
pamięći ktorey Póenix prawie politykow Lipfyufz 
mowi: Vives in memoria pofierorum, Phoenix es (5 efu 
defideriorum renafcerir, y toć to ief grande puncium da 
ktorego magna mentes curfu śmiertelnośći zmierzaiąc, 
ktorego kto dośiągł: omne tulit puntum. Bo coż potym 
Ze vixeré ante agamemnona fortes, jeżeli nie tylko w 
grobowym piafku, ale też w niepamięci zagrzebieni, 
iakoby in mare mortuum zapadle flońce, nigdy ab occa- 
Ju mortis nie wybrnęli, winfzuię tobie tego izczęścia; 
illufirifimae umbrg manes Heroi, pij cineres |. W. |mśći 
P. N. Wojewody N. że nie in vifceribur Artemfie ale 
in folio amoris, w lercu miley Oyczyzny pof fata [uper- 
Junt, y vindicatum a preda mortis fpiritum w fercach 
przyiacielikich pofibumanum prezentuią. Z komputo- 
wała tu Matka Oyczyzna woienne trudy, na ktorych 
krwią włafną, drogą perłę libertate dg falutem Pańftwa 
tego, dźielny ten Kawaler odważał. Zliczyła Qyco» 
wfkie prawie o koło Dobra Pofpolitezo folicitudines. à 
Zá to nie in ebore jako Katonom, nie na ftali jako Tor- 
kwatom Rzym ryfowal, ale na tym marmurze,ktory 
nie iedna gutta cavat, gemine Oyczyzny pupile, Senis 
torfki y Rycerfki ftan, w ktorych feros revocanda per 
annos, wielkiego Senatora pamięć bedžie pro faflis, 2 
ktorychby śię na uczyli potomni, quid fif "LE a 
! eis 


aar- 
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tese non fafiu Jed fafis. Liczy y Mars Polfki tryumfalne 
kroki, na każdym mieyfcu Z Poetą wiecznym ftyłem 
pifze: Hac Perfeus ibat, pariunt vefigia lauros. Južtedy 
ponimus frena plančtibus & przy tey żałobie ktorą $ig 
cała Oyczyzna odZiewa,mifcemus medijs gaudia lucibus, 
$e ten, ktorego teraz we izach topiemy, i9 memoriam 
žnych enatabit wiekow, nie per Letbeor oblivionis 
1fbmos ten plynie ktory we łzach przyiaciol do portu 
nieśmiertelności gravem meritis przybija onerariatmy 
żyć tedy będźie pof fata Japerfies, in exempla, iu imita= 
tione: Rufznie mi tedy ten głos oftatni bedžie, kto- 
rym fwy chPrzyiaciol żegnał Boétiu: vidifi plura digna 
folatio, quam fletu acia, non plorate ergó, gaudijs, magis 
quàm fletibus indulgcie. 
Mowa funebralna po zefalym Synie z 
tego smiala. 
Awfze zazdrośny Olimp źiemikiego wirydarza, Z 
niebem emulować zwyki,y co naymilfzgo światu 
waltem zabierać, aby žiemíki horyzont niebiefkiego > 
niecelowal zodyaku: Zalči wprawdźie ferce nie mola 
iątrzy boleśćią, ale Olymp wdzięczney rezydencyi 
ćiefzy y delektuie konfolzcy» gdyż nie mnieyf7a 
chwała Ziemfkiego Tryonwže śię iego Empyr zafzczy” 
ca ozdoha, delektuie zafzczy tem» kontentuie pocie” 
chg,e lubo miłe fercu jednak do ferca Olympu przy” 
padły Zicmfkie kontentece, y żałość ama kontentuid | 
ftratą 
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ftratą y ftr2con3 poćiechę miłym attemperuią nieba 
procederem. Coż bowiem milfzego nad liliowy kan- 
dor ma Peftaňíki wyrydarz: ktory wdźięcznośćią lu- 
dzkie reprezentuie procedery,y kwiećiftą rozlicznych 

arw waryacyą rożne żyćia ludzkiego reprezentuie 
lata, z tego to kwiećiftego Raju chlorydy w bialo.fre- 

rnym kandorze Narcys, ktorego y Elizu wdźięczne 
nie widźiały maje,ani Semiramidy Babilońfkie takim 
Sig zafzczycały kwiatem wirydarze, Cyrufa Krolew- 
lkiey ręki praca w przepyfznym podobnego nie uy- 
Tzala ogrodžie. Tym albowiem Oyczyzny Sarmacki 
honor zá miaft Paleftynfkich Laurow wieńczyć fwe 
Zwyčielkie ominował (kronie, Senatorfkie fubfelia z, 
tego kwiatu konfyliarfkiey rady brać żądały ozdobę, 
yceríkie koło koleyną uffusi wdźięcznośćią, y miłą 
kandoru fwobodą,zferna fobie formowały Jolasia,Jmść 
P.NN. ukoronowana Pallas tego kwiatu pozorem, w 
nieofzacowaney Erudycyi y przezornosči Koronę fo- 
ie formowała kwiečifta,fam ná koniec militanti eccle- 
fe bonor zpobożnośći niezblakowanego kandoru z nie- 
Mefkiey Anielíkiego żyćia pozornośći nie lada kwie- 
tiftą fobie przyobiecywał kontentecę,fwe vota pewną 
ontentuiąc rozkwitlego žyčia udatnoácig. Lecz bare 
iey śię podobał Niebu kiedy in flore «etatis nie cze- 
aigc doyrzałey cnot wdźięcznośći, wdźięcznie w 
Ray fkim ofadzon Wirydarzu, aby na koronę nieba w 
lizyi doyrzawfzy famego Olimpu koronował Majes 

ftaty. 


Z 
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ftaty. Zeby zaś milizą zaiaśniały Nieba florency3, 
wefelem, Ziemfkg napełniły sierę, gdy żałofne treny 
w miłe przemutuią applauzy, daigc hafło: Letare in 
Domino,iż ex preimmaturo fato kwiećiftego Anioła bar- 
Zicy śię ćiefzyć Z Aguftem wykrzykaiąc przy śmirći: |i. 
laudite: niž tetryczne nucić trzeba żałofnego ferca | || 
kwerele,albo nie utulone Praficavú w znawiać n£nias. 
"To nám naywiękfzą ieft radośći w fmutney chwili |j 
okazyą, iż za kompellacyą olimpu raptus efl ne malitia 
mutaret intelleflum, Już tedy ubefpieczonym W. M. fy 
WM. Pańftwu o Nieba imprežie y intencyi oftatnią 
Imieniem |. W. w Bogu zefziego Jmśći P. NN. wy- Ją 
świadczyć, mufzę przyfługę, za dobro-czynne łafki |, 
Rodžičielíkie,za pieczołowitą edukacyi manudukcy9» 
za wypielęgowanie, lafki, fatygi, za welzach zbrocze* 
nie Rodžičielíkich licow; Synowfkie cddzie dźięki, 7 Hy... 
tą obligacyą: iż, fcripta nomina Patrum w Niebiefkim |" 
horyzoncie notabit flore, zapifuijąc w wieczności co |, 
w śmiertelnym žyčiu ultra merita otrzymał. WW.M. fiy 
W.M. Panom zá$ tego aktu comitibus in dividuo paff |. 
oftatnie teftamentem luguie vale intonuiąc z Augu‘ fr 
ftem plaudite fi bene vixi. Dixi. t 
Mowa przygodna pogrzebowa po Kawalerze 
Maltanfkim. 
y den pod Rońcem żyjąc, tak częftym odmiznorť S 
y uftawicznym przypadkom rerum buranarum dfi |). à 
wow:;é śię nie może, bo inaczcy rozumieigcy moi? | 
zcaniem 
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zdaniem Niebu famemu wielką krzywdęby czynił, 
Od ktorego on przedwieczny prawie y niepochybny 
Wyfzedi dekret, nihil /ub fole fiabile. Codžienne ledwie 
hie z każdym żyćia nafzego momentem rownuią śię 
Przykłady, iuż nam dobrze tę lekcyą experyencya ży- 
čia nafzego w pamięć w bila, že iedni dawnieyfzych 
wiekow dźieie czytaiąc, młodź od ftarfzych flyfz3c, 
ażdy to na oku widząc, to na fobie czuiąc, bez prze- 
anku śię uczemy iako na świecie wfzyftkie wieki, 
Wzyftkie ftany, wfzyfcy iednoftaynie ludžie odmia- 
ie podlegaią. Zkąd poganin ieden obyczaynie wy- 
ľzeký: Dij nos bomines ut pilas ludunt,o ktorym poddaň- 
„ wie śmiele ięzyk rzec može,nic nie znayduie śię aby 
"iwfze w iedney porze trwalo:ktorego Monarchy tron 
trunę śię nieobrocil.Budowne miafta,y grody,ná to 


ie ten czas, Że w net fkrzydła opufzczą. jedna go- 
ina naywiękfze honorow tytuły rowno ztymi co ie 
t lobie nofzą weźmie, nawet ludźi Ryceríkich fawne 
giela; welecznych y. fzczęśliwych Hetmanow zwy- 
etwa, na to przečie przyidą,że tych nieftanie, coby 
u sie albo dźiwować, albo co onich mowić y pifić 
ogli fima nawet fława ktora aby byfa nieśmiertelna, 
| wośię z źiemią nieprzewr.ca, y ta rowno Z świa- 
L tem 


+! 
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tem końca fwego czeka,owo zgoła każdey rzeczy im. 
minet periodus y oftatni termin. A ktoraž može być 
na świecie wiekfza odmiana? jako temu wfzyftkiem! 
dźiwować śię nie ieft rzecz,i&kom powiedźiał: potrze” 
bna, tak zaś na to kiedy nie farknąć nie byłaby rzec? 
człowiecza, kiedy śię czlowiekowi to mieni, czegoby 
on fobie naydłużey życzył, kiedy śię to traci czeg0 
zgubić żal, ktore śię tak Bobatyrfkie ferce náýduie 
ktoreby ztąd w fobie ieżeli nie ranę, blizny przyna' 
mniey iakiey nie odniofło. Y ten teraznieyfzy akt 
oddania źiemi zacnego dźiś ciała fawney pamięci | 
Jmć P.NN. nie może być iedno w oczach wfzyftkich 
barzo żałofny. Bo wfpomniawfzy fobie iako z ni” 
wdzięcznie było y oyczyznie w obcych y obcym kra 
iom w Oyczyznie; iako na dworze |.K.M. Panu do“ 
godnie y potrzebnie, iako przyiaciolom wízedZie mi 
le, że tego wfzyftkiego iuż nie ftalo, A ten, ktory p? 
wfzyftkim Chrześćiańftwie fawa, po caley Koronić 
fiyngl zachowaniem,teraz ślę pod zawifne fatow kdo 
nil oftrze, wielka to y gorzka odmiana, ftałe jednak 
cnoty y dzieła iego w uitach y w pamięciach nafzych 
flyngc y kronikom materyi dodawać będą, wiek wić; 
kom ie podawać nieprzeftanie, a potomne czafy 0% 
zazdrośći y pochlebftwa prożne, dopieroż integerrim 
iudicium o nich uczynią. My cośmy znali go, przy” 
znać mušiemy, że co mu lat to więkfzych do fawy 

przyflugi ftopniow przybywało. Młodość wig jak | 
godną | 
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godną zacnego urodzenia fwego, nie w piefzczotach 
nie w leniwym kroku prowadźił, ale w pracach y w 


| džielney odwadze, na woynach NN. #yrocinia fwoie 


depofuit cafus, potym ieden, (iako to wedlug przypo- 
wieśći, po ludžiach przygody chodzą,) był mu przy- 
Czyną že śię czas nie mały z Políkiey obfentować mu- 


Śiał,ta jednak adverfitas obroćilamu śię w łafną fawe, 


y nie w ladaiaką Rycerfkiego rzemiofła fzkołę. Jeśli 
286 Principibus placuifie virisief nie poślednia chwała, 
wielkich NN. miał oczewiftych męftwa fwego świad- 


- kow; famego Nayiaśnieyfzego Polfkiego Monarche. 


"Tož zawfze mu przyznawal nie dawno zefzły wielki 
Miftrz Maltańfki, y miał go fobie zajednę in Septem- 


| trione-ozdobę;ten'cny Religi) fwoley Prefes tam gdžie 


uftawiczna ludźi Rycerfkich odprawuie śię officina, 


| wrociwfzy šie:do Oyczyzny po tak długiey peregry- 
"| nacyi, po takich trudach ražiech w rożnych kraiach 


podiętych, nie na:odpoczynek trafil do domu. A ko- 
muž nie była'miła .ona tak przyjemna, tak. wefoła 


'komplexia,owa vivida fenečlur, owa przylažni integri- 


tas, owa-w mowie ozdobna fakundia, w poftępkach 
wielki kandor? te wfzyftkie NN. niegodZi śię powie- 
rzyć źiemi. Dofyč ona ma, kiedy ćiało do $iebie Za- 
biera; ktore .ad fua principia redijt, Ziemia do Ziemi, 
ale tySigczne y wielkie cnoty, fI. wne Bohatyra tego 
dzieła, niech:poty żyią, poki tu Oyczyzna nafza w 
fwey ozdobie kwjtnąć, poki w niey cnotliwych y za- 
Ružonych pamięć ludži ffynąć będźie. Moma 


84 | Czgfć Czwarta 
„Mowa pogrzebowa po Setatorce zofawniącey dwwcb 

Synom. 

Ycie ludzkie na tym padole płaczu, lubo przy tak 

krotkim zamierzonym krešie, y pewney niepe- 
wności wieku, fzczęśliweby iednak bylo, gdyby ie- 
dnoftayną pogodnego fzczęścia porą mogło być prze: 
pędzone, ale nie tak Się lalkawie obchodži z zepfowae 
ng naturą ludzką, nie ie poflufzne woli nafzey Nie: 
bo,ktore zwykło nas leniwych wabić do Siebie, y nie: 
chćiwy wnas apetyt wzbudzai3c na trwalfze po śmier* 
či počiechy, tu miefzkaigcym nie tylko dało wiek 
krotki, ale też uftawiczney odmianie fzczęśćia row- 
nym przypadkom podległy; zgoła nie ieft to rzecz 
piefzczona życie ludzkie, ktorego żadna wynioffość 
wfpaniałey fortuny,žadna przeftroga by namędrfzych 
Konfultow;żadne preeminencyalnego ftanu zabawy y 
przedśięwźięćia nieobronią od czeftych przypadkow 
fzczęśćia przećiwnęgo, ktore nie mniey trudno wy” 
liczyć, iako y ponośić. Nie trzeba mi śię fzerzyć W 
tey żalofney elokwencyi, dałby to Bog aby J. W.|msć 
P.N. tak iawnym żałofnych trenow doświadczeniem 
y przykładem nie utwierdźił, teraz w oczach W. M. 
PP. oddaiąc bowiem J-W.jmć P.N. J.W.jmśći Pan! 
N. ulubioney Małżonee fwoiey oftatniey powinność! 
fmutną y żałofną przyfiugę, niofąc w grob ror pigno’ 
ribus napełniony,żyćia ukochanego y fzczęścia fweg? 
towarzyfza, fzczęśliwe ale krotkie y fkąpę inter tha 

lamum 
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lamum (5 tumulum udźielone dni pomyślnego miefzka- 
nia, kącząc niefzczęfne na koniec rozerwania dwuch 
ferc tak dobrze w zaiemnym aiektem fpoionych, z 
čiefzkim żalem y lamentem ponofząc,dofyć rzetelnie 
w tak wielkim po krotkich poćiechach utrapieniu po- 
kazuie, iaka ieft nie ftałość nafzych niefzcześliwośći, 
jako w tym popędliwym biegu nafzego žyčia afierna 
vedeunt choro vifus dy lacbryme: iako obludne [zczesčie 
przeplatając nam dni wefołe żalem y fmutkami w 
igrzyfko nas prawie iakieś obraca, y życie nafze prze- 


mienia w čieň albo fen ućiekaiący, korzyść śmierci 


fmutną y żałofną rożnych przypadkow hiftoryą. Co 
uważaiąc J. W.]mé P.N. z ninieyfzego żalu fwego wi- 
dząc tak iawne fortis humane miferiam, narzekałby na 
nie, gdyby nie iednako y nie pofpolicie wfzyftkim 
kondycyom ten powinny trybut rożnego utrapienia 
od nas wfzyftkich y nie zarownie wyćiągał. Skarzyl- 
by śię na mus nieuchronny śmiertelności: gdyby nie 
ta zwyczayna y powfzechna wfzyftkim była, za ktorą 


nie wątpliwie to idźie, że komukolwiek śię żyć dofta- 


ło, pod zawifnych fatow oftrze fkłaniać muśi karki. 


, Uzalilby śię przynamniey ná śmierć prętką, y nazbyt 


fkwapliw3, gdyby nie wiedźiał, že nie zregeftru:nas 
wołaią, a ktokolwiek dofzedł krefu żyćia, gdy dłużey 


| Żyć niemozejiuz ftiry m zmiera. Nakoniec oblewałby 


tzęśiftemi Tzami nie ofzacowang zgubę miłego przy- 
ľačiela, ale to uznawa że nie w tym ieft naywiekízy 
Ep 
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przyiazni fkutek Malżeńfkiey, Defunčium profequi igna- 
vo quefłu, ale barźiey pamięć -niewygafią chować w 
fercu y miłe wfpomnienie wyfokich iey przymiotov. 
Tu tedy affektu fwegostu fzczerey miłośći powinność 
obraca, a Ciało oddaie w żałofne to miefzkanie grobu! 
pobożną dufzę fuis votis y kościoła Bożego gęftymi 
modlitwami prowadząc do należytego «cnocie Nieba, 
w fercu fwym etiam pofi fata nieuftaigcey milośći wy- 
ftawia perpetuum domicilum, y o krutney śmierći, ktora 
łakomie požerač wfzyftko zwykł:, wywiera fzczęśli- 
wego małżeńftwa nigdy ;nieuftai3c3 :pamięć, šifaby 
to śmierć przemogła, gdyby :świątobliwey przyiazni 
zwiąfki ftargać miała: trwałą y žyi3 pociechy zawfze, 
ktore naywięcey w nieśmiertelney dufzy przymio- 
tach zafadzone będąc, nie umieraią „oraz Z Ciałem, y 
iedną z nim mogiłą nie mogą być pokryte. Zyie w 
fercu |. W.Jmé P.N. świętey pamięci ].W.N. y żyć 
bedžie zawfze memoria dy recordatione; żyie pomyślne 
y zawfze zgodne confortium wfzelkiego fzczęśćia, żyie 
ona powolność y ufzanowanie uprzeyme, Zyie pilne 
y czułe ftaranie o dobro fpolne domu, 7yie rozf3dek 
pieć przewyfzaiący;żyią na koniec wielkie inne y cel- 
ne przymioty, 21€ mimo to wfzyfiko iako drzewo w 
latorośli: iako kwiat w naśieniu, tak w pozoftałym 
miłym fwym potomku Zyie, y żyć bedžie za benedy: 
kcyą Bofką długo y fzczęśliwie, bo iako pracoces fru- 
dlus prętko opadaią, a [erotiti naydłużey trwać zwy- 
kły; 


4 
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kły; tak ta nie rychło dána pociecha tym trwalfzą bę- 
dźie, im była-poznieyfzą y w długie lata iako Matki 
fwey žywey:obraz nošic,tak oczy y ferce rodžica fwe- 
go čielzyč. rozlicznym będźie powodzeniem. Zkad 
biorąc NN. iakie może folatium orbitaiis, y utrapione 
fwe ferce lecząc tą pociechą, na to wielką konfolacyi 
fwey bierze przyczynę, gdy w tak ciefzkim ražie con- 
Jortia żalu fwego odnofzą od zacnych przyiaciol fwo- 
ich uprzeymą kondolencyg. Zegna na oftatku ofta- 
tnie daiąc tobie vale ].W.N. à w upominku w dalekie 
przenafzaiąc sie kraie y żywą w grobie zoftawuiąc pa- 
mięć, dźiękuie tobie |. W. NN. za Mafżeńfką wier- 
ność y pofzanowanie, z tym śię odzywaiąc flowem: 
vive O vale. Zegna was Synowie J. WW.NN. napu- 
fzczą wiecznośći idąc Synogarlica Matka wafza, par 
turturum dwoie zoftawuiąc pifkląt dZieci {we kochane, 
ktore gdy matka opuśći w gniezdžie, Bog cudownie 
rofą żywi; det vobis Deus de rore celi abundantia. Zegna 
y was Pani wafza fłudzy y poddańftwo profząc o dań 
zbawienną, à to ta ieft; aby zawfze w fercach y pas 
mieńćiach wafzych zoftawała. Oddaię ná oftatku tu 
wfzyftkim przytomnym vale, y podžieke za pobożną 
afsyftencyą, a oraz z tym śię odzywaiąc głofem z po» 
korną doprafza śię fupliką, abyśćie w żywey pamięci 
mieli: Miferemini mei faltem vos amici mei. 

Mowa pogrzebowa po Pannie iakiey. 
Pe ludzki prawdźiwym fpofobem ieft wfzyftek 
wpodo- 
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wpodobieńftwach, flufznie może śię nazwać morzem 
burzliwym, czyli iednym punktem, albo tragicznym 
Špečiacuľú, czyli tež nie iakim mianuię być kwiečiem, 
ktory latwo nie czekaiąc śiekiery upaść może, byle 
nań niebo fwoim wionęło wiatrem wraz upada. Nie- 
dźiwuię śię tedy kiedy powiem: Cecidit flot ho Spiri- 
tüs Domini fuffocavit [uper illum. Ten to wiatr y nay- 
wyžíze cedry,wyniofte libany,potężne dęby wywraca 
y w popioł zarowno obraca. Zaprawdę nie zmylę gdy 
Zulcfnemu temu akkomoduigc śię widokowi człowie- 
ka na zowię kwiatem,a kwiatem upadaiącym. O wo 
ten śliczny kwiatek [mé Panna N.nigdy u Nieba nie- 
zwiędły, na žiemi oftrzem fkofzony śmierci leży ná 
placu poččiety, czekaiąc dnia onego poki šie na po- 
wftanie znowu wefoła nie ziawi wiofna; leży mowię: 
pokrapiaią go Rodžičielíkie łzy, polewa go pobożna 
afsyftencya, odwilža fą$iedzka przyiaźń, ale ten kwia- 
tek iako zwiedly iuż śię z fwoiey ozdoby w proch y 
popioł rozfypuie, iuż śię z oney wiązanki, w ktorey 
wfzyftkie natura związała ślicznośći rozwiązuie, à za 
tym bolefnym żalem wizyftkim nam ferce krępuię. 
Ktoś k: zał odmalować perle? ktora była wprawiona 
w pierścień, y ta iaśnością fwolą ludzkie do wefela 
pobudzala ferce, y cko Ciefxyła wdźięcznie z tą in 
ikry peys: nen me penitet de feruifse mare. Dufza každe: 
zo pobožneso człowicka przed obecnośćią maieftatu 
Bofkiego i«ft.i&ko dioga peil:, ktorą życie swizto- 
bliwe 
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|_| bliwe w cyrkuł wieczności wpráwuie, ťaž perłą y oko 
/. | Bofkie delektuie, 2 konchę obłudnego świata porzuca 
| hà žiemi, nie Zaluie Ani żal być iey może, ponieważ 
| %ž fowitlzey fobie nabyła iafnośći. Ten pozorny 

hiebiefki kwiat NN. przezacna mowię Cora Domu 

N. była zaprawdę t3 perłą ktora śię dźiś na rękę Bo- 
„|lką przydała; tey perły iafny polor wftrzemięzliwo- 

Sci} y rowną Cnot apparencyg nie tylko domowe ale 

y niebiefkie obiaśniia progi: Byla droga perłą kiedy 

[ten nie ofzacowany Panieńftwa fwego kleynot taką 
mądrośćią przez ktorą miedzy mądre ufzia Panny. 

iezačmila iafnych cnot fwoich perły, ale i3 gęftym 
tabożeńftwem y codźiennym modlitw ugefzczaniem 
bá ozdobę niebiofom wypolerowała, že iuž non penitet 
|Sefernifre mare. Zem od kwiečia do perły mowę moi3 
o rcéil, nicem Jey zacnemu nie uiął pożyćiu, źiem- 
kim była kwiatem 4 niebiefką ftaneľa perłą. Kwiat 
*oft.1 na źiemi pokofzony , perła zás w kwadrat nis- 
 piefkiego wprawiona mixfta, Zalofne uwefela fwym 
[idokiem Rodzice. 
|. Lif zdprafzaiący ná pogrzeb iakiego Dygnitarza. 

D cięfzkiego nieznofney Libityny zamachu zdre- 
~” twialą ręką funebrat fimam w poległym ].W. [mé 
[tana NN. opifuigc cladem nie iuž (ebiam po1rze^»o- 
j Wey denigrscyi concolorem, lecz rz zsifte izy in finu W. 

L Pana effundo expoftulacyą, ut plavgas paululum da. 
[em ftrzpioney Cyczyzny, ktora Polikiego .Nieba 
M ftra- 
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90 Częńć Czwarta 
firaciwfzy pofiremum lumen oculorum fuorum, zoftaige imt 
zenebriś ab umbra mortis codźiennie opłakiwa slepoté | 
fatow nie maiących baczenia, Senatorius ordo od żalu | $ 
porownany z pogrążenia Leteyfkich J.W. [mči Pán? [a 
N.Woiewody N. nurtach widząc wfzyftkich być nať [a 
fragiú pociech cały śię in lučlus rozpływa. Trudno wý“ | 
raźić gnos cives, quos miles agit,quos curia ludur. Dawn] i 
już Cymmeryifką we łzach Prześwietny J. WW. Ich $ 
mośćiow PP. Dom płocze żałobę, mniemam że y W- 
M. Pan ad fepulchralem niby lidium lapidem fzczerozło*| t 
ty, bez odmiany komprobuiąc affekt, ad focietate| t 
tey przybedZielz Zaloby; gdyz ieft levis ile dolor quef 1 
portatamicus, daley non denigrando fatorum umbris pó” Y 
ginam, ale lachrymas tylko pro atrato liquamine pijąc || 
fuplikuię ad augendam pompam do pomocy funebralibul i 

emis do oris adornare ačlum, zapifuiąc śię totus pro to 


być nazawíze. NN. « 


Moma dźiękuiąc Rodźicom zá edukacya od corki wff]i 

puiącey do klafztoru, zákonu S. Francifzka. 
NIE tak przy Gadytańfkich zwyčiefcy Herkulef| i 

marmurach, iako przy tych świętych murach| | 
Nie tak przy Sarmackiey odwagi monumentach, ść] | 
laznych Boleflawa kolumnach, iako przy zdeptanćj|| 
światowey fawy, dyamentowego prawie ferca odw? |: 
dze W.[mči Panny N. potrzeba, ftań zadumiały zwy? 
čiežony świecie, y tu terminalne intencyą tey Hex | | 
iny fatalne fobie czytay lemma: non plus u/ira, tu kre?) 

tu 
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#/tu meta, zdradliwym impetycyom twoim, ftangľa 
g |prętko fkrzydlaftego Serafina unieśiona lotem ufzczę- 
u |śliwego portu, uftanie pochlebnym fpezom twoim 
(3 |oddaiąc vale: Spes ©foriuna valete, ludite nunc alios; 
W |doftal śię drogi kleynot w ręce ranami niby drogie- 
j*Imi karbunkułami u fygnetowane, iuż to manus plene 
0| Hyacinibis, y ten depozyt w zakonnych twych ułoko- 
| wawfzy ręku do Niebičíkiey rezerwuie korony. Po- 

| kryway iako chcefz świetną imienia larwą potentias 
0*| tenebrarum,iuż Či przezorne przeyrzawfzy oko wfpa- 
0) tialym przenośi okiem, y w famym nieftworzonym 
| Rońcu Orla zót:piz zrzenice; kiedy śię świętą pokry- 
| wfzy zaflong świetniey {z3 Frančiízka S. odbiera um- 
i| bryg. Gaši fatuos ignes mądra Heroina,krotko iaśnie- 
|lące fplendory z goraiącą lampą 2 barźiey z palaigcym 
ku Bogu fercem,in occur[um fPovfi gotowa. Na ktorym 
olimentum świetne Antenatow Cery,fumo/a/ý, majorum 
imagines Niebu konfekruiąc, fama przy tym o:tarzu 
ofiara cado-pzlenia Seraficznym ogniem gore in odo- 
Pem foavitatis Grzebie w zakonnego koloru popiele, 
ju farodzwne iafnośći domťis, iaśnieyfze w prywatney 
E| klsusurze bo niebiefkie dźiedźicząc światło. W [zakże 
ef] me tak umiera światu, aby z tych popiolow nowego 
("| žyčia Bogu nie w^izf. Nie tak miltycznym fpIona- 
TI wfzy ogniem z Fenixem odradza śię Niebu, aby in 
104 anomentum iego Rodžičielíkie y Przyiačiol łzy przyle- 
A wała,każe ratio fiatlu w fzelkim abdankować pociechom 

2 M2 y wie- 
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92 Część Czwarta 
y wieczną ie zgładźić amniftyg, nieśmiertelna jednak 
w dźięczność wiecznym to na fercu Jeymść Panny 
N. zapifała charakterem, aby iako pierwfze žyčia po- 
czątki tak te nowe w Bogu Generbliaca dobroczynny m 
RodZicielikim przyznawfzy lafkom, wieczną noto- 
wała pamięcią. U pada znowu przy wdźięcznośći ol 
tarza,wdźięczna do ftop Rodžičielíkich ofiara, y wfzy- 
ftkie DobrodZieyftwa ( ktore ktoś kwiatami nazwał ) 
w niezwiedley wiecznośći zebrawfzy wieniec, ferce 
fwe koronuie. Murem tylko y świętego Syonu tego 
śćianami nie affektem dźieląc šie być deklaruie w 
Bogu,.im baržiey zakonnemi progami oddalona bę- 
dźie. Scisleyfzym nad Gordyufzowe Frančifzka we“ | . 
złem z kolligowana z Bogiem y Niebem, w nową ze | : 
wfzyftkiemi Ichmośćiami kolligatami w chodži kon- | . 
iunkcyą, aby im życzliwą Niebiefkich influencyi fa- | | 
i ' . worow ziednala exoracyg. Więc gdy iuż z dźiedźi- 
cznego Domu Sacris fub penetrabilibus tawa z Qycow* | ! 
| fkiego pieczolowania,w Bofką protekcyą à oraz Oyca | | 
| j) y Patryarchy S.opieke,z maċierzyńíkich rąk,w twoje | | 
4 śię przenoši ręce, y pokorną do nog twoich fchylaigc | 
JI M głowę pofłufzeńftwem ferce fobie dewinkuie, aby zá | | 
hii ktorey przezornoscig nad Aryadny manudukcyą Z |. 
j| światowych wywikłana labiryntow in fecuro libertatis | > 
| ftaneľa, teyże dobroczynną łafką y ofobliwym affe- | : 
| | ktem in faczo gremio konfekrowana była. ' 
| vii iei b 
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| Do tychże mow pogrzebowych przydaia sie 
hiftoryiki z applikacyą godne cickawo- 
A | SCl, y uwagi. 
| pEdfovie gdy Synow fwych grzebli ferca im wyi- 
mować kazali, aby tak łatwiey na nie poglądając 
krwią włafną zalewali. 

Cyrus Krol Períki miał dowśćipną robotą z złota 
| Ciggnionego wyborną winną mačice, ná ktorey fzma- 
'| ragdowe grona z dyamentowemi iagodami wiśiały: 

y uczynił z niey nád łożkiem fwoim baldachium, y 
Codžieň one grona liczył, ieśli ktorego nie urwano. 
"dpplicatio: ztąd w nieść moz.fz, že u Rodźicow droz- 
fze fą grona fynowie, czyli corki pod prześwietnego 
| Domu baldachium wifzące, możefz w nieść, urwała 
| parka grono. (c, 
| Baią Póetowie: iakoby [owifz zakochawfzy śię w 
| Ganimedeśie fpusčiť Orła z Olympu aby onego ná 
| | iego łono przyniofi.może/z applikować:że y tegoktory . 
| | džis umarł Jowifz naywyżfzy na fwoie wźlął fono. tce 

W Ładyfiaw Krol Polfki Lwa odryfowawfzy przy: 

' | dal: meme vindice tak śię explikuie: iż krew fzlachecka 
każdego Rycerfkiego fyna lwem śię furowym nazwać 
' | może. Ktory tam zabiega pdZie nieprzyiacielfkie draa 
žnig beftye. | 

Wedlug legifatora Lycyorum kto kogo płakał przed- 

tym, w białogłowikie przybierał śię fzaty, RE ba: 
om 


Hifloryiki de mow pogrzebowych. 
bom tylko przyftoi lamentować, a iednakże czafem 
žal (kocony gwałtem śię przez oczy wydžiera. 

Powiadaią że u śmierći y pod czas źimy, ieśieni y 
wiofny zawize żniwo, zawize koši, y w.ftogi fkłada, 
żak do gumna do grobu na młocenie robactwu noši. 
„Applikacya: iezeli fyn.lub corka, zmiera,urwała śmierć 
rože żalow čierniíko tylko zoftawiła, ktorey rumia- 
ność, wonia, pozor;po wfzyftkim horyzoncie Políkim 
rozchodžila śię, teraz leży-pod Cigta. 

A kiedy śmierć $iwiznę jak balwierz iai pocznie 
golić, čiaľo y kośći w Anatomią y Alchimią przebie- 
rac zacznie aby młodniało, uderzą po kośćiolach we 
dzwony, iako na tryumf iaki że ftarzec śmierć zwy- 
čiežyl, až pytaią śię wfzyfcy, tym przerażeni kto u- 
mari? alic odpowiedzą ftary człowiek, na żył śię ten 
dlugo,day Bože y nam tey doczekać ftarosci. Tak fo- 
bie mowią. | 

Skoro zaś pan młody z panią śmiercią fzlub broć 
pocznie, y iuż do grobowey wftępować fożnice; aliśći 
mu iak na wefelę w niepoczefną muzykę barzo ftra- 
f;n3 po kośćiofach we dzwony biiąc, a w domach kan. 
torowie przypiewaiąc requiem zagraią; pytaią śię kto 
umarf? odpowiadzią młodzieniec ieden zacny, w u- 
rodźje, w mądrośći, znsmiety, młodźo tym ftyfząc 
jakby potrawę niefmaczną przed fobą mieli, wfzyfcy 
lekaiąc śię żałuią, pożal iz Boże, à Śmierć nikim bra- 
kować nie zwykła, kogo napzdła duši. : 
Hyfto- 
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Hyftorycy pifzą że przy pogrzebach oycow fwych 
, przedtym bankietowali z glow oycowikich ućiętych, 

y wyczyfzczonych,złotem oprawnych,do śiebie prze” 

pijali, à teraz łzami do śiebie przepijaią. 

Eisedonowie lud kozacki pogrzeb nie fdžili być 
pogrzebem ale. wefelem, śle coż to zá wefele. kiedy 
vana w ranię ftoi w fercu. 

Thraces pod czas wefela płakali y niefzczęśliwemi 
śię być mianowali, że fyna &lbo corkę w dom fwoy 
wprowadzali, 4 ná pogrzebach radowali śię daiąc prze- 
czynę: że do wiecznego pofľali Pana, ale kto wie iak 
šig tam ma. 

Dyogenefa Rad 


ycyufza wefele w pogrzeb śię prze- 
mieniło, 


ten widząc że mu dway fynowie na harcu 
będący, y mężnie śię z nieprzyjacielem potykaiący, 
palmę zwyćięftwa y gorę. nad onymi otrzymawfzy 
biorą od Hetmana koronęjaż z wielkiey radośći umarł, 


izaliż tu oraz nie było pogrzebem wefele, 4 pogrzeb - 


vwefelem? on wftępuie na tron, 4 ten w trune, ten zoe 
ftawa Panem y Monarcha; ow kałeką y nędzarzem, 
ow Pańftwem włada, ten jedným kierować nie umie 
robakiem. | 
Sardani pofpolicie ludžiom zakazywali aby łez przy 
pogrzebach nie wylewali 
dając przyczynę, Že to jedna ná ten czas frafowaé sig 
prožnota, kiedy iuž tey trudno wetować lamentem 
fzkody, 4 iednakże ferce ranę ponośić muši. d 
Zt3 


„płaczu y lamentu nieftroili; 
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- Ztąd dochodzę że y przedty m od płaczu Herakli- 

towego Rzymianie wftrzymać śię nie mogli,gdy fwe- 

go Cefarza Germanika utracili, po ktorym nie tylko 
lakali ale śię czarną y Ciemn3 pokrywali żałobą: toć 

Kufznie Żal šie y w nas kľoči. 

Scytowie także ktorzy fwego pobožnego ftracili 
Menaudra iakim $ig kaili fmutkiem, že od płaczu y 
lamentu wftrzymać śię nie mogli, toć iuż przy poe 
grzebie o wefelu dyfzkurować nie rzecz. 

Pewny Rycerz obaczywfzy fyna umarłego te wy- 
xzekł do pofpolftwa flowa: Widžičie mego fyna, ieżeli 
moy ieft iuż poznac nie možečie, tak po śmierci niko- 
go nie znać, czy to Pan czy to profty kmiotek; omnia 
agitat Deus arbitratu fuo. 

Zeby śię fpytał Pompeiufza, ktoremu nie nowina 
Hetmańfką buławą przewalczone prowadźić pulki, y 
one porządnie w fwym ftawić fzyku, ktoś ty ieft? Czy 
od powie im €i on Pompeiufz przed ktorym hufce 
nizprzyiačiol tył podawały,ogromne pierzchały woy- 
fka, a moie infignia tryumfu fzcęśliwe reportowaly 
Znaki, odpowiedź Mitrydatesie ktoś ty ieft: czy one- 
goż ty Mitrydatefa cień, ktoremu Armenia, y Azya, 
fwe fchylała karki y holdy dawała, czy onego ty Mi- 
trydatefa konterfet, podobno tak odpowiedžieliby: 

fomus do umbra fumus. 
« Dobrze y mądrze fobie poftąpi! Juftynian Cef>rz, 


ki.dy pod trup fwoy włafny takową kazał pod'ozyé 
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| Fate,na ktorey wyryte były miafta, Prowincye, zam» 
| ki, y fami' z holdowani od onegoż Monarchowie;ztym 
|napifem: Nulla talis datur potentia quam non de vaflavet 
mors. Nic takowego nie mafz na świecie, czegoby 
Śmierć nie fpuftofzyła, 4 iednak na to nie pamięta- 
my, rozumiemy że żyć będźiemy na wieki. 
Nieoparł śię Agifelaus Krol Lacedemońfki śmierci 
nieuchronil śię, y w głębinie Anaftazyufz, nie ubiegł 
| przed śmiercią Epicarme,Cercyd,guocuný iveris quocung, 
brecefrerir, mors te precedet dy in fequetur. 

Maxymilian z Auftryackiey linij Imienia tego pier- 
Wfzy Cefarz, poznawfzy przebiegi y zafkoki $mierči, 
nakazał przed trzema laty zbudować trunę, do ktos 
tey przytzedifzy tak mawiał: cogita Maximiliane mori, 
b te dilatas ds extendis, quid multa pcffider, quem tot 

rovinci£ nou capiunt, loculus ifle capiet te. 

Rudolfus Cefarz Auftryackiey Korony światło, iako 
Pan świątobliwy znayliżfzym przeftawaiąc za wielkie 
Tobie poczytał fzczęśćie,bynaypodleyfzemu czlowie- 
kowi fnadny dawał do Pańfkiego przyftep boku. A 
gdy odźwierni niechčieli ktorego do niego przypu- 
fzczać, takim okrzyknął ich głofem: per Deum finite 
ad me bomines venire, non enim ideo Imperator fum, ut in 
arcula includav. Możefz applikomac że y ten ktory dźiś 
śmiertelnym zębem podćjęty, každemu wolny akces 
dawał, (sc. 

Bridcricus Cefarzumieraiąc nakazał,aby nid grobem 

onego 
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onego to wyabryfowano Capitolium: Hic recubat Fyi- 
dericus, Orbis dg bolum terror: mors prevenire Frideri- 
cum Conabatur, at morié Fridericus mortem preuenii. 

Spytany Regneru: Krol Duńfki czemuby ludžie lu* 
džiom przećiw śmierći nie dawali recepty? mądrzć 
odpowiedział: 27 quis imortales erudiet mori? cum gefia 
famod, eorum pecia. 

Maxymilian Cefarz Rzymfki kazał odmalować fo+ 
bie koło, 4 po nim światową śię obracając sferę wpo* 
m2ranczą, z tym napifem: per tot difcrimina omnium 

Ferdynand Cefarz wźiął fobie za małżonkę Anný 
Krolewnę Węgierfką Władyfława Krola Corkę; przy’ 
pifal światu ftatek: Coż świat džiala? wnagrodę fobić 
okazanego faworu, małżeńfkie krępuie ręce, à w reku 
kwitnącą kľadžie rożę, z tym napifem: in perperuum 
jakoby ich na wieczność powiązawfzy w takową przy 
obloki togę,ktorą przyobleczeni odmianie ani żadnej 
podlegać mogli fkaZie;lecz śmierć wfzy tkichzetnie gí 

Po śmierci Juliufza Cefarza Rzym z ludem wízy“ 
fikim na oświadczenie fwey chęći, kamienną wybu” 
dował mu kolumnę, wyfokośći o 20. lokéi w rynk? 
famym, y taki dať napis: Parenti Patrig. 

Nie zwyćiężony Stefan Batory Krol Políki odm? 
łowawfzy pod fwą koroną pieć glow makowych przy” 
dał lem ma: non perdormire, iakby rzekł poddanego ni 
prześpię, rebellizantow,krzywoprzyśiętcow, nie prz% 
śpię,przymierzołomcow nie prześpię, Turczyna pi? 

wrotne- 
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Wrothego nie prześpię, iakoż y rzeczą nie przefpat, 
bo 7. lat na mofkwie będąc, z try umfalnemi powročiť 
palmami, aspl: nie przefpał y ten NN. wc. 

Juliufz Cefarz będąc w Herkulefowym kościele 
fpoyrzawfzy trefunkiem pa Alexandra Wielkiego 0- 
braz, weftchnął y zapłakał: nie dźiwuię śię Ze fwoie 
łzami załał lice, bo fzędźiwy iego wiek tego nie do- 
fzedł, czego młode Alexandra do biegły lata. applicat: 
my nie w Herkulefowym kościele lecz na Herkulefo- 
wym iefteśmy pogrzebie 6c. Kożdy w nadžiei bogaty 
4 wfkutku wielki nędzarz y żebrak, y mnie famego 
w wielu rzeczach niadžicia tuczyła a w famey rzeczy 
pafz, iednak niepowinnišmy przeczyć woli Bofkiey. 

Nie czytał kto Sokratefa, ktory fpytany co też na 
świecie bylo ozdobnieyfzego? rzekł: bomo dočivina or- 


| naru abowiem częftokroć to miaf na pamięci: Sapi- 


èns iam £9u0 animo omnia apud alios videt contemnitque, 
quam Jupiter (5 boc fe magis [ujpicit, quod Jupiter uti ilis 
non poffit fapiens non vult. 

Chelpi! sie Alexander w'elki, kiedy po fwych pa- 
łacach tytuł fobie przypifany czytał: Ortus (5 0 cafus, 
Aquilo mibi fervit 45 Aufter. appt rozumie dźielny Mo: 
narcha, e mu ná świećie či ktorzy fobie przywla- 
fzczyli, fužyč mieli pokoiowi. Nieftužyli człowie- 
kowi ko człowieka nie widźieli, à lubo Rużyli f^ cui 
Jua non videntur amplifima, licet totius orbis Dominus fis 
lev ei) 

NS > Po- 
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Potwierdza mi tego paradoxu owe wiefzczbiarftwo 
Zenona Cefarza, ten do fwego przyfzedlízy oraculum 
chćiał śię wywiedźieć, iako mogł naylepiey Żyć na 
$wiecie? fwoię wydało oraculum praktykę: Sz mortuum 
confvetudini niteretur, acz poganin icdnak Chrześćiań: 
fkiey tyka śię porady. 

U Esipcyan pewną obwarowano uftawe, ktorzy 
źle za żywota żyli żeby po śmierci grobow nie mieli, 
a unas nie tak buduią dom dla dufzy, iak dla pompy 
trony nie katafalki. 

Dobrze udźiałała Joanna Krolowa Hifzpańfka Fer- 
dynanda Krola Cora, kiedy ná sferze światowey, ná 
ktorey paw šiedžiať, taki przydała tytuł: Vanitas va- 
nitatum, mądry tytuł bo z uft mądrych wyfzedł. appl: 
prożność dni y lata na tyśiące rozpędzał, ieśli śię na 
grobowę nieprzyfpofabiał pożycie. 

Chwalę w tym Marcina Aragońfkiego Krola, ktory 
ofobę Krolewiką kazawfzy na świecie śiedzącą, jedn? 
ręką pańftwa, a drugą ręką palmę trzymaiącą odma" 
lować, przydał: nan intenebris. 

Innocencyufz III. Papież do fwey mitry na wyfo* 
kiey gorze poftawioney przeciw ktorey trzy potężnć 
wiatry fzturmowaly, to przydał; non Commovebiturs 
nie porufzy $ig. 

Y z gliny czafem bywa złoto, šiedži Agatokles przy 
glinianym warftačie, alic ona alchimia podey muie $9 
y przewraca wzłoto, bo fzczerozľota zoftawa korong 
Zkogo 
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o | Zkogośię niefpodźiewamy czafem temu Bog daie;tak 
n | y śmierć znami dźiałą nieípodžianie gładźj z świata, 
a IdZie Dawid zá trzodą biczem owce poganiaiąc, aż 
» | miafto bicza berlo trzyma w ręku: jak złe ná dobro 
* | tak dobro wznikomość mieni šie ná $wiecie, ieft to 
praktyka ludzka, w nieśiefz fobie. (oc. 
y Chwalono Krola Aragofifkiego Alphofi ztąd że był 
b | Krolewikim Wnukiem, y Synem, y Bratem, 4 oraz 
Y | Krolem, za ktorą chwałę mądry Krol tak podZieko- 
Wal: Nihil efie quod minoris fe duceret, quam quod ipfi 
t- | tanti facere viderentur, laudem illam non Juam fed fuorum 
a | sfe. Nie wielka to cena, cośćie drogo ofzacowali bo 
3” | 8dy tę chwałę z przodkow mi przyznawacie,nie mnie 
k | ale przodkow mych wyfławiacie, tak y pośmierći nie 
4 | nie ważą pochwały Panegiryki, y pompatyczne ni 
rolewíkie maieftaty katafaiki, cale NiC potym. 
Y |  Niechćię Kodroafzu kryfztałowe nie nadyma žie. 
2 | Mig trącgce Niebo, bo ná twoje mieśiące, fłońca, 
v | Swiazdy, y planety,nie wielkiego Šmierči trzeba for. 
[elu, kof3 to oná iedną jak trawę (koši y zbľotem z 
* | Miefzą, 
€ | Klodoweufz Francufki Krol podniożfzy do Niebą 
^? E" zawołał: tuiifimus naybefpiecznieyfzy, nietylko 


E owiek w Niebie ale y ná žiemi naybefpieczniey- 
Y | ym być może Zyigc dobrze, ale że niechcemy, 
'Q 


M Atenach z&kazywano przed czafem i&blek uży: 
| Vac, ażby nádefzľa ieśięń, ktorey pod Czas święta 
przez 
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rzez tydźień Pomilegium abo pomicarp'um odprawo- 
wało śię, to na ten czas tylko iedna ziabikami byla 
zabawa, 4 tu unas y nie czekaigc ieśieni hakiem ury- 
waią, aby prochniały, y wperzynę śię obracały, tak 
śmierć z námi dźiała czy tary, czy mlody,rwie, ći} 
gnie, gwałtownie otrzęfywaiąc miedzy trupy rzuca. 
Applic: piękneć to drzewo, na ktorym pozorne ia- 
błufzka y wielkiey wagi, à każde deffinćhm nazywające 
$ie,iedne pomum Sereniffimu, drugie lliufirifhmum trzečie 
Reverendifimum, czwarte Eminentifimum, piąte Per illu- 
fire, fzofte lllufire toc. à śmierć bez żadney dy fzkrecyi 
te wdźięczne iablufzka targaiąc rzecze bumus (5 putres , 
do, za rowno bez braku w ieden dol wfzyftkie iablu- 
fzka rzuca miedzy trupy, czy gorzkie czy flódkie, 74 
iedno mieíza. 

Ulifšes ow waleczny Hetman gdy śię na małżonkę 
fwą rozgniewał, że onim hiftorya powiada: iż mortig 
cani lacrymavit, uxori autem flenti orrift. Taki to 7a 
zwyczay Ryxow niezgod fkutek, że barZiey płaczą po | 
p ie czafem, niž poprzyiacielu. | 

Z Rycerftwa Theodahadufowegc ieden przebiw* 
fzy śię przez nieprzyiačielíkie woyfka à wpadlfzy w 
namiot famego zabi! nieprzyi:ciela, a gdy śię prze 
Theodahadufem ztą popi'ywał nowiną że woyfko o 
bitwy już uwolnił, z taką przyfługę krwią fwg wła” 
fa bo mieczem w pierśi uderzony ten tryumf 78 
pieczętować muśi.ł. Zawfzę iako widzę śmierć W 

prozu ftoi. > Su- 
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Supellex fententiarum funebri Orationi 
| accommoda. 
LE codema, użere vitam mortemá, fugimus. Epitečtus, 


Won efl res magna viuere,magna cfi bonefie mori. Sen. 
Nemo unquam mortalum erravit ad Jepulcbrum. Idem. 
Alia vos o Reges aula deducet ad fepulcbrum vermis, 


putredo, tenebra. . - . Gerfoń. 
Optima qu£, rapit mors pefima que, velinguit. Homer: 
Somnus ef frater mortises + 0... Seneca. 
lmpie (5 impudenter vivere, non — s male vivere, 
fed ds diu mori. . - Democ: 
Tola vita dicendum ef mori villis rei difficilior eft 
fcientia quam vivere. E E ^ Seneca, 
Pofl mortem non puesto, Jed ed ps? memi- 
nerimus, — - - Plau: 
Non vivere bonum ef, fed A vivere. = Seneca. 


Quisquis ad vitam editur ad mortem defiinatur. Idem. 
lili mors gravis incubat qui notus nimis omnibus, ignotus 
moritur fibi. - s > es. Idem. 
Mafica in luctu importuna narratio. 
Kir fortis (5 fapiens non debet, fugere ex vita fed exire. Idz 
Ex vita dicedendum «fl tanquam ex UE non ex 


Domo. .- - - - - Cicero. 
| Nunquam bono quidquam mali evenire potefi, sec viuo 
nec moviuo. — - (OU ru - Senec. 


Non poicfl male mori qui bene vixis (+ «S. Aug: 
Tota 
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Tota vita bominis unus efl dies. Su Fabius. 
Mala mors putanda nou efl que bona vita precejit.S. Aug: 
Mors vite efl teflimoniun. — - ^ = — Divus Ambr: 
Cui peregrinatio efl dulcis non amat Patriam. S. Auguft: 
Non domus efi Jed bo[picium, d9 quidem breve bofpicidem, | 
quod relinquendum eft,ubi te gravem bojpitij videas Sen: 
Sicut mali nafcuntur ne moriantur, fic boni moriuntur 
ut vivant. - - : f Gvevarra. 
Pauper ut requiefcat moritur, dives ut crucietur. Seneca. 
Major fum ad maiora genitus quam ut fim muncipium 
mei coy poris, quod equidem non aliter a[Picio,quam 
vinculum mec libertati circumdatum. Seneca ep. 65. 
Magna dolorit eloquentia eff fecundum efte folis gemitibus, 
čs ad [ua femper flupere damna. 
Nemo eff mane qui fuit pridie, corpora vefra rapiuntur 
Juminum more, quidquid vides currit cum tempore, 
nihil ex his que videmus manet, ego ipfe dum loquor 
mutari ifia, mutatus fum. - eneca ep. 68. 


| Hieroglifica & Symbola. 

ATZ Arragounm Rex in Symbolo dicitur babui[re 
coronat.in cuius ambitu hec infcriptio exfiitit: artifex 
Cudit Deus ludit imponendo deponendo, Infronie cos 
rong pomum erat fnarogum, lemma: xftate prodor, au- 
tumno probor, hyeme perdor. Manus tenens ża filo 
orbis E Lem: © tenui pendentia, candela ardens 
cum in fcripiione: dum alijs profum confumor. Tapafig« 
Brachnawi certis temporibus folent mittere vicinis Regio“ - 
nibus 
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tibus aure facla folia, cum bis verbis: Satis eft vita homi- 
hum, qualis foliorum. Joannes Dux Cliviæ habuit in 
fymbolo lilium: lem: hodie aliquid cras nihil. Topafius. 
In exequijs Scipionis celleberrimi Marefcbali Gallie ante 
tubam caducum pretulerunt, € cujus manubrio tria lilia, 
pullulabaut id eft temma Gallix, per medinm vero ca- 
ducei erat infcriptio bec: Non genere tantum fed ore 
& re, Scypio. Avis quedam reperiri dicitur que uno 
dumtaxat die vivit, mane tiafcitur,ve [Pere moritur. Interea 
vero aliarum avium nidos per voltat, (5 fingularum voces 
ac cantus addifcit, canitý, iam ut Philomela (5c. H«c avis 
fymbolo folet efte bominis cito morientis, cum infcriptione: 
hon diu fatis. If2bella Aragonix Regina in /ymbolo ha- 
buit duos flosculos: unus vocabatur Selenitrops id eft flos 
lun:e, alter Ifelitrops, id eft flos folis. Lemma: fequor 
& eternum (preto mortis. Symbolum olim mel fuit vite 
fel, nimirum Lomo vivens ficut apis floribus virtutum mel 
ærernitatis colligit. Leonidis,ofra in maufoleum funt iran- 
Jarta cum in fcriptionez Speculum bene meritorum de 
Patria. Clot:rius Imperator tres Philofophos quos d 
ton/lijs babuitinterropavir: quomodo pofiet vita bumana 
Optime exprimi,borum usus re [Doudit: pingendum efie florem 
Cariofili Indici, qui licet babere dg odore alios precellat. 
Si tamen cum tefludo fubintraverit flatim arefcit. Lemma: 
tales opes momento pereunt. Secundus /vafr pingen- 
dum Phenicem que cum ob plumarum pulchritudinem aves 


Abi [eias infidiari uocle t5 inter diem volitat, nec tamen ma- 
i ous 
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nur aucupis aufugit cum infcriptione: Tantorum labo* 
rum ftipendiu mors. ztius fvafít bominem pingi in mari: | 
naufragantem,fiper vero in nubibus aquilam dy aticborarme: R. 
Lem: Domine ad te funt oculi noftri. In Caroli sth 
fteptro flabat maftulus mam tabela tenens, lem: fto, żnfra'| 72 
vero mures ejus plantas arrodebant. Lem: Jacebis. . Idem | 
Imperator dicitur. babere annulum cum borologio in quo'| !P. 
carbunculus inflar indicis horas indicabat, bicolora fait, bic | S€: 
carbunculus d9 lucida parić diem nigrá nočem de notabafi p í 
Lemma: fuit: vertimur: id ef carbunculus iu carbonem» 
Henricus Gallis. Rex sta viram fuam ordinaverat: OG 
horas legebat; oo orabat, oclo dabat corpori, 5 Reipubly 
fedenti ad menfam tres orbes opponebautur, in uno orbe 
crucifixus. Lemma: cibus cordis, i» 2do libellus,. Lem? 
cibus mentis, in3tio panis: Lem: cibus ventris. Supra 
menfam ex bolo pendebat:alauda cum Infcriptione; cæ- 
Júm cane; terra tace: Loco borologij utebatur candeldy 
que 24, lineis difinła 24. horas diei ac nočlis continut A 
ardens indicabát: annales Gallici, ad vertendü autem ef 
quod alauda cum interea fedet tacet, cum in. alium volať 
canit, unde bene ille; Deum lauda non ficut alauda, id Qu 
eft à terra te eleva, f Deum laudare cepifi ad terram re 
dire moli, ut alauda redijt; iuflorum enim via crefcit ntf 
decrefcit, Urbis Parifienfis infigne Salamandra nimirat! 
in medio flammarum: appofita, bác noid: cixcumdor fe^ 
non uror., Strutio ajficiendo ova fovet, cui appofitun? 
ex vifu falus, Julianus Imperator gerebat in fiemmatć 


Regio 
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Regio aquila Jfagittá percuffam, gu£ fuit confedła ex ejuf- 
'| dem plumis, addito: & ipfa contra ipfam. . /d ef. ab ipfa 
nafcitur. quod illam perimit. Tia mors expečlata, aj memo 


viam imortir occidit peccatum, unde merito potefi. dici: Ex 


[ipfo contra ipfum. Lapidem. Alexandro Magno Ane 


pelus dedit Paradifum ingredi.queventi, qui omnes alios la- 
pides. pofitus in bilance fuperabat, etiam fimul pofitor, Cone 
Jperfus bic verd. puloerć minima, plumá fuit levior;tefie Do- 
*wotbeo, bunc lapidem pulvere obfitum in fymbolo babuit. 


| Alphonfus Rex Arragonix lem: In pulvere non Rex: 


du tumulo: Alexandri Magni fuit Afia dy Affrica ligata 


| catenix lemma: Victoria Alexandri. 


EXEMPLA HISTORICA 


& reliqua fupellex. 


i A Pud Hifpauos vios fuit, tot bafias figere circa, fepulcbra 
X quot: bojler: guis interfecifset. Veridicus: | Reginam 


| Amalufinibam fic de fcripfit Cafsiodorus: Si prudentem 


Queris hxc fuit, fortem nulli ceffit, confilio optima, 
Religioné nitens, prolé beata, ubiý chara. Epitaphium 


| verd tale ei fecit: Cafta vixit, lanam fecit, domumvrfer- 


Vavit. Thefsalia funeri matris fue cum ad efie. non pret 
mifit: [pongiam lacrymis plenam, lem: Corde &.lacry mis 
pro feguor. In Principatu Tiberij fub pená capttaliin- 


| terdičlum erat mortuos. defiere, ipfe matres flentes. fuper 


„| Borruii filijs convie necabantur. Tacito. Philippus Ma- 


Cedonie puerum babuit cui faetüm muneris fuit deflinatum, 


Oz ut 
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ut quotidie ad eum ingrefsus sale quid pro ferret. Memo- 
rare o Rex! te hominem efse, quó dićłó Rex: miferam 
conditione covfideraut tales č peclore efunebat vocet: Heu! 
me miferum homo fum & pro inde mortalis ac in 
cinerem redigendus. Eliang. Domicianus [mperatof 
invitatos ad convivium in Palatium nigro panno obdučium 
induxit, ubi tantum due ardebant candele, dy quamlibet 
loco folij in tumbam collocavit dicendo: vive memor lethi. 
Siphilinus. Tyrannus quispiam capita boflium in ramis 
arborum horto juo delicate pomorum loco appendebat, in 
veflibulo autem korti fcriptum erat: bellaria mortis. Ad 
Alexandri mortui corpus plurimi conflixerant Philofophi. © 
fuper Regió funere lamentati funta Dixit: en modo qua: 
tuor ulnarum fpatium ei fatis eft, cui fpatiofiffimus 
terrarú orbis non fufficit. zdus vero bc protulit verba: 
quos voluit à niorte liberare, hodie fe ipfum non po 
teft, alij autem aliter, dge: Carolus Rex Sycilix cum if 
ultimis efset bec lacutus efl: O vanas hominum cogita" 
tiones! ach! miferi homines, delečtamur S celum né 
gligimus. Philippus Macedo moriens ad proceres flentes 
dy ad flantes dixit bec folendi ergo: Non morior qui? 
Alexandrum in quo vivam in terra relinquo. Pluta 
Edvardus IV. Rex Angliæ moriens cum ei Cancellarít 
dixifret, an non doleret quod tam Jplendida palatid (5 p^ 
fiffones relinquere deberet, Refpondit: oftendo filios, ift 
pignora erunt mihi eburnea palatia, in quibus habi” 
tabo quo ad ftabunt & pof:eífiones mex erunt,ex qu 

bus 
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bus fine ullo labore percipiam fructà. Annal: Maria 
Ungaris Regina babut aviculam nomine Vita, que ejus 
molis efl, d quo oculos d'vevtit, fignum ef brevi illum moritu: 
rum, quando vero bilariter intuetur, ei vitam longiorem pro 
mirtitcujus ergo avicule oculi bec Regina in annulo babuit 
cum infoyiptione: non gemma fed vita. In terra Sara- 
cenorum avicula nomine Soroades bec duo propria babet, 
1mo, quando Dominica paffionit ad Pafcba nec cantet, nec 
volitet, fed mortua veluti extenfis in crucem als ad vamos 
arborum pendeat. 2do quod [ub tempus eclipfir lung cor 
ei obrigejcit, 15 oculi veluti nubé quad m ds taligine in ume 
brentur. Alphonfus Dux Calabrie Edvardo filio [uo dedit 
in aureo Clypeo zodiacum talem: in quo animalia quatuor 
pilla erant. imum erat cervus, lemma: Deum time. 
Cervus non timet tonitrua ds fulmina. 2dum erat Ciconia, 
lem: Parentes honora, sam Ciconia fenes [uos parentes 
portat dy nutrit. 3tium tefiudo lem: Domum procura, 
tefludo enim domum femper [:cum portat. 4tum erat Del 
pbinus lem: Officijs vaca, Delphinus namá, alios pifces fibi 
conciliat, bene faciendo non nocendo,nautas premonet falis 
fuo ds lufu,cum tempeftates immineniur mergentes tergo pore 
| tat, fuper omnia,boc aute lem.fuit; Celer virtutis curfus. 
| ld efi fic cito fenefcere pofiumus (5 longam vitam vivere, 
| Brachmani cum ab Alexandro petiifrent dona immortae 
| litatis ipfe vero rejpovdi[ser: Rem prorfus fili) impo Tie 

| bilć poftulatis, quia & ipfe mortalis fum, fum protinus 
adieceruni: cum ergo tam in fand regnandi libidine floreus 


‘tTO Exempla Hiftorica. 
ac fr morti nungudm tributum foluturus. - Piclores ut mortis 
naturam exprimaut illam propovinť nudam lumine cefrath 
'auribur carente, dy falce armatam. 1ito: Ideo ei teibunnt 
quia fignifcant quod nud? binc exiri débeamis. 2do, Ideo 
quod in obvia queque impinpàt 5 fine rejpečhu obruat. 3110, 
[deo quia clamoribar non flelitur, lacrymis nonmoverus, 
Wad hiimanas preces veluti rigida rupes furdejcit. Hinc a 
'Pericle Atbenierfum Duce atropos in exorabilir nomina- 
tur. 4to: F'ero ideo gúcitiam mors omnia fola «quat. 

Eft commune mori mors nulli parcit honori, 

ebilis & fortis veniunt ad funera mortis. 
Plura te 
tedjo librorum illuminabit, mei autem debilitas , 
šngený quod babet tot tibi dat; 


6 boc fit. 
AD 
M. D. G. 


Tych mow Pogrzebowych takowa konkluzya, iż każdy f/f 
przed fmiercig nienchroni; godna ief pilney uwagi, 

Ako żyć y:umierać ieft wi&fne dZielo ludzkie, tak 
Ntež z žýčia ludzkiego rożne brać nauki, ieft fcze: 
gulna Chrześćiańfka zabawa. Bynamniey tedy nić 
omylę śię: kiedy. pogrzeby cokolwiek ich na świecie 
było y ieft, nażówę Akademie nayprzedniey fze,ktorć 
fikomu pochlebówać nieumieią; zwierciadła naype“ 
wnieyfze; na ktorych żaden śię hiepośliznął ad ærer 
nitatis contemplationem. "Zi ftopnia ńiechay wyftąpi na 
takowym na iakowym tu my ftoiemy placu, choć ná“ 
więkfzą 
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więkfzą pod floácem wfpomni zacność, 4 wfpomni, 
lobie:Ze y Mitry Pápičíkie,y Diademmata Cefarfkie, 
ly Korony Krolewíkie, iednakowg zgrobow.fwoich 
[každa od śiebie do każdego z.nas mowi ientencyą: 
Memeato iudicij mci fic fiet (5 tecum, Y ktora.$ie tu na: | 
takie głofy nie uniży wyniofłość, Darmo sie jako wi- 
dze fchronić przed śmiercią, kiedy na każdego karku 
Iwey kofy codZiennie fzlifuię oftrze, a za dekretem 
trybunafu niebiefkiego bez dylaty ucina czyli nitkę 
przečina żyćia,czyto wednie czyli w.nocy, lak trawę i 
2rof3 kośi.. Przeto darmo sig nam, dźiwować temu; 
ale barźiey myślić o śmierći należy, ponieważ fami jy 
iefteśmy obrazem Śmierci, y to každy 7 nas dobrze - U 
wie, że śmiertelnośći musim trybut wyplacic, ale Z | 
ftrony drugiey trzeba y uważyć, že nie fztuka Żyć do» l 
brze y fzczęśliwie, Ale umrzeć, dobrze to. rzecz nay- i 
fzczęśliwfza,nie domnie to należy; ale do wafzey ko- |; 1 
gnicyi y dolkonálosči,a iednak jet rzecz mila.czafem 
y z śmiercią pokonwerfować przez duchowną kogita- | 
cyą. (iako mowi Seneka:) Ht nunquam mortem timeas h E 
femper cogita. Tenże famy mowi:K efira que dicitu vita u 
mors efl. Więc fłufznie každy. czlowiek powinień;co* 
džiennie pomyślić o śmierci tak też.y ofobie, ile gdy 
my putredo fumus, (y umbra fumus., ; a 
TY ktory czytafz ieśli mafz nukes. H 
Schroń śię przed $miercig wnet pakażefz fztuke, 
Daremny umyfl, mądrość y urodę 


szczera 


Wfzyftko 
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Wfzyftko zagrzebie śmierć fobie w nagrodę, 
Za nic twarzyczek wypiękrzone wzory, 
Smierć was przemieni w trupich kośći wory, 
Niech żaden o tym y czafu nie traci, 
Každy z nas pono śmiertelność wypłaci. 
Pokoy náfz źiemia, dom grob, y Čiemnica, 
. Ozdoba mary, à łoże tarčica, 
Robak kolega, z siedmiu łokći fzata, 
Wfzyftka wyfługa mizernego świata. 
Z grobem przywitać każdemu śię przyidžie. 
Gośćmi iefteśmy, każdy z świata zyidžie, 
Gdyż áni godność, ani krew wyfoka, 
Nic nie pomoże, ani włość fzeroka. 
Wierz mi ftatecznie, zoftaniefz na kofzu 
A przyiaciele rozbiorą po grofzu, 
Tylko do grobu, kufzulę či dadzą, 
Sami śię dźieląc twym dobrem powadzą. 
(Mowi Lpfiur ) lib: 1. cap: 16. 
„Miferam miferum mortale genus, 
Cui vix orto fatum aboriri eff. 
Heu! quam fallaci: iaciaris, 
purbine vit. | 
lle fuperbi limina Regis, 
Ambit, dg alter popu i fafcets 
Alter nullo fine parandi 
Aurum congerit (5 congefo, 
pauper in auro efi. 


r 
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Ale coż czynić? częfto iak darmo žyiemy, 
Tak też y darmo w popioť z żywotem idźiemy. 
Swifzczą na wcynie kule, y na śmierć nam graią, 
Biją bez braku iak w pień, ktoś ieft? nie pytaią. 
Nejcia cedere. 
Ef fola virtus, que pofuit caput, 
Sublime cum celo hanc neg, Arčlos, 
Trudet ad Hejperium cubile. 
|! Przykonkluzyi takieśię nam zgrobowcu wydaie echo; 
to ieft umarły do nas mowi: 
Hojpes quid [im vider, quid fuerim nójł, 
Futurus ipfe quid fis, cogita! 
Gośćiu iakim ieft widźifz, znałeś iakim był w fobie, 
Takim też y ty będźiefz na potym pomyśl fobie. 
Toc fłufznie godźi śię nam myślić o $mierci. 
Ile człowiek taki nigdy pie umiera. 
Ktorego cnota z śmiercią śię ućiera. 
| Refzta do uwagi należy, co iefteśmy, co bzdźiemy, 
| O tym vízyfcy dobrze wiemy. 
Chwal Boga twego do upadłegn,a wiecznie nieumrzefz 
CZESC PIĄTA, 
Applsuzy winfzowne w rożnych m:teryach, à miano- 
wićie na aktach wefelnych,w oddaniu wieńcow, 
y innych prezentow fľužace. doc. 
Applauz wirfzwiąc nowo narodzonego Syna, czyli Corki. 
Z Złotego drzewa złota latorośl żeliznych tych cza- 
"4 fow 10: pzdza SNET a pobudzaią wizy RZ nas 
o 
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do niezwyczaynego wciela łafkawe Nieba,kiedy dulce 
in dubitaté [pei beneficić w tym zacnym potomku poda: 
ią, ktory w mocną Rzeczypofpolitey zakwitnie pode 
porę, aby po nie ziatygowanym Atlancie piaftun pu- 
blicznych fortun naftąpił Hercules. Powiedział ktoś? 
ex radice optima, [urculi prodeunt firmiores. Doznal tego 
świat Sarmacki w tym prześwietnym Domu,ktorego 
kwitnący zawfze wirydarz w zgodne y Marfowi do 
buławy, y Merkuryufzowi do lafki krzewiły śię płon* 
ki, ktore niezwiędiey chwały incrementis napelnialy 
Oyczyzne, famego śię prawie frblimi vertice tykaiąc 
Nieba. Idžie zawfze fwych przodkow torem každe w 
tey zacney familij plemie, nie wynika pokrzywa Z 
roży, ani z wyfokich cedrow nie pozorne blufzcze, 
rapiur ad fimilitudinem [uorum excellent qued, natura. 
Orzeł śię rodźi z Orła, walecznego Oyca waleczny 
potomek, optatam rodžičielíkich W.M. Pańftwu po: 
čiech implebit beatitudinem, y w kwiat niešmiertelneý 
za kwitnie chwały, w ktorey śię odważne dzieła zafłu* 
gi, y czyny Rycerfkie w doyrzałe przybieraią cnoty: 
W teyže materyi. 

Ortunne fukcefsa WM.Panu iako nam życzliwy” 

przyiaciolom wielką przynofzą počieche, tak fer 
decznego powinfzowania f3 pobudką. Czego acz zá" 
wfze doznawamy, ofobliwie iednak na ten czas, kiedy 
fzczęśćie nie tylko ninieyfze, ale też y ná potomąć 
lata fpływa. Podały życzliwe nieba wielkich počiec 

oiobli- 
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ofobliwy zadatek W.M. Panu, kiedy pożądanego go- 
Ščia,iedy ng dalfzego wieku nadZieig Wmć Pana fzczę* 
Śliwie fprowadźiły. Dobra otucha, že tak chari pignus, 
miłym Rodźicom wielu zacnych pociech, Domowi 
ozdoby, famili) y przyiaciolom dawno oczekiwaney 
przyfporzy rado$ci. Pewne tu ieft auguri%, iż ten Cny 
potomek fľawg y dźielnośćią utorowany zacnych 
poor gośćiniec magnis pa/fibus przepędźi, a wyfo- 

ie ftarožytney famili) decora, novis bonor d5 meritorú 
qugebit incrementis, Do czegoaby lafkawe Nieba przy- 
chylność fwoig y fawor pokazały, upzeymym wízy- 
fcy życzemy afłektem. 
Respons. 
FAko affekt y ferce życzliwego przyiacicla morzem 
ieft nieiakim,ktore y na nifkie doliny, y nie plodne 
w kwiaty pagorki, wylawfzy śię za granice zug, w 
drogie kamienie to ieft niepofpolitą przyiaciolom 
przybiera chwałę. Wfzakże pagorek ieżeli rozkwitie- 
£o kwiecia nie zdobi wiofna, to ieft rozlicznych y nie 
zwiędłych cnot Fora, mniey zacnym päjťaskľé hd > 
lina doliną będzie. Zyczę iednák aby nate ex fiirpibus 
firpes nieudolnosči moiey były fuplementem, ktore- 
dy nifki ten Domu nafzego pagorek bone fame odore 
6 erga Cives candore, nayprzednieyfzym OQyczyftey 
ortuny kwiatem ozdobily wieki. Ja w zaiem na W. 
Panow podobne refundo folatia, aby gdy æmuli owych 
©.ficri fzczęśliwym do pożądanych infu! y fortun po- 
Pz ftępuiąc 
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ftępuiąc krokiem, całemu w fobie iako in Patr ima* 
ginsbus pokazali światu. Heroum filios non noxos nafcis 
że śię dobru pofpolitemu,męftwu, O virtutum premis 
wyfokim urodźili honorem. 


SENTENCYE y HISTORYI 


w teyże materyi flużące. 
I^ gloria fecura efi,gnee d generosá nafcitur indolć.Saved. 
Nil efl carius liberis humano generi datis. — Livius. 
Nafci aliquem ut numerus fit, vulgaris cff plebecule, ut 
inter alios fingulariter emineat. Principum efl. Plutar: 
Argentum quidem ds pecunia efl communis omnium 
pdjeffo, eff pij aut filiorum aut eorum qui d Dijs pro- 
xime cenfentur. - s > - Tacito. 
Habes filios in quibus vivas dg in quibus [epe moriaris Plut: 
Magnum depofitum babent Parentes filios Juos. S. Chryf. 
F.rtes creantur fortibus (y bouis. — . — - _ Horatius. 
In fiijs fuis agnofcitur vir. — - — - Proverb: cap: 11. 
Rapiiur ad fimiliiudine [uorú excellens que, natura. Nav: 
Matrimonij flores filij Junt, quos Divinus colligit Agri- 


cola.  - - . Alexandring. 
Nil eff tam bonorificium liberis quam de bono (5 boneflo 
Parente efie natos. - - + Euripides 


Sunt vinculum amoris liberi firm/fimum, Natalis Comes: 
E fpinis roje prodeunt, - (+ `-  -  Aufoni“ 
Fil [um dulcedo amarifima t5fel melle circumlita. Ideme 
Ingenium ceelefte [uis velocius annis furgit. + Ovidius. 
Nou viacbit auiumtus rami fi ula cujus ver non vidit. Pett? 
Civitas 
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| Civitas talis futura eft, qualis ef adolefcentum educatio. 
- - . - > Natalis Gomes. 
Similes Parentibus fuis ac majoribus plerumź, filij cre- 
duntur. - - < - Quintilliang. 
Tria beneficia dat Pater filio,efl caufa nafcendi generando, 
caufa nutriendi educando, caufa difcipline infomando. 
> - . : . - Ariftoteles. 
Qui non recle inflituunt d educant filios, non folum liberis, 
Jed ds Reipublice faciunt in iuriam. > . Cicero. 
Sicut arbor ex fručlu cognofcitur ds fručlus per arborem, 
demonfirantur in filijs, ita filij per Parentes. Div: Chryf: 
Flagellum fibi pavat qui filium nou cafligat. Anonymus, 
Opiimu: glorie fruclur qu£ avita majorú virtus fovet. Socr: 
| Infantes organum efie docebat, — + + _ Sabellius. 
Non procul d proprio [lipite poma cudunt, 
Degenerant dy poma, quanidod, fuccos oblita priores. 
Huc pertinent ille definitiones: Filius efl defenfor domüts 
Oculus familie, collofsus vivis literis veprefentans majorum 
opera, liber Parentum, familie compendium, cuftos fenectu- 
| tis, fax, imago, cor, horologium, turris, tentorium, fub quod 
Omnis majorum jeries efl recepta, arbor, flos, fons, gemma 
auite glorie. 
Eruditiones ad id pertinentes. 
| Leo Augufti Mater fomniavit fe fole peperi/te. Scips 
Leonem Mater, Tyti V efpafiani ffellam, Olympia9 
Maier Alexandri putabat fe Marti: fulmen gerere n utero. 
Giceronis fomuiavit quod Jupiter aurca catena OCavium 
64.0 
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celo demitteret ad portam capitolij, tg poflea flagellum ilh- 
daret, t5 revera triumviratus ejus fuit, flagellum infolentis 
nobilitatis. Divo Ambrofio Prefuli Mediolanenfi dum In- 
fans e[ret, apes fuper corpore fafcijsá, quievćre in mellflui 
oris ds eloquentie prafagium. Platonis etiam infanti ( fi E- 
liano credimus) dicitur examen apum infedifie. Antonij 
Campani Mater dum fierils e[set [ub lauro fecunda Anto- 
tium peperit, qui ut primum natus efl, in clum vultum Q9 
oculos erexit, dg quia vidit laurum eo quod fub lauro efet, 
tamdiu ploravit, donec obfietrix lauri frondibus cunas e- 
xornaret. Elianus. „Aureltanum Imperatorem humili forte 
ortum, Aquila de cunarum involučris in propinquam aulam 
de tulit, quod fuit augurium Imperialis dignitatis. Hercules 
tener ad buc intra cunas d Junone per in vidiam immifios 
Jerpentes alifit, quod fuit pre[agium future fortitudinis. 
Neronem Syracufarum expofitum intra nemorń abdita apes 
aluerust, qui poflea Sycilie Imperator faclus, Imperium mo: 
deraius efl. Juftinus. In maris finu feptem repente [uut A+ 
quile, quod erat Omen: fepties illum in confulares fafces fuc- 
cefiurum, Sabellius. Elie Propbete genitor cum Mater 
eniteretur filium, vidit intra quietem viros niveis veflibus 
amiťlos falutare Infantem, cui a Meternis avulfo uberibut 
flammam in nutrimentum prebebant. Fulgofus. Semiramis 
Regina dum Infantia expofita efiet dicitur efte educata cb 
avibus, alij dicunt nuritam d columbis. Cxlius. Phil ppus 
Macedo per nočlurnam quietem vidit fibi figillum imprimi 
quod práferebat imaginem Leonis, que prefagiebat m fiio 
Ale: 
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Alexandri magne indolis celfitudinem potentiam, Idem. 
Dyonifii Mater vifa eff fibi in utero gefłare arifia frumento. 
predivitem, quod fuit fignum prolem natam fore frulłuofam 
utilemą, publicis virium fortunis. Valerio Maxim: Mater 
quedam agrefiis in Brytania fomniavit agrefiam de utero 
Juo lunam, t5 peperit pueljam, de qua natus efi Alieftanus 
Rex Brytanvorum, Fulgofus. Alexandri magni Augufłas 
natales prefigiebant due aquile Regio Palatio infidentes, 
Quarum una ad orientem altera ad occidentem avolarunt, 
Quod fignum erat Alexandrum orienti dy occidenti I mpera» 
turum, Plutarchus. Antonius pius Imperator ( quod etiam 
fecit. Philippus Macedo ) priufquam moreretur, dixit ad 
amicos; fe «quo animo mori, nec mirum; vivit enim Pater 
in filio.guia in iure vocatur filius perfona Patris, vox Patris 
Corpus Patris animus Patris, imago feu fimulacrum Patris. 
Greci fortunam ligabant aure in uno pede catená, cujus 
extremitate nutus Infans teneret cum lemmate, hic manere 
Cogor. Cum Efer nata efiet Philomela in conclave involaa 
vit, in ejufġ, finu fvaviter modulata eft.Sabellius. Gregorij 
Jecundi Pontificis Maximi Mater Jomniavit fe peperifie 
infantem Pontificiâ tiará in fgnitum. Sabel: Hecuba Regi: 
ha vifa efi fibi eniti facem, ds natus cf ipfi Paris filius, fomes 
© incendium urbis "Troiane. Idem. Romani Infantes cum 
ftare paululum procejifient pretexta donabant, que eraf 
Vefiy aurea, ut fignificarent eam «eatem alterius Imperio 
egendam. ldem. — Nundina Dea apud Romanos magne 
chigionis erai, in cujus facris munera pro Infantibus Pa- 
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ventes ds confákovinej nundinabantur. Idem. Thraces In- 
"antem circumferabant ad propinquos, narrabantg, lamen. 
tabundi ea, que maturiore &tate paji erant, mortuum vero 
Infantem cum letiti£ fignis fepulchro inferebant, recenjenies 
que mala quafą, erumnar evafifiet. Herodatus. Lacedź* 
moni fuper imponebant Clypeis infantes, ut eoin loco more* 
ventur quem nati habebant; unde Matres ituris ad bellum 
filijs dabant eofdem Clypeos dicentes: aut in hoc morerć; 
aut in hoc redi. Herodatus. Greci in cunis infantis pine 
gebant cornucopias ch lemmate: omnis ab boc uno liberiafe 
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Praxis piermfza profzac 0 Dame. 
I To sig na omylny życia ludzkiego bieg pilnym 

zapatrzy okiem, ten 30 labiryntem "ufznie na: 
zwać može N. fkrytfze w nim poftrzeże zdrady niżeli 
kiedyś Dedalowe mifterftwo, w Kreteňníkim uformo* 
wało ogrodźie. Nie iednegoż tu zdradliwe niefpo* 
dźianych odmian zakręty, tak dalece oen RES že ra? 
pobłądźiwfzy, więcey 7 nich nie wyfzedi. Trudno 
w tak omylnym drożoftaniu nie pobłądźić,trudno do 
przedsięwźiętego zamyllow trafić terminu, trudno 
nie pewnemi sčieťzkami pewnego doyść fzczęśćia; Y 
'Thezeufz by w fwych labiryntach zamierzonego W 
chybił krefu, gdyby go m3dra przyiácielfkiey rady 
nie kierowała Aryadna. Nie mnieyfzym mądrość” 


przymiotem y innemi Zácney cnoty ozdobioną w 
džig- 
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| džiecznoščia: Jmść Pan N. w domu W. M. Pańftwa 
upatruje Aryadnę,ktorą fobie in fociam vite obrawfzy 
wiecznym ferca fwego mieć życzy konfiliarzem. 
Niechże przez wiekuiftey przyjaźni związek fwoy, do 
pożądanego przyprowadźi fkutku Jmść vota, aby w 
| tym labiryncie życia, Jeymsé Panny N. moderacyą 
fzczęśliwym poftępuiąc krokiem nie zmyliť, à świe- 
tne w fwych potomkach familie, na przeftronne nie- 
śmiertelney flawy wyfzedifzy pole nieuftawaly.Przez 
nas tedy przyiaciol fwoich pokornie W. M. Pańftwa 
| uprafza, aby cheči iego ktorym y łafkawych niebios 
| fprzyia ordynacya, konfenfem W.M.W.M. Pańftwa 
były utwierdzone. 
Praxis druga profzgc o Damz. 
Ako złote Niebiefkiego zodyaku światło, tak y fz. 
derat£ powinowactwem prs/api£, pomnożonym im 
auge fplendorem zafzczycaią śię NN. Co že tak ieft, 
pokazuie to na oko |mść Pan N.kiedy W.M. Pańftwa 
tot luminaribus, quot av tis nominibus ozdobionego domu; 
pożycia y fortun fwoich confortem mieć fobie życzy. 
Prawda ze ftarožytnemi zalecona fplendorami | né P. 
N. Parentela, od dawnych lat, ba y wiekow Sarma- 
ckiemu przyświeca Niebu, żeby iednak uberius zaia- 
Šniafa unito W.M.W. Pańftwa lumine, domowe fwoie 
decora augere uśiluie. Tak trzymam, že accepta b;dą 
W.M.W.M. Pańftwu ]mé P.N. d-fideria, ktory czu- 
łąc, że f} amaræ in amore more uniženie uprafza o ľa- 
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fkawy bez žadney dalízey prolongacyi konfens, aby 
przezacney W.M.W. Paáftwu famili) auciur fulgore, 
famymże W.M.W.M. PP. mogł ad majus obfequium 
jaśnieć, ts ornamenťú fupra quod lapides preriofi funt pofitis 
Praxis trzećia pro[zsgc 0 Dame z cyrkum[lancyi Herbi 
to icfl Orfa trzymaigcego w fponach tarczę. 
Awna ta ieft, y będźie cnoty prerogatywa, Ze w 
niey każdy iak we zwierciedle przeyrzeć śię mo» 
że, NN. upatrzył fobie w Prześwietnym W.M.WM. 
Pańftwa domu, życzliwego affektu kontemplacyą, tá- 
kie zwierćiadło w Jeymáéi Pannie N. Jmść Pan N. 


uyrzał, tam prawdźiwy wyfokiey cnoty konterfekt, “| 


Oyczyftych fplendorow y prześwietney krwi ozdo» 
biony ceną. Frzetož tu dąży, tu życzliwe affekta, tu 
długą expektatywą utefknione obraca ferce, aby na 
herbownym NN.Orle unafzaiącey śię nadziei fwoiey 
życzliwey przyiaźni aufpicio mogł dogonić, bo ieželi 
to prawda, co Sapient powiedźiał: tbefaurum invenit, 
qui amicum invenit, toć dwoiaki w prześwietnym W.M. 
Pana domu znayduie fkarb, ieden na Oyczyftey tar“ 
czy,w drogich tak zacney Parenteli kamieniach,z kto» 
rych trwalizą fobie nad kamień fymbolizuie przyiaźń» 
ponieważ: mors etiam faxis marmoribufý, venit. Samey 
tylko życzliwośći przyiaZni y przyiačielíkiego affekt% 
trwałośći żadne fzkodźić nie mogą fata. Drusi fkarb 
4 ten naydrożfzy dożywotniego przyjaciela W.M.W» 
Pannę N. upatruie, o ktorą iako cňtus fobie prze” 
zna: 
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znaczoną pokornie W. M. Pańftwa Jmć P.N. fupli- 
kuie, uprafzając, abyśćie vota preces, y pożądane de: 
fideria w dalfzą zapędzać niechcieli expektatywe, zá 
co [mé Pan N. iako dożywotnią Jeymści przyjaźń y 
miłość, tak obligowang W.M. W.M. Pańftwu obfe- 
quiorum fzlubuie promptitudinem. 

Odpowiedź z deklaracyg Oyca. 

a wielki to dar przyjąć mufzę od Boga, iż w ubogi 
dom moy tą faf:ą, ktorey dawno fobie życzyłem, 
vota uprzedzaiąc pośpiefzył. Zawfzem ia Prześwie- 
tnego domu zafzczyt y wyfokie Jmśći P. N. talenta 
w takiey miał wadze, żem tego fzczęśćia fobie iedy- 
nie życzył, ktorego dźiśiay z przychylności Jezomóci 
przećiwko krwi nafzey anticipato beneficio dokument 
odbieram. Przeczyć tedy tak łafkawey dyfpozycyi 
Bofkiey y przyjaźni Jmśći nie mogę, voris powolnie 
pareo, a mile pożącanego gośćia w dom moy z goto- 

wemi ufługami memi chętnie oczekiwam. 

Oapowiedź z exkuzą. 

W !ekie fzczęśćie przyiažň znaleźiona,więkfze gdy 
ie Bog niefzukaigcemu užrd daie. Jać lubom z4- 
wfze kazdey okazyi do pok zania powolnych uffug 


| moich nie leniwie fzukal, w'zakże tak śćifłey przyja. 


Źni vincu/nm z Jmść Panem N. M.W.M. Panem nie 

miałem, prawie niefpodZi:nie w rece mi łafkawe po- 

daiz Nieba, z czego imem śię więcey ćiefzył, tym šie 

sržiey fmućić mufzę, bo fuccedens gaudis trsfkor eft 
Q2 dolor, 
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dolor, gdy ušituie tak jmśći jako y moie vota naywyże 
fza z Nieba determinacya, ktorey y krolewíka wola 
oniewolnie holdowač musi. Luboć corka mola wy- 

fokie jmśći Pana N. ram nature quam fortune dotes za 
takie uznawa, ktoreby iey animum ad focialem vitam 
ważną inftancyą pewnie przychečily, ale że ieizcze 
in bivio w ktorymby ftanie żyć miała zoftaie, więc in- 
tentom mści viclas manus dare nie może, pogotowiu 

ja jey woli: ktora libertatis fue w tey mierze iudex 
ultimatus efl, powolnym być mufzę. Nie wątpie, że 
Jmść Pan N. banc candidam refolutionem za nieodmien- 
ną przyjaźń przyiąwfzy, mnie y domowi memu ako 
ob[equiorum genere fłużyć fobie rofkaze. 

Praxis oddając Wieniec. 
N ie famych Rzymian tryumfuiących był ten zwy” 
czayny proceder przed tryumfatorami na pro- 
porcach chorągwi laury, y kwiecifte prezentować ko- 
rony, dnia też dźiśieyfzego Jmść Pan N. śćieląc pod 
ftopy herbowny Radwan ofiaruie W. M. W. Pannie 
jako tryumfuiącey z ferca y affektu Heroinie, koro- 
nuigcy prezent prezentu kwieciftego koronę. Mnie 
Wielce Míci Panno N. y Dobrodźiko. Nie bez racyi ten 
laurowy wieniec fymbolizował zwycięftwa honor, 7€ 
go na Marfowych wywyżfzałąc infigniach na wefelné 
tryumfu w nofzono applauzystylko że pod chorągiew 
z regeftrowane honory y affekta miały być tryumfa* 
torow ozdobą y koroną. Zdobi y ]mść Pan N. przy 
tryum- 


i 
| 
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tryumfalnym Hymeneufza akčie tryumfuigcey W. 
M. Panny affekt,ktory aby w dożywotniey przyiaźni 
w wdZizczne rofkwital kandory, ten Flory kwitnącey 
w śrzod Zimy cyrkuł, konterfekt nie zwiędłego affe- 


| ktu z oyezyítym konfekruie Radwanem. Zycząc fo- 


bie, aby w plon idąc ten korony honor był zawfze 
kwi.tem koronuiącym pomyślne fukcefsa y aífcktow 
rozkwitie fawory,jeymść Panny NN.nie wątpi [msc 
w prawdžie, že pod chorągiew kwieciftą zaćiąg uczy- 
niwizy fortuna Konftancyi Imieniowi hołduiąc fta- 
tecznie Peftańfkiey fortuny będźie korrefpondowała 
faworem. W perlowey zaś Antoniego |méci Pana N. 


| kandoru fubmifsyi z Kleopatrą perłami rozkwitnie, 


czy perłolite lat kwiaty za koronę affektu ofiarować 
bedžie, na znak và$ y dokument kwitnącego kandoru 
ten przezemnie W.M.W.M. Pannie Chlorydy kon- 
fekruie wieńcowy prezent. 
Praxis w teyże materyi, 

NI leuchybie bynamniey dźiśiay politycznego pro- 

cederu, gdy wieńcem ktorym niegdyś ftaroży* 
tność martwe przyiacioł zefzłych koronowała głowy. 
Panieńfką y kwitnącą zawfze cnotę W.M.W. Panny 
ukoronuię NN. Czynili to chwalebnie zefzľym na 
placu Rycerzom Atenczykowie: uczynił krwią fzla* 
chty Rzymfkiey fkropiony Annibal Marcellowi fwe- 
mu, uczyniła Kleopatra Krolowa Antoniufzowi, u- 
«zynila na oftatek fameyże Kleopatrze U 2754 Za 

uze- 
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fľužebnica, gdy dobrowolną śmiercią przez gadźiny 
do ćiala przyfadzone umorzoną Panią fwoie zśliczne- 
go kwiecia uwitym ukoronowała wieńcem. Taką zaś 
koronacyą nie dla czego innego odprawyowała ftaro- 
Żytność, tylko częśćią, aby affekt fwoy przečiwko 
miłym przyizčiolom y po śmierci kwitnącym onym 
wieńcem figurowali; częśćią aby znać dali, iż Či nie 
śmiertelną zafłużyli koronę,ktorzy żyćia fwego krefu 
przez chwalebne czyny dopedZiwlzy, tryumfalną fto- 
pa y przy fwym ftaneli grobie. Lecz jmść P. NN. 
żałobny ten ftroy na wefelfzy akt reformuiąc: kwi- 
tnący wieniec przezemnie ofiaruie, żeby nim śmi r- 
telnośći niehołduiącą, y terminu nieznżiącą fwey 
przyiazni wieczność konterfektował, ktory abyś W. 
W.M. Panna uprzeymym raczyła przyiąć affektem, 
pokornie Jmść uprafza, w prawdzie nie z Peftaňfkich 
ogrodow, ani z dowśćipney Semiramidy wyfzedi wi- 
rydarza,iednák od drogich kwiatow y wieczney jm séi 
Pana NN. przyiaźni bierze fzacunek y cenę, à gdy 
Panieńfką uwieńczy, W.M.Panny głowę, niech oraz 
ferce zfercem [máči Pana N. zwiąże y koronuie. 
Respors ná wieniec. 
y Los. ga śię pod herbowny poporzeć czyli N. W. 
M.W. Pana afekt [msci Panny N. chcąc w do- 
żywotniey przyiažni wiecznie holdowač, y wefpof 
tryumfatora W.M.W. Pana w fwoi-h zvyčizítwach 
y wefolych doznać applauzach,.tore tym milíz3 | mść 
Fannie 
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| Pannie przynofżą przy fługę, im pod kwiečifty m zna- 
| kiem z Amľaraiem 4lbo z Dunnidą fluzhe przyiaciel- 
fkiego może wieść hołdowania. Z holdowana tedy 
| kwieciftym affektem WMWM. Pana laurem Jeymść 
| Pana NN. íkarbigc fobie wiecznego affektu nie plon- 
| ny honor, ten laurowy odbiera prezent, wiedząc, iż 
| gdy ten koroną ftanie śię ferdeczną Jeymáci, wzaiem 
| mści koronować zabiera obligacyą, iuż ufług fwoich 
kandorem,iuž zwyćięfkiego ferea hołdowaniem,chcąc 
zawfze być konftancy9, przyfľugi exprefsy3, y żąda- 
| iac tego fzczegulnie aby čie perlowym Antoniego w 
żyćlu przyiacielfkim udelektowała faworem,z ktorym 
lako lat kwieciftych, tak perlolitych nie pochybnie 
fpodźiewać śię momentow. 
Respons drugi. 
Obrze ftarožytny zwyczay w nowo uchwaloną 
ceremonią Jmsč Pan NN. przeformował, kiedy 
wieniec, ktorym dawni kochanych przyiaćioł fwoich 
martwe zdobili glowy,ná głowę Jeymśći Panny NN. 
uprzeymym przenoši affektem NN. Winfzuią fobie 
ták Jeymość Panna N. i&ko y Ichmość Rodžice, z tas 
kiego prežéntu biorąc otuchę, śmiertelną przedtym 
ył koronuiąc mogiłę, teraz longeve prodromu Vie, 
Pewnym nieśmiertelney przyjaźni y nie ufłaiącego 
Wefela będźie znakiem; żadney bowiem nie mafz rás 
dośći ftatecznieyfzey, iako ta, ktora śię z fmutku ro» 
WV. Trwalizey pogody wefolego vti ct iig nies 
42 
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ba, kiedy z pofépnych obiokow złote Febur $wi:tla 
przywraca promienie, aniżeli kiedy pogodnym dlugo 
czolem źiemfkie oświeca ruiny. Milizy nam dla tego 
pierwfzy z čiemney nocy wynurzonego ftońca pro- 
fpekt, iż całego dnia wefolą obiecuie iafność, aniżeli 
południowa bez złotych promieni pogoda,ho-w pelną 
doyrzawfzy światlość,prętko niežmiernym blafkiem 
wefole zmocuie oko, y čiemna ie pochmurney nocy 
nie zadługo pokryie powieką. Więc y Jeymść Panna 
N. podobną fobie nieśmiertelney przyjaźni WMW. 
Pana z wieńca tego ominuiąc trwalłość,tym go wdźię- 
cznieyfzą y chętnieyfzą przyimuie uprzeymością. 
Oddaiąc Pánng y dźiękuige zá nig. 
Rzyzwoita u świata pragnąć y fzukać przyiažni, 
ale znaleść prawdźiwego przyiaciel: iako rzecz ieft 
rzadka, tak famego to tylko nieba dźieło, bo ludzkie 
kierować animufze, fam tylko Scrutator cordių umie. 
Przeto też przyiaźń y miłość w niebie śię naprzod 
rodži, à potym przez łafkawych influencyi afpekty 
ná Ziemię wydaie fkutki, aby nic Ziemia nieczyniła, 
nacoby Niebo niepozwolilo. Niech kto wyfokiemu 
urodzeniu lub wyniofiemu dufa fzczęśćiu,niech grun- 
towne przedsiewžiečia fwego formuie nadžieie,niech 
w ferdecznych zapędach y u famego już ftawa portii 
kiedy łafkswego Nieba fi woryzowzé nie zechcą Zefi- 
ry, 4 kotwica wyroku przedwiecznego nie ugru tuis 
tedy y od famych więc bizegow odbić śię mu$i nawa 
y tam 


» 
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y'tam niedośćigłym bieżeć lotem, dokąd fimey pre- 
deftynacyi infant vota. Z takiey przedwieczney pre- 
deftynacyi gdy Jmść Pan NN.u fzezesliwosči tawa 
portu ftarożytnego Domu Ichmosčiow PP. NN, nie 

|ináczey ominować trzeba, tylko, że ftawa [msc oraz 
ná naywyżfzym ftopniu eminencyi fortuny, y wfzel. 
kiey de fuper w fukcefsach aff uencyi, ftawa ex voto de- 
Kasie fuorum, z famey znać predeftynácyi Nieba, 
gdy od rodžica iefzcze fwego odbiera przyiaćiela Jmść 
Pannę NN.więc kiedy iuż z życzliwego affektu wiel. 
kiego Rodźica J.W. Jmśći P. NN.cedi; in pignus amoris 
W.M.W.M. Pánu, cedat z nią przyiazna fortuna ce- 
dant naydłużfze lita. 
Dźiękniąc od Panny. 
(5 Fiwy to opatrznośći Bofkiey dokument, takie 
domom y familiom zrządzać przyiaciele, z kto- 
temiby £ufzne fzcze&cie y fawa na wieczną fchodźi- 
a rezydencyg. Wiele prześwietnych Domow w čie- 
ney świat pogrążył niepamięći,ktorych nieuftaigca 
V potomkach fława, dźwiękiem fwym światu nico- 
Hosila. Ci tylko fami nieśmiertelne po zapłaconym 
miertelność: długu dZied/icz3 Imie,ktorym pozoftali 
labytey Rawy fukcefsorowie w pamięci ludzkiey u- 
dierzć niedopuf. czaią. Nie infze wyraża omen dži- 
ieyfza dwuch Prześwietnych Domow kon'unkcyą, 
Ore na to wiecznym przyiažni związkiem z fobą $iz 
dnoczą, iakoby cyczyfłą fławę nowemi, Rzeczpo- 
R ipolitą 
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fpolitą pomnożyli zafługami, y potomnym wiekom 
znakomity Heroicznych czynow przykład zoftawili. 
Nie infze tedy augurium Z dZisieyfzych tak zacnych 
domow konjunkcyi brać możemy, iedno o fzczęślie 
wym w zaczętey ich przyiaźni powodzeniu. O czym 
y fam Jrść pewną maiąc otuche, affekt affektem, ży- 
czliwość życzliwośćią» przyiaźń przyjaźnią, WMW. 
Pańftwu wypłacać bedžie. A teraz miłemu przyia- 
cielowi, ktorego z rąk WMW. Pańftwa odbiera, wie- 
czną w fwym fercu zapifuiąc rezydencyą,obowiązuie 
śię, że go takim będźie obferwować pofzinowaniems 
jakiego ftan Jeymośći y złączona Z powagą cnota ree 
kwiruie. Z darzy to nay wyžízy Dawca, że wfzyftko 
to przy zgodnym Zy čiu ad affectu przyidźie,cokolwiek 
džis przyiačielíki affekt na przyfzły czas rokowal. 
Odpowiedź ná 10, Z cyrkum[laucy: Imienia. 
NE wiem co za wdźięcznośći walor Kleopatra o 
Antoniufza odebrała, w perle ferce y kroleftwo 
ofiaruiąc; ia w nieść to tylko mogę: że tym ferca fkare 
biła fobie dożywotniey przyiaźni perfami ważącą o* 
bligacyi eftymacy?, za fexdeczny prezent z dewinko“ 
wane przylažnig ferce odbieraiąc, [mé P.N. nominale 
ną zafzczycaiący śię Antoniego intitulacyą, żadnym 
fkarbem nie ofzacowaną odbieraiąc Rodžičielíkie809 
affektu (karbnicy perle Jeymósč Pannę N. ferce w ré! 
taliacyą affektu lafki y faworow WM.WM. Pańftwa 
ofiaruie,y ztym śię oświadcza:iż ten fexdeczny qe 
p? 
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pod ftopy Śćieląc W.M.W.M. Pańftwa bedžie korre- 
fpondował ferdeczney obligacyi, aby był primum ds 
ultimum vivens, żyjący Żyćiem, konkluduiac ufługą, na 
wízelkie rekwizycyi Oýcowíkich fkinienia, ferde- 
cznym śię być znaiąc niewolnikiem. Na dokument 
zaś nie odmienney ufług afsekuracyi odbieraiąc fide 

onforium unionem, ferca Wmć Pańitwa drogą perle; 
dźięk oddaniem ftopy koronuie, z tą obligacyą: iż tę 
perłę w fercu lokować będźie; W.M.W. Pańftwa zaś 
Ťaíki dokumentalny fiwor fynowfką fubmifsyą rega- 
lizowac Jmść P. N. deklaruiąc amicabiliter przyśięzą. 
O oddaniu rożnych Prezentow, 
Praxis oddaiąc pierscien. 

C Zy przyiaźni czy nienawiści uchodząc flawny nie 
gdyś u ftaroZytno$ci G:ges,od oczu śię ludzkich tak 
mifternie żafłaniał pierśćieniem, iż ody go na palcu 

nošiľ,žadney śię zrzenicy widźieć niedopuśćił. Cob 
to za mifl- rinm natury było?coby to za oftry złota albo 
kamienia blifk wybiial? żeby y naybyftrzeyfze oko 
tępił, teraz śię nie badam. To wiem, že komu przy- 
iazne złoto rękę obeymuic, mało affektu okiem doy- 


| dźie, ieżeli od ferca pochodzącey nieupatrzy uprzey- 


mośći. Nie wątpi Jmść P. N. 7e przytym wiecznym 
ufługi ieso znaku ku W. Wmć Pannie, gdy go fobie 


| Zwiernie podaney ręki bierzefz,nie okiem ale haržiey 


afk-wym przyigwfzy fercem bedžicfz oglądała. O 
Co |Jmść trwal'zy nad dyament bo wieczny W.M.W. 
Panny fuga uniżenie upraíza. R2 Pra- 
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Praxis oddaiąc Tancuzki złote. 
NIE nowina y lancuchow zwycięlkie częftokroć 
tryumfy od nośić, bo y te woiennemu Marfowi 
przyczynią fawy. Nie takby mu podobno od chwa- 
lebnych ze wftydem przyfzio odftępować fzturmow; 
gdyby go ognifte nie utrzymywały lancuchy,ktorym 
naypotęźnieyfze nie nowina zruinować fortece. Nie 
jednego to owieczną przyprawiły nićwolę;nie iednego 
nieprzyiaciela tak dobrze opafały, że śię z żelaznych 
nie potrafił wywikłać mocy. Więc ponieważ śię tak 
dobrze na Rycerfkim placu zwykły popifować fancu: 
chy, y Jmść na fuplement dnia džisieyfzego onychže 
zażywa. Widži niedobytą yzadney niepodległą ruinie 
przyiacielíkiego ferca fortecę; więc iey ogniftym tym 
lancuchem dobywać ušiľuie. Ognikym mowię bo 
zlotym, ktory w famym glańsie piomienifty ogień 
reprezentuie, w niey tedy wfzyftkie fwoie miłośći 
pokłada zwycięftwa |mść, w tym łancuchu wízyft* 
kich nadźieię tryumfow odbiera. 
Praxis odddiąc manele. 
Ożni rożne wiktorye otrzymuią, iedni mężnym y 
nie uftrafzonym fercem, inni zbroynemi pierśia* 
mi, inśi fzybkim do Pogoni krokiem, boć to nieno* 
wina zwycięfkie korony na nogach odnośić, WMW. 
Panna zás iako widzę w ręku zwyčieftwo trzy malz 
nieco innego te złote fymbolizuią manele, tylko r£* 
czne iakieś tryumfy. Xerażeś W.M. Panna dokazałas 
ŻE 
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że nie tylko fercem ale y ręką dobijać śię fľawy mo- 
želz. Aleć tu barźiey znać, że y ręka zw CizZa przys 
iaciela, poniewafz i3 złotem zwykli ludźie zdobić. 
Więc niech iuż tryumfilna W.M.W.M. Panny reka 
fwych zafzczyt odbierze tryumfow, niech te manele 
będą wiecznym zwyćięftwa znakiem. 

Praxis odddiąc Kanáhi, 

(C Z:ftokroč kanaki fercu f} do komplacencyi, zkad 
nienowina kanakowi w ferce śię przemieniać, nie 
nowina ferce konterfttować. Coby tego za przyczy» 
na była nie badam śię? czyli śię to podobno fymbali- 
zuie, że iako kanak tak y ferce ludzkie w drogiey ce- 

| nie chodźi, czyli też jako on ozdobny y wipaniały ro- 
| Znemi śię zafzczyca kamieniami, bo tu świetne ná 
złotym placu ukazuie dyamenty, tam pozorne rubi- 

| ny, indźiey perłowe doftatki, ták też y ferce ludzkie 
iako drogi kanak poważną w fobie fzczerość y kandor 
nad dyamenty drožízy reprezentuie, czyli tež iefzcze 
dla tego, że iako ferce tak kanak naymiley przy lu- 
dzkich rezyduie pierśiach, o to śię y powtore nie ba. 

dam, to wiem, że jako kanáki w ferca, tak y ferca w 

drogie kanaki przemieniać śię mogą. Serce tedy Je- 

gomości Pana N.w tym W.W mé Panna kánáku ima: 

&inuy, y zawieś ie na pierśiach fwoich, niech to fercć 

Przy fercu W.M.W.M. Panny rezyduie. 

| Praxis oddáigc tacę, álbo nalewkę. | 
W Porządnych wirydarzach miedzy szeń czdo. 

ami 
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bami n&ybar/iey Ciekawą kontentuią zrzenicę fon» 
tanny, z ktorych hoyne wyplywaigc potoki pragnie- 
nie zemdlonych kwiatow galz}, y oným do pretízego 
wzroftu bywaią powodem; w prędce bowiem delika- 
tne žioľka od fionecznego pofchną ognia, ieżeli ich 
kryniczna nie odwilży rofa. Kiedy ia śliczny nowo 
zaczętey przyiaźni wirydarz w przezacnym W.Wmc 
Panny domu upatruię, widzę iak sig pięknie w nim 
krzewią przyiaćielikiego kandoru lilie, iak śię rumie- 
nią ferdeczney życzliwośći rože,iak iaśnieią frebrnym 
pozorem fzczerośći narcyfsy, rozraftaią śię wielora- 
kiemi ozdobione kolorami z namienitych przymio- 
tow, ktorym obiite błogofławieńftwa Bo'kiezo zrzo- 
dło potrzebnych dodaie humorow lecz lubo ten obfi; 
ty wirydarz wewfzyftka oplywa;iednàk do niego jmé 
Pan N. frebrną tę ofi»ruie fontannę; aby fzczerey 
przyiaźni exundantu affedłus była monimenta. przy kto- 
rey uprzey mie życzy; aby ile kroć z tey krynicy kry- 
fztalowey na ręce WMWM. Panny będą wypływały 
ftrumienie, tyle hoynych błogofławieńftwa Bolkiego 
niech śię leie potokow. 
Praxis oddáigc marcypan. 
perta od płaczu y fez ludžie zaczynać zwykli ná 
placu śmiertelnośći ftacyą, y niedźiw że niebywa* 
ły na žiemi gość nowo narodzony potomek pľaczem 
Swiat wita, gdyż nie wie ieżeli w nim wiernego kędi€ 
miał przyiaćiela, ktory fpokoynie wiodąc pożycie» 
iak3- 
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iakąkolwiek nie zbytytych ćiężarow folze otrzymai, 
ale ikorc potym ftałey doydZie przyjaźni y na Bolkie 
hoyne zawarcie Bofkiezo zasięgnie faworu. Slufznie 
ten akt wefclem śię nazywa, ktory fpolnego pocz3- 
tkiem miefzkania, à ieżeli na ten czas wefoly umył 
flodkg napełnia śię pociechą, tedy y ufta podobnym 
śię powinnne delektować fmakiesn, aby ze wfzech 
miar wdźięczna nowey przyiažni była koniunkcya. 
Mądrze niegdyś Rzymianie przy uroczyftych feftach 
kiedy Junonie ofiary czynili, žolé jak nàydaley odda. 
lać y odrzucać kazali, daiąc znać: że wfzelka gorzkość 
od takich aktow ma być oddalona, y gdźie fzczyra 
fiodycz ufta y ferca przyiaciol nápelnia. Tymže u- 
myfłem |mść Pan N.wieczną przyiaZá Wmć Pannie 
dnia wczorayfzego flowem przyrzekłfzy,dźiś ten fo. 


| dki prezent ofiaruie, kto:y rozumie że chętnym W, 


Wmć Panna przyimiefz affektem, ponieważ nic ine 
fzego tym [m.č nie tłumaczy: tylko że iako ten fpol. 
nego požyčia antypaft nektorową ieft ocukrowany 
fodycza, tak poźne W.Wmć Panny lata uprzeymego 
affektu honorem zaprawione, żadnemu gorzkiey fore 
tuny niefmakowi nie będą podlegały, 
Praxis dźiękwiąc zá pierścień, 

Odarunek nie złoto ale affekt ceni, przenika bye 

trym okiem Jeymsč Panna N. tę cenę y drogo 
fobie ten pierścień fzacuie, ktoremu nie tak, mifter- 
ta ręka pozoru y poloru, jako nad dyamenty drozíza 

uprzey- 
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uprzeymość Jegmáči Pana N. przykłada piękności y: 
ftymy>wybijaią śię bowiem w tym fygnečie w oczach 
Jeymsci wfzyftkich wyfokich przymiotow iako dro* 
gich kamieni iaśnieiące ozdoby. Więc chętnie Jmść 
ten wielkich cnot hieroglifik przyimuie, ktory nie 
gdźie indźiey, tylko w fimym życzliwego affektu 
(karbcu złoży, świadczyć przyiaźń w zaiemną Życzli- 
wośćią zawfze będąc gotowa. 
Praxis dźiękuiąc zá łancufzki, 

Ie od rzeczy byftry w dowśćipie Apelles mężne- 

mu Herkulefowi złote łancufzki zwykł był przy- 
malowywać, ktoremi ludźie nie frogo ale mile zwykł 
był krępować, y wefoľo zá fobą idącą prowadžič p2- 
mięć. Toc y tym lancuchem ściśle obowiązana Jmść 
Pana. N.życzliwość, fequetur Herculć |mć P.N. będźie 
zobopolna miłość w tych ogniwach wyrażona w fercu 
oboyga Ichmśćiow dà Bog panowała, aż famey śmier- 
či nie uchronng kofą rozerwać nie dopuści. 

Praxis dźiękuiąc zá ndlewkę. 

Infzych upominkach wedle ich rožnosči rożnym 

śię też kfztaltem affekt prezentuje NN. Rzuca 
wdźięczny zapach w wieňcach, drogo wydaie śię w 
kanak:ch,obowigzuie fobie przyjaciela w łancuchach, 
prezentuie ferce wieccnosči na fwoią ftronę w fy“ 
gnet:ch y pierśćieniach, w tym zaś tacy y w nowey 
fortuny upominku pewnie 6i? wylewa affekt Jmśći P. 
NN. y zbiera go w ierce fwoie Jeymść Panna N. gdy 

wdZiz- 
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wdźięcznym aTektem ten prezent odbiera, upewnia 
za tym przez w Pana ]má$c, że przywiecznopłynnych 
potokach affekt Jeymośći przyiáčielíki kwitnąć zá- 
wfze w niey bedžie, 
Praxis dźiękuiąc zá Kánáki, 
Rawda to, Ze munera placast bomiuefź, Deo/ „nie icft 
iednak przyisčielíka uprzeymość tak tánna u Jey- 


| mśći Panny N. žeby ią złotem odważać miała. Upa- 


truie raczey Jeymość dantis animum y 2 niego famego 
upominkowi temu wizyftkę cenę przyczyta, gotowa 
będąc w podanych okazyach Życzliwośćią fwoią ten 
złoty w złotym kanaku Jmśći Pána N; zá wdźięczyć 
affekt. Upewniona zoftaie przytym o dalfzey Jego. 
mo$ci uprzeymości,że nie tylko ná ten czas dum captat 
Gmicitiàm mittit. munera, ale y na zawfże w hoynošči 
ľwey y affekcie nigdy uftawać nie bedžie, 
Praxii dźiękuiąc zá manele. 

Už też niby complementum grzecznośći Jeymści Pán. 
gnie N. Wmć Pán czyniíz y nafze oraz probat iudi- 
"a, kiedy do zlotey fwadele fwoiey upominek zloty 

mieniem Jmśći przydawafz, złoto w uściech, złoto 
Y reku, ná rece Jeymośći nieśiefz, 24 rownie okrągła 
Paru dy oris facundia peroruiąc. Zdewinkowałeś tym 

mé Pan iako Jeymść ták y nas wfzyftkich ba y fa. 
Nemu fobie, ktoremu Nie ad£giaté,nie rowny mowcą 
powiada, tę niewinną winnę wielkiey generofitąt; y 
drotowi fwemu nie mey niedoli racz W.M.W. Pan 

S przy- 
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przypifać, ktorego Imieniem jmáci w obowiązanych 
chečiach y ufługach akceptuie. 
Praxis džigkujac za marcypan. 

Wyczayny to icit wfzytkich upominkow seniufZ, 

że potężniey nad magnes y przyiacielfkie ćiągną 
ferca, wfzyftkie nie dobyte affekty fobie, y pryncy- 
pałom z hołdować umieij. Co ďaleko więcey jeymść 
rzyznawa upominkom Jmści, nie tak nativa dulcedi- 
n2, jako przyjaźni fiodyczą ucukrowanym., Przyzna- 
wam y ia od Jeymáci iż tak jey do {maku przypądną 
te cukrowe Rodycze, że w nich przyfzłey przylaźni y 
flodkiey kówerfacyi primitias kofztować będźie. Więc 
tedy iuż za wolą Bożą y [chméčiow Rodžicow fwoich 
ferce na dożywotnią Z méč Panem NN. fkloniwízy 
przylaźń tym upominkiem eterni devincla zoftawa. (9€ 
Praxis dźigkuięc zá jákikoliiek podarek czyli prezent, © 
le fame o 
pewny to firažnik, omylny decifor ferca, barżiey 
affektu trzeba. Przetoż za ważny m afektu uprzey me“ 
go fkinieniem y Jeymść PannaN „życzliwym oraz fer“ 
cem y okiem pogląda na ten prezent, à za wiecznej 
przyjaźni hieroglińk pokorne oddaie podźięki. €+ 

lu communi. 


| / Akłada ten ferca arefzt, kto fobie hoyną zniewal? 
ludzkością, tak więc silny ieft Dobrodźieyftw za | fi 
r 


datek, że mu fame wiekuiśćie hofdować muśi ferc?” 
Zaarefztował jmść Fan N. za konfenfem Nieba n! 
| olzaco” 


| 

| 

| 
ko fzczerey ie przyjaźni Sędźią nić > 


Mz hme eb (ść 
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ofzacowanego fobie Towarzyfza jeymość Pannę N. 
ktorą nie dość, że famym ferca fzczerego z niewolił 
oddaniem, ale też y temi powierzchownemi uprzey- 
mości fwoiey prezentami barźiey dewinkuie, Jeymść 
zaś ten miły y wdźięczny arefzt ze wízelka przyimu- 
iąc affektu życzliwośćią do oświadczenia Ikuteczney 
gratyfikacyi animuie śię. Ge. 
Eruditiones & Sententie huic materie fervi. 
entes, materia pro petitorijs & reditorijs 
Sponft. 
M dximum inter bomines bonum amicitią. Ariftoteles. 
A Amicitia ad vite ufum maxime eff neceľraria, Idem. 
Amicitia ef firm fimum familiarum prefidum, S. Auguft: 
Vera amicitia inter bonos tantu oritur, inter meliores pro- 
fcit inter optimos confumatur. Tacitus. Non maneat fine 
niptijs ne maneat fine nomine. Policr: Si amicum in venfii, 
magnas te divitias invenifre [cias. Petrar. Nulla ef pul. 
chrior pofiejfio quam amicus Seneca. Nulla pup dla efl do- 
mus, que mulicr recipit amicos, Idem. Conjugum amor his 
proprietotibus defionabitur; tefludo cum lemmate: lemper 
domi, boc enim animal Jemper intra domum fuam (gue in 
teftis efl.) continetur in fuper v lingva ut alij volunt v lingve 
ufu ac Jono caret. Petra-SanQta. Due facer vinculo con: 
Jivice amoris mutui indicium t5 tefiera ab antiquitate ine 
Cendebatur. Alexander ab Alexandro. Lucius Sylla nun- 
Suparus Felix iuter aufpicia fortu primum fibi duxit,quod 
2 48 
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in amicitia pij Metelli viveret. Lacortia Virgo apud anti- 
guitatem comendatiffima fcitanti cuidam quam dotem efset 
allatura? Refpondi: pudicitiam, Qg virtutem d majoribus 
tradditam. Plutar: Gato geflabat annulľú in quo be voces 


feripie erant: amicus, inimicus nullus. Annulus olim d 
Jponfis afferebatur fed fine gEma,quafi ipfa Jponfa efiet gema. 
. Materia pro reddendo ferto. 
Antiguitas duntaxat Dijs coranas dedicabat. Plinius. 
Apud Gelonas florentes coronas impo[uifie paucis dy ami- 
ciiie fignum fuit. Polydorus. Alias dy pax in virentibus 
fertis à Poóris dicuntur ambulare. Virgil. Scypio Africano 
cum [epius in convivio acommodafset, ( coronabant enim fe 
convitatores,) rumpebatur. Tum Publius fubiecit: nolo 
mirari o Scypio fi non conveniunt corong, caput euim tuum 
dy magnum (5 laudabile dy meritis fatis coronatum. 
Materia pro oblatione variorum munerum. 

Cor 45 amor monete funt quibus emuntur omnia. Puteanus. 
Sepe Fovem vidi cum iam fua mitiere vellet fulmina thure 
dato fuflinui[se manum Ovidig. Argentum accepi dote in- 
genium vendidi. Plautus. Extra fortunam ejl quidquid do- 

iür amicis, Ovidius. Carorum cara müneva, quamvis 
non preriofa. Idem. Carum munus cui conflator amor ace 
crefcit.Petra-Sancta. Sermo bominem, munus effetu per“ 
dit. Anonymus. Munus d metallo fulgorem, á muneranit 
pretium fortitur. Idem. 

Materia pro oblatione torquis. 


COnfantinus Imperator in torque juo orem aurei 
żul 


^ 
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tulitcum infor iprione: & aftris & fi bi. Paleolozus Impe- 
rator Orientis cor aureum babuit € torque pedent: circum 
circa vero omnia fubliciora genera cum iuf-riptione: nihil 
nihil, quafi diceret cor vere Deum ts Patriam amans, bec 
omuia contemuit. Intorquibus Æziptiarum Sponfarum 
figure erant fex: "Turtur cum lemmate: fic fola, Columba 
cum lemmate: fic cafta. Aquila cum lemmate: fic promota 
Ciconia cnm lemmate: Sie pia. Nodłua cum lemmate: c 
vigil, Alauda cum lemmate: fic devota. Plura vide in 
citatis authoribus; Collega iu varijs libris parfim fub ti- 
tulis competentibus. 

Hicfequuntur fententiæ Dere % varie in hac 

materia. 

A Micus fidelis protečšio fortis. gecl: Gto. Qui timet De, 

4my £que habebit amicitiam bonam: quoniam fecundum 
illum erit amicus illius. eccl: Sto. Amicus fidelis medica. 
mentum vita (immortalitatis. eccl: 6to. Verbum dulce 
multiplicat amitos Č mitigat inimicos. xccl. 6to. Qui ine 
evenit amica invenit tbefaarii æccl:6to.Sine amico omnis 
cogitatio efl tedium„omnis operatio labor, omnis terra pere- 
grinatio omnis vita tormenti, fine ejus folątio vivere eft mori. 
Caffiodoro. Quidquid amor iufit non efl contemnere tutum, 
Ovidio. Amor eff lateris ignit, pratum vulnus, fapidum 
venenum, Amaritudo dulcis, deleclabilis morbus, iucundum 
Juplicium, mors blanda; Petrarcha. Zt vincula ex *omtmi fe 
Jura virer accipiunt, fic ex confenfu viri (5 mulieris familie 
fiaius. S. Auguft. Amicus ef anime dimidium, Moratig, 
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Querendus £$ro corpori efl medicus, (5 egritudini mentis 
amicus, Idem. Amicus efl magis nece[;javius quam ignis Q9 
aqua. Amicitia, que disjancla efl propinquam efficit. Nazan. 
Amicus eft anime cuflor S. Augufting. Amicus eff alter 
ego, igitur qui amicum non babet fe non babet. S. Hieron: 
Tria abfcondi non pofiunt, amor, tujir, dolor. Tympig. 
Amicus efl anima in duobus corporibus una. Ariftoteles. 
Amore conciliatur amor magnus amoris amor. S. Auguft: 
Ne maneas fine auptijs ne fine nomine Pereas, Tacitus. 
Arma potentifima funt amantium Virtus. Ariftot. Ne dere. 
linquas amicum antiquk,novus enim non erit illi fimilis se cel: 
9. v 14. Vinum novum, amicus novus, vetera[cet, 13 cum 
fva vitate bibes illud. ze cel: 9.v 14. Non des mulieri pote- 
fiatem anime tut ne ingrediatur in virtute tua, d confun- 
daris.eccl: 9. v 2. Specie mulieris alien multi ad mirati, 
reprobi facli funt, colloquium enim illius quafi ignis ex arde- 
feit. eccl: guv 11. Ne rejpicias mulierem multivalum ne 
forte incidas in laqueos illius. ecel: 9. v. 3. Mulier fi ef 
iibi fecundum animam tuam non proicias illam. æccl: 7. 
Trade fil am, d$ grande opus feceris, (5 bomini fenfato da 
illam. item xccl: 7. Ut fuper veniat tibi benedicho d Deo, 
do benedidlio illius in novsfimo maneat. secel: 2.v 1o.& 11. 
Miulier gratiofa inveniet gloriam. proverb;cop: 11.v. 16. 
lixorem ut pul.bram, divitem ducas, amici iuvare pojsunts 
ut iuxta animum tuum obtineas, Deus ipfe potefl. [Ia vera 
amicitia, que nihil in rebus amici. querit, nifi folam beue- 
voleuiiam, fcilicet ut grasis amet amatiem fe. S. Bernard. 


Ex 


^ 


| 
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Ex omnibus Jeculis vix tria aut 4. numerantur. amicorum 

paria. Cicero. Solus boñus [i bono amicus eff, malus ane 

żem nec bono nec malo unguĝ revera amicus eficitur.Plato, 

Fortem facit vis amoris quia nibi] durum, nibil amarum 
util grave reputat verus amor S. Chryfoftom us. 


HISTORYIKI Z APPLIKACYĄ 
do tego należące, 

po! czas publikacyi Edwarda Krola Angielfkiego, 

gdy Prymas Pańltwa tamecznego Krola za Pana 
narodowi publikował, dwie gwiazdy jakoby fzykiem 
y tańcem chodźiły, widźiane były; y ftan maľžeňíki 
drugą ieft gwiazdą czyli koronacyg, ktorą gdy ufty 
Kapłańikiemi Bog intymuie, y niebo y źiemia muśi 
śię udać do applauzu, 4 ile śię ferca zobopolną zgodą 
błogofławieńftwa Bofkiezo koronuią koroną. 

Zmayduie śię na Niebie poblizu Iwa gwiazda świa. 
tla, ktora gdy w fchodźi, wilcy do lafow uciekaig; zá 
prawdę gdy wczyim domu ta zawiła koronacya,wfcho« 
dźi gwiazda Bofką, ktora wfzyftkie rozprafza niefor. 
tuny, wfzyftkie z ferc rozpędza chmury y niezgody, 

W padła raz w politycznym pośiedzeniu kweftya, 
ktoryby ftan miał brać przed innemi preced€Ecyą, czy 
duchowny? czy malžeňíki? czy mlodžieňcZy? brał cu? 
nád wfzyftkie miodžieňczy, famą fžezycac śię wol. 
nośćią,nieupośledźjł y malżeńfki, fwoią'w potomkach 
cheipiący wieczności, à duchowny a iet 

419 


144 Hiforyiki z applikacyą. 

dał, fwoig zdobiący od pobożności iafnośćią, przy- 
znam że wfzyftkie ftany wyfokiey f3 zalety; a te nay- 
barźiey ktore podług fwego powolania przyftoynie 
Żyćia prowadzą proceder. 

Człowieka młodego nazywáig tabulam rafam in qua 
nil efl depičlum, to ieft tablicą z heblowang y gołą na 
ktorey nic nie ma wyrażonego, iakoby około ftanu 
iego šila miało rąk zachodzić, ktoreby go na to, 
abo na owo mogły condigne podług kondycyi iego 
uformować poftanowienie. 

Hyftoryk Włoiki o Matce Eufacbiu/za Hrabi Bonon. 
kiego to dał zalecenie:bomin€ genuit Angeli fecit: to iet 
porodžiťa czľomiekiem,a uczyniła Aniofem,co sig tyczę 
do Wnukow prawnukow, że mogą być świętohliwe- 
mi, iako Aniołowie y świecącemi w cnotacn. 

53 na niebie dwie gwiazdy ktore śię nazywaią Pol. 
lux d$ caflor, o tych pifzą iż gdy śię wefpoł żeglarzom 
ukażą, fzczęśliwą żeglugę opowiad:i3; à 73$ poiedyn- 
kiem ktora śię z nich ukaże, ftrafzne niebefpieczeń- 
fiwo oznaymuie, y ftan małżeńfki ieft to iak żegluga 
moríka. Niecbze tylko małżonkowie niezgodą z nieba 
fwego światło zemkną: Niech śię w iedney sferze nie 

p okażą, pewne y niechybne vaufrugium. 

Także pifze Dyodorus Syculur:że była iakaś Dąbrowa 
Jowifzowi poświęcona, y tak Sacro.fancle ftrzeżona, 
że gałąfki żadney niegodži"o śię z niey udiąc, chyba 
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albo Marfomi na Regiment, Albo Spartankin X rolom 
na fceptra, abo 4reopagickim Sedžiom ná palcaty, abo 
famemu Jowifzowi na berło, zá prawdę naležaloby, 
aby Domy Šenatorfkie, Szlacheckie, tákichby fynow 
piaftowały, ktoreby do /zabli, do chorgowi, do Buławy, 
do /á/kž, do Pieczęci, do krzefľa Šenatorfkiezo, do wfzel. 
kiego w Powiatach urzedu, do wízelkiey przyftoyno- 
ści, do wízelkiego Pofpolitego Dobra rządu brano. 
applicatio, Szczęśliwy z wielu obfitych miar Dom 
dźiśieyfzych folennizantow Ichméw PP. NN. Rawy 
woiey wypiaftował fukcefsora. Nie więcey niemogę 
mowić tylko to: co o Alexandrze rzeczono; że nie u- 
miał rozum filozoficki zgadnąć, iezel fortuna Alexan. 
dra, czy Alexander fortunę wfławił, ale ią mowię: że 
majorum gloria pofleris quafi tefamentum ef. Możefz w 
niesť y to: à komuz tayna domu tego fława, komu nie 
wiadome w Marfovych połąch odwagi, w Senácie pro 
bono publico obrady, w Bycerfkich kołach Panu wierne, 
Oyczyznie życzliwe przyfľuzi. Ale niech $ie cudzemi 
fława niezdobi kolorami. Piękny honor, miecz faw- 
nych krwi iwoiey przodkow, źle celnieyfzy z fwoich 
Odwag, z fwoich zafług, boc uv hominis, (5 oloria precii 
JA mereri, fo f non obtinear, in "flus mvafor er, iniquus 
|Po/re/sor. Jednak płocha rzecz y honor ieśli go nie z4. 
trzyma cnota,bo przy wolności młodzi bulaiącey fha- 

NO śię w gore wzbiwfzy w dźikie może zapaść knieje. 
Niech iakie chce kto cziowiekowi piize tytuly, niech 
T go 
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go wftęgą nieba torum totius, [cu animam mundi tytoluie. 
Niech Pitagoras iedną nazywa linią, ktorą Bog świata 
tego zmierza machiny. Niech go Plato wynafza mira* 
cuľú miraculorú. Niech J beopbrafles celebruie że iedną 
świata wfzyftkiego iet kopią. U mnie zaś nad wizy" 
fikie tytuły lepfzy» że iek Bofkim obrazć, chrakterem 
czyli księgą prawdźiwą Divinitatis. Maluie ten obrez 
Bog,maluie natura; maluie fortuna. Bog świątobliwo- 
ści pęzlem,natura urodzenia fortuna pęzlem honorow 
doftatkow. Są y takie ludźie co tylko ich maluie pro- 
żność, częfto widźiałem farbami na mazgane twarzy, 
do iednego tylko podobne koczkodana;fzałony rozum 
ludzki,iuž on chce lepiey siebie adornować niż go Bog 
ftworzył, taki człowiek czarta tylko wyraża, czafem 
więcey pudra na g i 
jm poradžiíz kiedy śię to podobało,a śmierć iak dmu- 
chnie w oczy„y pudro y famą w popiol rozfypie,o toż 
maíz! farba Z pełzła,a pudro się rozfypało» Wkaždym 
ftanie pamigtayčie na końce fwoie, w Ranie małżeńe 
fkim żona nie zbawi, w zakonie fuknia,w Zo!nierftwie 
barwa albo officum, Senatora infigniń, Kiędza cbrakter» 
ale chyba tylko fame dobre uczynki. Wfzak nie dla 
czego ftany fobie obieramy; kto šie żeni, kto do zako” 
nu,kto do Zolnierftwa,wfzy ko na ten koniec abyśmy 
dufzę zbawili. Na oftatku śmiefzne wam tu przy o" 
wie przypifzę: Kto chcefz być wefołym do Śmierći» 


chcefz 


lowie niż mąki w fzpiżarni. Y coż | 


bądź Xiędzem» bo ten zawfze fobie śpiewa y We'0 „ 
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| icheefz być wefolym na rok, o żeń śię bo malžeňítwo 
tylko sig rok Ciefzy, à drugie y tego nie wytrzyma, w 
m niedžiel cztery czafem kawalerfko sig czubi2,à chcefz 

_ być wefoł przez miešigc kup fobie konia, na ciefzyfz 

| śię w korwet ślę obracaiąc, jak fzkapa fpadnie z cia- 
ła wraz bedžielz znàiomy 7e wfzyftkiemi po końfkich 
* targach, to z cyganami, to Z żydami, żeby go iak nay- 
* predzey przedać lub przehandlować, 4 żony ani zbyć, 

' ani przebańdlować ile ten towar niepoplatny. Lepiey 
życzę każdemu być wefołym na cały wiek niż na mo» 
ment, idko widzę nic niemafz na świecie ftatecznego, 
tylko kľamítwo, złość, zemfta, wykretactwo, wfzete* 
czność, uizczypliwość bliźniego» poľadzanie, uymo= 
wanie Rawy, 3dakanie ZAOCZNE; chytrość,lakomitwo» 

| pęchyrze pompy» 4 co ieżow kolących bez liczby ieft 
niepomiarkowaney złośći. Toy wfzytka ozdoba świa: 
ta, ledwo śię to tylko na świecie chowa, ale bodayby 
żaden, tych $ieftrzyczek nie znał, lepiey sie od takich 
fchronić śióftr,a chwalić Boga. Z'irtus efl mater glorie, 
fola enim cft cui gloria jure debetur. ' Obieraycie fobie 
ftany ale y uwazayćie, ieśli śię to Bogu podoba. Stan 
maižeňíki každemu śię zdaje že to kielich zloty,Z kto- 
rego fľodki likwor pij2» a tego nie wiedzą,że na dnie 
gorzkość,bo światowa Rodkość iak oliwa fig na wierzch 
wzbija,a gorzkość kryie, y tym to nas świat ofzukiwa- 

Jak roża z wiofny oko delektuie; 
W ieśieni oftrym cierniem ferce truie: 


ta 
w 
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To ieft w iesieri upadku to kłopoty, to roboty, to krwawe poty, 7 
.rozumieig ludźie że na wieki tey. ocukrowaney rofkofzy ambra. 2 
zyi ftanie, zdawało śię z początku piwo dobre, á iak ná cayre 
ku, zwietrząłę y zdroždžami pomiefzane, ták to początki We.) 
feia z fmutkiem śię częfto miefzaią, ná końcu pij teraz y zdroże | 
džami trudaw bracie piwo, czemuś nie był z początka* itrożny, | 


Z wiofny były roże, á teraz mafz ćiernie, kontentuy śię y tym. | 
A wy może odpowiecie: medice curate ipfam, Luc: 4. Ideo 1 
quia fermo tuus fale Condirus eft. Dóliście mi plagę texiam. 
Pawia S. aż guz wyroff, śle ia wam ná to odpowiadiam z Jo- 
bem S. Fob: cap: 6. Quomodo poteft comedi guod non eft fale 
conditum, A iednakże 0s bene eruditum € difcretum eft gnafi 
vas fidum auro ornatum, ungvento plenum, balfatmo odori= 
forum, 65 omni bonore dignum. Ludžie mądrzy á nicroftroptii 
mniey f3 popłatne, 4 to w tym: gdy kogo up minafz pstrzay | 
czafu, y fpofobu do mowienia, takoż uważać trzeba y ofobe, 
náture człowieka, ážebyé potym ktoregoś miał uleczyć barźley . 
nie zárážiť: y wiecznie onego niezágubiť,wielkiey w tym potr sat 
| ba uwagi każdemu” Qui plane rete loquitur, ab OMNIEJSO, 
||/ honoratur 65 amatur. Ale ia $e wam isż więcey narażać mie © 
put będę, podobno czy nie oftatnią iu} po sviecku rápiľaťem kšie- 

ge. ktor fafkawemu wsfzemu ofiaruię fercu. Zyczę z końca 
|. c 7% koniec przeczytać, náydžiečie fob e przygodne koncepčiki 
188 lak śię komu podoba. Já zás kłamiiwego nicem nie nápifat, 
| fie owfzcm piękne zabawki, y Ciekawe dla mľodži, choć 

ktory ná to kiwnie g'owg, iednak iá tego nieopączę. 
facite quod nobis libet. A iá śię chronic od was 
pod płafzcz duchowny. 
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